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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) 2023/1505
z 20. jiila 2023,

ktorym sa vykondva ¢linok 2 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2580/2001 o uritych obmedzujicich
opatreniach zameranych proti urc1tym osobdm a subjektom s ciefom boja proti terorizmu a ktorym
sa zruSuje vykonavacie nariadenie (EU) 2023/420

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2580/2001 z 27. decembra 2001 o urcitych obmedzujicich opatreniach
zameranych proti urcitym osobdm a subjektom s cielom boja proti terorizmu ('), a najmi na jeho ¢lanok 2 ods. 3,

so zretelom na névrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnt politiku,
kedze:

(1)  Rada 24. februdra 2023 prijala vykondvacie nariadenie (EU) 2023/420 (3, ktorym sa stanovuje aktualizovany
zoznam o0s0b, skupin a subjektov, na ktoré sa vztahuje nariadenie (ES) ¢. 2580/2001 (dalej len ,zoznam®).

(2)  Rada poskytla vietkym osobdm, skupindm a subjektom, u ktorych to bolo prakticky mozné, odovodnenia, v ktorych
sa vysvetluji dovody, preco boli zaradené na zoznam.

(3)  Rada ozndmenim uverejnenym v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie informovala osoby, skupiny a subjekty uvedené
na zozname o tom, Ze sa rozhodla ponechat ich na zozname. Rada taktieZ informovala uvedené osoby, skupiny
a subjekty o tom, Ze ju mdZzu poziadat o odovodnenie svojho zaradenia na zoznam, ak im takéto odévodnenie este
nebolo ozndmené.

(4)  Rada preskiimala zoznam, ako sa vyZaduje podla ¢ldnku 2 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2580/2001. V rdmci uvedeného
preskiimania Rada zohladnila pripomienky, ktoré jej predlozZili uvedené dotknuté osoby, skupiny a subjekty, ako aj
aktualizované informdcie o vnitro§titnom Statiite jednotlivcov a subjektov zaradenych na zoznam, ktoré dostala
od prislusnych vnitrostitnych orgdnov.

(5)  Rada overila, ze prislusné orgdny uvedené v ¢lanku 1 ods. 4 spolo¢nej pozicie Rady 2001/931/SZBP () prijali
vo vztahu ku vSetkym osobdm, skupindm a subjektom na zozname rozhodnutia, Ze st zapojené do teroristickych
¢inov v zmysle ¢ldnku 1 ods. 2 a 3 spolocnej pozicie 2001/931/SZBP. Rada tiez dospela k zdveru, Ze by sa

() U.v.ESL 344,28.12.2001,s. 70.

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) 2023/420 z 24. februdra 2023, ktorym sa vykonava ¢linok 2 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2580/2001
o urtitych obmedzujticich opatreniach zameranych proti urcitym osobdm a subjektom s cielom boja proti terorizmu a ktorym sa
zrusuje Vykonavac1e nariadenie (EU) 20221230 (U.v.EUL 61, 27.2.2023, 5. 37).

() Spolotnd pozicia Rady 2001/931/SZBP z 27. decembra 2001 o uplatiovani $pecifickjch opatreni na boj s terorizmom
(U.v. ES L 344, 28.12.2001, 5. 93).
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na osoby, skupiny a subjekty, na ktoré sa vztahuja ¢lanky 2, 3 a 4 spolo¢nej pozicie 2001/931/SZBP, mali nad’alej
vztahovat ur¢ité obmedzujlce opatrenia stanovené v nariadeni (ES) ¢. 2580/2001.

(6)  Zoznam by sa mal zodpovedajticim sposobom aktualizovat a vykonavacie nariadenie (EU) 2023/420 by sa malo
zrusit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Zoznam uvedeny v ¢lanku 2 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2580/2001 je stanoveny v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Vykonavacie nariadenie (EU) 2023/420 sa tymto zrusuje.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dfiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. jula 2023

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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PRILOHA

ZOZNAM OSOB, SKUPIN A SUBJEKTOV PODI'A CLANKU 1

[. OSOBY
1. ABDOLLAHI Hamed (alias Mustafa Abdullahi), narodeny 11.8. 1960 v Irdne. Cislo cestovného pasu: D9004878.

2. AL-NASSER Abdelkarim Hussein Mohamed, narodeny v Al Thsa (Saudskd Arédbia), Stitny prislusnik Saudskej
Arabie.

3. AL-YACOUB Ibrahim Salih Mohammed, narodeny 16.10.1966 v Tartte (Saudskd Ardbia), $tatny prislusnik
Saudskej Ardbie.

4. ARBABSIAR Manssor (alias Mansour Arbabsiar), narodeny 6.3.1955 alebo 15.3.1955 v Irdne. Stdtny prislusnik
Irdnu a USA, ¢islo cestovného pasu: C2002515 (Irdn); ¢islo cestovného pasu: 477845448 (USA). Cislo preukazu
totoznosti: 07442833, platnost do: 15.3.2016 (vodicsky preukaz USA).

5. ASSADI Assadollah (alias Assadollah Asadi), narodeny 22.12.1971 v Teherane (Irdn), $tétny prislusnik Irdnu. Cislo
irdnskeho diplomatického pasu: D9016657.

6. BOUYERI Mohammed (alias Abu Zubair, alias Sobiar, alias Abu Zoubair), narodeny 8.3.1978 v Amsterdame
(Holandsko).

7. HASSAN EL HAJJ Hassan, narodeny 22.3.1988 v Zagdardjd, Sidon, Libanon, stitny prislusnik Kanady. Cislo
cestovného pasu: JX446643 (Kanada).

8. HASHEMI MOGHADAM Saeid, narodeny 6.8.1962 v Teherdne (Irdn), $titny prislusnik Irdnu. Cislo cestovného
pasu: D9016290, platny do 4.2.2019.

9. AL-DIN Hasan Izz (alias Garbaya Ahmed, alias Sa'id, alias Salwwan Samir), Libanon, narodeny v roku 1963
v Libanone, $tatny prislusnik Libanonu.

10. MELIAD Farah, narodeny 5.11.1980 v Sydney (Australia), $ttny prislusnik Austrélie. Cislo cestovného pasu:
M2719127 (Austrélia).

11. MOHAMMED Khalid Sheikh (alias Ali Salem, alias Bin Khalid Fahd Bin Abdallah, alias Henin Ashraf Refaat Nabith,
alias Wadood Khalid Abdul), narodeny 14.4.1965 alebo 1.3.1964 v Pakistane, &islo cestovného pasu: 488555.

12. SHAHLAI Abdul Reza (alias Abdol Reza Shala’i, alias Abd-al Reza Shalai, alias Abdorreza Shahlai, alias Abdolreza
Shahla’i, alias Abdul-Reza Shahlaee, alias Hajj Yusef, alias Haji Yusif, alias Hajji Yasir, alias Hajji Yusif, alias Yusuf
Abu-al-Karkh), narodeny okolo roku 1957 v Irdne. Adresy: 1. Kermansah, Irdn, 2.Vojenskd zdkladna Mehran,
provincia Ilam, Irdn.

13. SHAKURI Ali Gholam, narodeny okolo roku 1965 v Teherane, Irdn.

II. SKUPINY A SUBJEKTY

1. ,Abu Nidal Organisation“ — ,ANO* (alias ,Fatah Revolutionary Council®, alias ,Arab Revolutionary Brigades®, alias
,Black September®, alias ,Revolutionary Organisation of Socialist Muslims®) (,Organizdcia Abti Niddla“ — ,ANO*,
alias ,Revolu¢nd rada Fatah®, alias ,Arabské revolu¢né brigady*, alias ,Cierny september®, alias ,Revolu¢nd
organizdcia moslimskych socialistov).

2. ,Al-Aqgsa Martyrs’ Brigade® (,Brigddy mucenikov Al-Aksd®).
3. ,Al-Agsa e.V“ (,ZdruZenie al-Aksi®).
4. ,Babbar Khalsa“ (,Babbar Chalsa“).

5. ,Communist Party of the Philippines“ vratane ,New People’s Army* — ,NPA“ (,Komunisticka strana Filipin“ vritane
,Novej [udovej armady*“ — ,NPA®), Filipiny.

6. Riaditelstvo pre vnttornt bezpec¢nost irdnskeho ministerstva spravodajstva a bezpeZnosti.
7. ,Gamaa al-Islamiyya*“ (alias ,Al-Gama’a al-Islamiyya“) (,Islamic Group“ - ,IG") (,Islamskd skupina“ - ,IG").

8. Islami Biiyiik Dogu Akincilar Cephesi“ — ,IBDA-C* (,Great Islamic Eastern Warriors Front) (,Front islamskych
bojovnikov Velkého vychodu®).

9. ,Hamas* vratane ,Hamas Izzaddin al-Kassam*.
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10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.
21.

,Hizballah Military Wing“ (,Vojenské kridlo Hizballahu“) (alias ,Hezbollah Military Wing*, alias ,Hizbullah Military
Wing*, alias ,Hizbollah Military Wing*, alias ,Hezballah Military Wing*, alias ,Hisbollah Military Wing*, alias
,Hizbu'llah Military Wing*, alias ,Hizb Allah Military Wing*, alias ,Jihad Council“ [a vietky jednotky, ktoré sa
k nemu hlésia, vratane Organizacie pre vonkajsiu bezpecnost (,External Security Organisation®)].

,Hizbal Mujahideen” — ,HM* (,Hizbu-l-mudzahidin®).

,Khalisan Zindabad Force® — ,KZF*.

,Kurdistan Workers' Party” — ,PKK* (alias ,KADEK", alias ,KONGRA-GEL") (,Strana kurdskych pracujticich®).
,Liberation Tigers of Tamil Eelam“ — ,LTTE* (,Tigre oslobodenia tamilského flamu®).

,Ejército de Liberacion Nacional“ (,National Liberation Army*) (,Ndrodna oslobodzovacia arméada®).
,Palestinian Islamic Jihad“ — ,PIJ“ (,Palestinsky islamsky dzihad®).

,Popular Front for the Liberation of Palestine” — ,PFLP“ (,Ludovy front za oslobodenie Palestiny*).

,Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command* (alias ,PFLP — General Command*) (,Ludovy
front za oslobodenie Palestiny — hlavné velitel'stvo®).

,Devrimci Halk Kurtulug Partisi-Cephesi“ — ,DHKP/C* (alias ,Devrimci Sol“ (,Revolutionary Left®), alias ,Dev Sol“)
(,Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party) (,Revolu¢nd ludové oslobodzovacia armada/front/strana‘).

,Sendero Luminoso“ —,SL (,Shining Path) (,Svetly chodnik*).

,Teyrbazen Azadiya Kurdistan“ — ,TAK* (alias ,Kurdistan Freedom Falcons®, alias ,Kurdistan Freedom Hawks")
(»Sokoly za slobodu Kurdistanu®).
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NARIADENIE RADY (EU) 2023/1506
z 20. jiila 2023,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2023/194, ktorym sa na rok 2023 stanovujii rybolovne moznosti pre

urcité populdcie ryb uplatnitelné vo vodich Unie a pre rybarske plavidld Unie v urditych vodich

nepatriacich Unii a ktorym sa na roky 2023 a 2024 stanovuji takéto rybolovné moznosti pre urité
hlbokomorské populicie ryb

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na jej ¢lanok 43 ods. 3

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
kedze:

(1) Nariadenim Rady (EU) 2023/194 (') sa na rok 2023 stanovujii rybolovné moznosti pre urcité populdcie ryb
uplatnitelné vo vodach Unie, ako aj pre rybdrske plavidld Unie v urcitych vodach nepatriacich Unii. Celkové
povolené vylovy (TAC) stanovené v nariadeni (EU) 2023/194 by sa mali zmenit tak, aby zohladiiovali uverejnenie
vedeckého odporti¢ania, ako aj vysledky konzultécif s tretimi krajinami.

(2)  V nariadeni (EU) 2023/194 sa stanovuje docasny TAC pre krevetu boredlnu (Pandalus borealis) vo vodich Unie
a v nérskych vodich divizie ICES 3a na rok 2023. Unia a Nérsko konzultovali o drovni TAC pre krevetu boredlnu
v divizidch ICES 3a a 4a vychod na obdobie od 1. Jula 2023 do 30. jina 2024. Tieto konzulticie sa uskutocnili na
zdklade pozicie Unie, ktorti schvdlila Rada 12. jina 2023. Unia a Nérsko sa 29. jina 2023 dohodli, Ze TAC
v divizidch ICES 3a a 4a vychod sa stanovi na 6 076 ton, z ¢oho 4 253 ton sa prideli divizii ICES 3a. Uvedend
trovent TAC zodpovedd tomu, akd Groven by bola odporicanim ICES stanovend pre uvedent populdciu na obdobie
od 1. jila 2023 do 30. juna 2024, ak by sa v odporticani vychddzalo z predpokladu, Ze rybolovné moznosti sa
v prvom polroku 2023 tiplne nevyuzili a Ze 1. jila 2023 zostalo nevylovenych 900 ton. Podla ddajov o dlovkoch,
ktoré poskytli Unia a Nérsko, tento druhy uvedeny predpoklad zodpovedd trovni vyuzivania rybolovnych
moznosti k 1. jalu 2023. Na tcely prechodu od stanovovania TAC pre krevetu borealnu v divizii ICES 3a dvakrat
ro¢ne na jedenkrét ro¢ne: i) docasny TAC pre uvedenti populdciu na rok 2023 by sa mal nahradit kone¢nym TAC
na obdobie od 1. janudra do 30. jina 2023 na trovni dohodnutej s Nérskom 17. marca 2023; a ii) TAC pre
uvedenti populdciu na obdobie od 1. jila 2023 do 30. jina 2024 by sa mal stanovit na droven dohodnutii
s Norskom 29. jiina 2023.

(3)  Nariadenie (EU) 2023/194 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit.
(4) S cielom umoznit pokracovanie rybolovu by toto nariadenie malo nadobudndt t¢innost bezodkladne.

(5)  Ustanovenia tohto nariadenia tykajiice sa rybolovnych moznosti pre krevetu boredlnu by sa mali uplatiovat od
1. janudra 2023 a od 1. jala 2023. Takymto retroaktivnym uplatfiovanim nie st dotknuté zdsady pravnej istoty
a ochrany opravnenych ocakavani, kedze dotknuté rybolovné moznosti sa bud’ zvysuji, alebo sa este nevycerpali,

() Nariadenie Rady (EU) 2023/194 z 30. janudra 2023, ktorym sa na rok 2023 stanovujd rybolovné moznosti pre urcité populdcie ryb
uplatnitelné vo vodach Unie a pre rybarske plavidld Unie v urcitych voddch nepatrlac1ch Unii a ktorym sa na roky 2023 a 2024
stanovuji takéto rybolovné moznosti pre urité hlbokomorské populicie ryb (U. v. EU L 28, 31.1.2023, 5. 1).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena nariadenia (EU) 2023194

Priloha IA k nariadeniu (EU) 2023/194 sa men{ v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Nadobudnutie d¢innosti a uplatfiovanie
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2023. Bod 2 prilohy sa vSak uplatiiuje od 1. jiila 2023.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. jula 2023

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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Priloha IA Cast B sa meni takto:

PRILOHA

1. Tabulka tykajiica sa krevety boredlnej (Pandalus borealis) v divizii ICES 3a sa nahrddza takto:

,Druh: kreveta boredlna Zbna: 3a
Pandalus borealis (PRAJ03A.)
Dansko 1429 M Analyticky TAC
Svédsko 769 @ Clénok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa neuplatiiuje.
. Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa neuplatiuje.
Unia 2198 M
TAC 4117 M

(O]

V rdmci tejto kvoty mozno lovit len od 1. janudra do 30. juna 2023.

2. Za tabulku tykajticu sa krevety boredlnej (Pandalus borealis) v divizii ICES 3a sa vkladd tdto tabulka:

,Druh: kreveta boredlna Zobna: 3a
Pandalus borealis (PRA/03A.2)
Dénsko 1476 & Analyticky TAC
Svédsko 795 ) Clanok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa neuplatiuje.
. Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa neuplatiiuje.
Unia 2271 m
TAC 4253 &)

1)

V rdmci tejto kvoty mozno lovit len od 1. jila 2023 do 30. jina 2024.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1507
z 20. jiila 2023,

ktorym sa stanovuji technické $pecifikicie poziadaviek na ddaje a lehoty na predkladanie spriv
o metatdajoch a kvalite, pokial ide o tému Vyuzivanie IKT a elektronicky obchod, za referen¢ny rok
2024 podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2152

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2152 z 27. novembra 2019 o eurépskych
podnikovych Statistikdch, ktorym sa zrusuje 10 prévnych aktov v oblasti podnikovych $tatistik ('), a najmi na jeho
¢lanok 7 ods. 1 a ¢ldnok 17 ods. 6,

kedze:

(1) Vramci témy Vyuzivanie IKT a elektronicky obchod sa poskytuja tidaje pozadované podla Digitilneho kompasu pre
digitlne desafrocie EU na monitorovanie digitalnych cielov EU do roku 2030, ako je napriklad ukazovatel digitdlna
intenzita odrazajici digitalnu transformaciu podnikov. Poskytujd sa aj informécie pre rozne dalsie politiky Unie
stvisiace s digitdlnou vykonnostou Eurdpy, ako aj pre prioritu Eurépskej komisie — Eurdpa pripravend na digitdlny
vek.

(2)  Aby bolo mozné postdit kvalitu idajov a zabezpecit porovnatelnost a harmoniziciu tdajov o vyuzivani IKT
a elektronickom obchode, je potrebné, aby sa pred zverejnenim tidajov poskytovali spravy o metaddajoch a kvalite.

(3)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Vyboru pre Eurdpsky $tatisticky systém,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pokial ide o tému Vyuzivanie IKT a elektronicky obchod uvedent v prilohe I k nariadeniu (EU) 2019/2152, ¢lenské $tity
zasielaji Komisii (Eurostatu) Gidaje za referen¢ny rok 2024 v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

1. Vyroénd sprava o metatidajoch za referen¢ny rok 2024, pokial ide o tému VyuZzivanie IKT a elektronicky obchod, sa
zasle Komisii (Eurostatu) do 31. mdja 2024.

2. Vyrocnd sprava o kvalite za referenény rok 2024, pokial ide o tému Vyuzivanie IKT a elektronicky obchod, sa zasle
Komisii (Eurostatu) do 5. novembra 2024.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL327,17.12.2019,s. 1.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. jula 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Technické Specifikicie poZiadaviek na ddaje, pokial ide o tému VyuZivanie IKT a elektronicky obchod

Povinné/nepovinné

Rozsah (filter)

Premenna

Povinné premenné

i) privsetkych podnikoch 1. hlavnd ekonomickd ¢innost podniku v predchddzajicom kalenddrnom roku

2. priemerny pocet zamestnancov a samostatne zdrobkovo ¢innych o0sob v predchddzajiicom kalenddrnom roku

3. celkové trzby (v pefiaznom vyjadreni, bez DPH) v predchddzajicom kalenddrnom roku

4. pocet zamestnancov a samostatne zdrobkovo ¢innych oséb alebo percentudlny podiel z celkového poctu
zamestnancov a samostatne zarobkovo ¢innych 0sob s pristupom k internetu na pracovné téely

5. zamestndvanie $pecialistov IKT

6. poskytnutie akéhokolvek druhu odbornej pripravy na rozvinutie zru¢nosti stvisiacich s IKT pre $pecialistov
IKT zamestnanych podnikom v predchddzajiicom kalenddrnom roku

7. poskytnutie akéhokolvek druhu odbornej pripravy na rozvinutie zru¢nosti sivisiacich s IKT pre ostatné
zamestnané osoby v predchddzajicom kalenddrnom roku

8. prijatie alebo snaha prijat $pecialistov IKT v predchddzajicom kalenddrnom roku

9. vykondvanie ¢innosti IKT (napriklad ddrzba infrastruktiry IKT, podpora kanceldrskeho softvéru, vyvoj alebo
podpora softvéru/systémov na riadenie podniku afalebo webovych rieseni, bezpe¢nost a ochrana tdajov)
prostrednictvom vlastnych zamestnancov (vritane zamestnancov v materskych spolo¢nostiach alebo
afilicidch) v predchddzajicom kalenddrnom roku

10. vykondvanie ¢innosti IKT (napriklad tdrzba infrastruktiiry IKT, podpora kanceldrskeho softvéru, vyvoj alebo
podpora softvéru/systémov na riadenie podniku afalebo webovych rieseni, bezpecnost a ochranu tidajov)
prostrednictvom externych dodévatelov v predchddzajiicom kalenddrnom roku

ii) pri podnikoch so zamestnancami|11. pouZivanie akéhokolvek druhu pevného pripojenia na internet
a samostatne zdrobkovo ¢innymi|12. existencia vzdialeného pristupu (prostrednictvom poéitacov alebo prenosnych zariadeni, ako st smartfény)
osobami s pristupom k internetu zamestnanych osob do systému elektronickej posty podniku
na pracovné tcely: 13. existencia vzdialeného pristupu (prostrednictvom pocitacov alebo prenosnych zariadeni, ako st smartfony)
zamestnanych oséb k dokumentom podniku (ako st stibory, tabulky, prezenticie, grafy, fotografie)

14. existencia vzdialeného pristupu (prostrednictvom pocitacov alebo prenosnych zariadeni, ako st smartfony)
zamestnanych osob do obchodnych aplikdcif alebo softvéru podniku [ako je pristup k G¢tovnictvu, predaju,
objednédvkam, sprave vztahov s klientmi (CRM) okrem aplikacii pouzivanych na internti komunikéciu]

15. vedenie schodzi na dialku

16. existencia internetového predaja tovaru alebo sluzieb cez webové sidla alebo aplikdcie podniku (vratane
extranetov) v predchddzajiicom kalenddrnom roku

17. existencia internetového predaja tovaru a sluzieb cez webové sidla alebo aplikdcie elektronickych trhovisk,
ktoré vyuzivaji viaceré podniky na obchodovanie s tovarom alebo so sluzbami, v predchidzajicom
kalenddrnom roku

18. existencia predaja tovaru alebo sluzieb cez EDI (Electronic Data Interchange — EDI) (prijem objedndvok formou

sprav typu EDI) v predchddzajicom kalenddrnom roku
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Povinné/nepovinné

Rozsah (filter)

Premenna

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

uplatiiovanie bezpecnostnych opatreni IKT na podnikové systémy IKT: autentifikicia prostrednictvom silného
hesla (napr. minimalna dlzka, pouZivanie &isel a $pecidlnych znakov, pravidelné zmeny)

uplatiiovanie bezpe¢nostnych opatreni IKT na podnikové systémy IKT: autentifikdcia pomocou biometrickych
metdd pouZivanych na pristup do systému IKT podniku (napr. autentifikicia na zdklade odtlackov prstov,
hlasu, tvare)

uplatiiovanie bezpe¢nostnych opatreni IKT na podnikové systémy IKT: autentifikdcia zaloZend na kombindcii
najmenej dvoch mechanizmov autentifikdcie [t. j. kombindcia napriklad uzivatelsky definovaného hesla,
jednorazového hesla (OTP), kédu vygenerovaného bezpe¢nostnym tokenom alebo prijatého prostrednictvom
smartfonu, biometrickej met6dy (napr. na zaklade odtlackov prstov, hlasu, tvére)]

uplatiiovanie bezpe¢nostnych opatreni IKT na podnikové systémy IKT: Sifrovanie tidajov, dokumentov alebo
e-mailov

uplatiiovanie bezpe¢nostnych opatreni IKT na podnikové systémy IKT: zdlohovanie tidajov na osobitnom
mieste (vratane zdlohy v cloude)

uplatiiovanie bezpecnostnych opatreni IKT na podnikové systémy IKT: kontrola pristupu do siete (riadenie
pouzivatel'skych prav v podnikovej sieti)

uplatiiovanie bezpe¢nostnych opatreni IKT na podnikové systémy IKT: virtudlna sikromnd siet (Virtual Private
Network — VPN), ktord rozsiruje sikromn sief cez verejna siet s cielom umoznit bezpe¢nt vymenu tdajov
cez verejnu siet

uplatiiovanie bezpe¢nostnych opatreni IKT na podnikové systémy IKT: systém monitorovania bezpecnosti IKT
pouzivany na odhalovanie podozrivej ¢innosti (ako st systémy detekcie alebo prevencie prienikov, ktoré
monitoruju spravanie pouZivatelov alebo zariadeni, siefova prevddzku), s vynimkou antivirusového softvéru
a Standardného firewallu opera¢ného systému osobnych pocitacov a routerov

uplatiiovanie bezpecnostnych opatreni IKT na podnikové systémy IKT: vedenie protokolovych stiborov, ktoré
umoziuji analyzu po bezpecnostnych incidentoch IKT

uplatiiovanie bezpe¢nostnych opatreni IKT na podnikové systémy IKT: postdenie rizika v oblasti IKT, t. j.
pravidelné postidenie pravdepodobnosti a ndsledkov bezpe¢nostnych incidentov IKT

uplatiiovanie bezpecnostnych opatreni IKT na podnikové systémy IKT: bezpe¢nostné testy IKT (ako st
napriklad skisky odolnosti proti prienikom, skasky vystrazného bezpecnostného systému, preskimanie
bezpecnostnych opatreni, skiisky systémov zdlohovania)

informovanie zamestnanych o0sob o ich povinnostiach stvisiacich s bezpecnostou IKT prostrednictvom
dobrovolnej odbornej pripravy alebo vnutorne dostupnych informdcii (napriklad informdcie na intranete)
informovanie zamestnanych o0s6b o ich povinnostiach sivisiacich s bezpe¢nostou IKT prostrednictvom
povinnej odbornej pripravy alebo stiidia povinného materidlu

informovanie zamestnanych oséb o ich povinnostiach sivisiacich s bezpecnostou IKT prostrednictvom
zmluvy (napriklad pracovnej zmluvy)

existencia dokumentu(-ov) o opatreniach, metddach alebo postupoch v oblasti bezpe¢nosti IKT, ako st
dokumenty o bezpe¢nosti IKT a dovernosti Gdajov, ktoré sa vztahuji na odbornt pripravu zamestnancov
v oblasti vyuZivania IKT, bezpe¢nostnych opatreniach IKT, hodnoteni bezpe¢nostnych opatreni IKT, planoch
na aktualizdciu bezpe¢nostnych dokumentov IKT
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Povinné/nepovinné

Rozsah (filter)

Premenna

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.
41.

42.

43.

44,
45.

46.

bezpecnostné incidenty suvisiace s IKT, ku ktorym doslo v predchddzajiicom kalenddrnom roku a ktoré viedli
k tymto dosledkom: nedostupnost sluzieb IKT z dévodu zlyhani hardvéru alebo softvéru

bezpecnostné incidenty suvisiace s IKT, ku ktorym doslo v predchddzajiicom kalenddrnom roku a ktoré viedli
k tymto dosledkom: nedostupnost sluzieb IKT v dosledku titoku zvonku, ako st ransomwarové atoky, atoky
na vyradenie sluzby (titoky DoS — Denial of Service)

bezpecnostné incidenty stvisiace s IKT, ku ktorym doslo v predchddzajiicom kalenddrnom roku a ktoré viedli
k tymto dosledkom: zni¢enie alebo poskodenie tdajov v dosledku zlyhan{ hardvéru alebo softvéru
bezpecnostné incidenty suvisiace s IKT, ku ktorym doslo v predchddzajicom kalenddrnom roku a ktoré viedli
k tymto dosledkom: znicenie alebo poskodenie ddajov v dosledku infekcie $kodlivym softvérom alebo
neopravneného vniknutia

bezpecnostné incidenty stvisiace s IKT, ku ktorym doslo v predchddzajiicom kalenddrnom roku a ktoré viedli
k tymto dosledkom: zverejiiovanie dovernych tidajov v désledku vniknutia, pharmingu, phishingového utoku,
umyselnych ¢inov zo strany vlastnych zamestnancov

bezpecnostné incidenty stuvisiace s IKT, ku ktorym doslo v predchddzajiicom kalenddrnom roku a ktoré viedli
k tymto dosledkom: zverejiiovanie dovernych tidajov v dosledku netimyselnych ¢inov vlastnych zamestnancov
pouzivanie technoldgii umelej inteligencie na analyzu pisaného textu (hlbkova analyza textu — ,text mining*)
pouzivanie technoldgii umelej inteligencie na prepis hovoreného slova do strojovo ¢itate[ného formdtu
(rozpoznavanie reci)

pouzivanie technologii umelej inteligencie na tvorbu pisomného alebo ustneho prejavu (generovanie
prirodzeného jazyka, syntéza reci)

pouzivanie technoldgii umelej inteligencie na identifikdciu predmetov alebo oséb na zdklade snimok alebo
videf (rozpozndvanie snimok, spracovanie snimok)

pouZivanie strojového uéenia (ako hlbkové u¢enie) na datovi analyzu

pouZivanie technoldgii umelej inteligencie na automatizaciu réznych pracovnych procesov alebo podporu
rozhodovania (napr. automatizacia procesov softvérovou robotikou na baze umelej inteligencie)

pouzivanie technolégii umelej inteligencie, ktoré umoznuji fyzicky pohyb strojov s nezdvislym rozhodovanim
na zaklade rozpoznavania okolia (autondémne roboty, autd bez vodic¢a, autonémne drony)

i) pri podnikoch, ktoré pouzivaji
akykolvek druh pevného interne-
tového pripojenia:

47.

48.

maximdlna zmluvne stanovend rychlost stahovania najrychlejSiecho pevného internetového pripojenia
v rozsahoch: [0 Mbit/s, < 30 Mbit/s], [30 Mbit/s, < 100 Mbit/s], [100 Mbit/s, < 500 Mbit/s], [500 Mbit/s, < 1
Gbitfs], [> 1 Gbit/s]

dostatoc¢nost rychlosti pevného pripojenia (pripojeni) na internet pokryvajica skutocné potreby podniku
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Povinné/nepovinné

Rozsah (filter)

Premenna

iv) pri podnikoch, ktoré predavali to-

var a sluzby cez vlastné webové
sidla alebo aplikdcie alebo cez we-
bové stranky alebo aplikacie elek-
tronickych trhovisk, ktoré vyuzi-
vaji  viaceré  podniky na
obchodovanie s tovarom alebo so
sluzbami, v predchddzajicom ka-
lenddrnom roku:

49.

50.

51.

52.

53.

54.

hodnota internetového predaja tovaru alebo sluzieb, alebo percentudlny podiel celkovych trzieb
vygenerovanych internetovym predajom tovaru alebo sluzieb, v predchddzajicom kalenddrnom roku
percentudlny podiel hodnoty internetového predaja vygenerovanej internetovym predajom sikromnym
zakaznikom (podnik — zdkaznik: B2C) v predchddzajiicom kalenddrnom roku

percentudlny podiel hodnoty internetového predaja vygenerovanej internetovym predajom inym podnikom
(podnik — podnik: B2B) a verejnému sektoru (podnik — verejnd sprava: B2G) v predchddzajicom kalenddrnom
roku

internetovy predaj zdkaznikom nachddzajicim sa vo vlastnej krajine podniku v predchddzajicom
kalenddrnom roku

internetovy predaj zdkaznikom nachddzajicim sa v inych ¢lenskych §tdtoch v predchddzajicom kalenddrnom
roku

internetovy predaj zakaznikom nachddzajiicim sa vo zvysku sveta v predchddzajicom kalenddrnom roku

pri podnikoch, ktoré predévali to-
var a sluzby cez vlastné webové
sidla alebo aplikdcie a cez webové
stranky alebo aplikdcie elektronic-
kych trhovisk, ktoré vyuzivaji viac-
eré podniky na obchodovanie s to-
varom alebo so  sluzbami,
v predchddzajicom kalenddrnom
roku:

55.

56.

percentudlny podiel hodnoty internetového predaja tovaru alebo sluzieb vygenerovanej predajom cez webové
sidla alebo aplikdcie (vratane extranetov) daného podniku v predchddzajicom kalenddrnom roku
percentualny podiel hodnoty internetového predaja tovaru alebo sluzieb vygenerovanej predajom cez webové
sidla alebo aplikdcie elektronickych trhovisk, ktoré vyuZivaji viaceré podniky na obchodovanie s tovarom
alebo so sluzbami, v predchddzajicom kalenddrnom roku

vi) pripodnikoch, ktoré v predchddza-

jicom kalenddrnom roku pred-
avali tovar a sluzby typu EDL:

57.

hodnota predaja tovaru alebo sluzieb cez EDI alebo percentudlny podiel celkovych trzieb vygenerované
predajom tovaru a sluzieb cez EDI v predchddzajicom kalenddrnom roku

vii) pri podnikoch, ktoré v predché-

dzajicom kalenddrnom roku pri-
jali alebo sa snazili prijat $peciali-
stov IKT:

58.

existencia volnych miest pre $pecialistov IKT, ktoré bolo tazké obsadit

viii) pri

podnikoch  pouzivajiicich
technoldgie umelej inteligencie,
najmi s ohladom na povinné pre-
menné 40 az 46:

59.

60.

pouZivanie softvéru alebo systémov umelej inteligencie na marketing alebo predaj (napriklad profilovanie
zdkaznikov, optimalizdcia cien, personalizované marketingové ponuky, analyza trhu zaloZend na strojovom
uceni, chatboty zaloZené na spracovani prirodzeného jazyka na podporu zdkaznikov, autonémne roboty na
spracovanie objedndvok)

pouzivanie softvéru alebo systémov umelej inteligencie v procesoch vyroby a poskytovania sluzieb (napr.
prediktivna tdrzba alebo optimalizdcia procesov na zdklade strojového uclenia, néstroje na klasifikdciu
vyrobkov alebo detekciu chyb vyrobkov na zdklade pocitacového videnia, autonémne drony na dohlad nad
vyrobou, bezpecnostné alebo kontrolné tilohy, autonémne roboty na montdzne prace)
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Povinné/nepovinné

Rozsah (filter)

Premenna

61.

62.

63.

64.

65.

pouzivanie softvéru alebo systémov umelej inteligencie na organiziciu procesov alebo riadenia podnikovej
spravy [ako st virtudlni asistenti podnikov vyuZivajici strojové ucenie afalebo spracovanie prirodzeného
jazyka (napriklad na koncipovanie dokumentov), analyza dajov alebo strategické rozhodovanie zalozené na
strojovom uceni (napriklad postdenie rizika), plinovanie alebo podnikové prognézy zalozené na strojovom
uCeni, riadenie Iudskych zdrojov na zdklade strojového ucenia alebo spracovania prirodzeného jazyka
(napriklad skrining uchddzacov pred vyberom, profilovanie zamestnancov alebo analyza vykonnosti)]
pouzivanie softvéru alebo systémov umelej inteligencie na logistiku (ako sti autonémne roboty na vyberanie
a balenie produktov v skladoch, na prepravu balikov, sledovanie, distribdciu alebo triedenie, optimalizaciu
trasy zaloZent na strojovom ucent)

pouzivanie softvéru a systémov umelej inteligencie na ticely bezpecnosti IKT (napr. autentifikdcia pouZivatelov
IKT rozpozndvanim tvéri na baze pocitacového videnia, odhalovanie a prevencia kybernetickych ttokov na
baze strojového ucenia)

pouzivanie softvéru a systémov umelej inteligencie na G¢tovnictvo, kontrolu alebo riadenie financif (napriklad
strojové ucenie na analyzu tdajov, ktoré pomdhaji prijimat finanéné rozhodnutia, spracovanie faktir na
zaklade strojového ucenia, strojové ucenie alebo spracovanie prirodzeného jazyka vyuzivané na Gétovnicke
tlohy)

pouzivanie softvéru alebo systémov umelej inteligencie na vyskum a vyvoj alebo inova¢nt ¢innost s vynimkou
vyskumu v oblasti umelej inteligencie (napriklad analyza ddajov na realizdciu vyskumu, rieSenie problémov
stvisiacich s vyskumom, vyvoj nového alebo vyrazne vylepseného vyrobku/vylepSenej sluzby zaloZenych na
strojovom ucent).

Nepovinné premenné

i) pri podnikoch so zamestnancami
a samostatne zarobkovo ¢innymi

. pocet zamestnanych osob alebo percentudlny podiel z celkového pocétu zamestnanych osob, ktorym podnik

poskytol prenosné zariadenie umoZiujiice pripojenie na internet cez mobilné telefénne siete na pracovné ticely

osobami s pristupom k internetu|2. platba za reklamu na internete (napriklad reklamy na internetovych vyhladdvacoch, na socidlnych médidch, na
na pracovné tcely: inych webovych sidlach alebo aplikdcidch);
ii) pripodnikoch, ktoré platia zarekla- | 3. pouzivanie cielenej reklamy na zdklade obsahu alebo klticovych slov vyhladdvanych pouzivatelmi internetu
mu na internete: 4. pouzivanie cielenej reklamy na zdklade sledovania minulych aktivit alebo profilu pouzivatelov internetu;
5. pouzivanie cielenej reklamy zaloZenej na geolokalizdcii pouzivatelov internetu;
6. pouzivanie akejkolvek inej metddy cielenej reklamy na internete, nez si metédy uvedené v nepovinnych
premennych 3, 4 alebo 5;
iii) pri podnikoch, ktoré realizovaliin- | 7. percentudlny podiel hodnoty internetového predaja vygenerovanej internetovym predajom zdkaznikom
ternetovy predaj zdkaznikom na-|  nachddzajicim sa vo vlastnej krajine podniku, v predchddzajicom kalenddrnom roku
chddzajicim sa aspon v dvoch|8. percentudlny podiel hodnoty internetového predaja vygenerovanej internetovym predajom zakaznikom

z tychto zemepisnych oblasti:
vlastnd krajina, iné clenské staty
alebo zvysok sveta v predchddzaju-
com kalenddrnom roku:

nachddzajiicim sa v inych ¢lenskych statoch, v predchddzajiicom kalenddrnom roku

. percentudlny podiel hodnoty internetového predaja vygenerovanej internetovym predajom zdkaznikom

nachddzajicim sa vo zvysku sveta, v predchddzajicom kalendarnom roku
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Povinné/nepovinné

Rozsah (filter)

Premenna

iv) pri podnikoch s volnymi pracov-
nymi miestami pre $pecialistov
IKT, ktoré bolo tazké obsadit, ked
sa v predchddzajicom kalendar-
nom roku snazili prijat §pecialistov
IKT:

10.
11.

12.

13.

tazkosti pri ndbore $pecialistov IKT v dosledku nedostatku Ziadosti v predchddzajicom kalenddrnom roku
tazkosti pri ndbore Specialistov IKT v dosledku nedostatku prislusnej kvalifikdcie uchddzacov v oblasti IKT na
zdklade vzdelania afalebo odbornej pripravy v predchddzajicom kalenddrnom roku

tazkosti pri nabore $pecialistov IKT v dosledku nedostato¢nej prislusnej praxe uchddzacov v predchadzajiicom
kalenddrnom roku

tazkosti pri ndbore S$pecialistov IKT v désledku prili§ vysokych mzdovych ocakdvani uchddzacov
v predchddzajiicom kalenddrnom roku

v) pri podnikoch, ktoré maji doku-
ment(-y) o opatreniach, metédach
alebo postupoch v oblasti bezpec-
nosti IKT:

14.

¢as definovania alebo najnovsie preskimanie dokumentu(-ov) podniku o opatreniach, metédach alebo
postupoch v oblasti bezpecnosti IKT: v rdmci poslednych dvandstich mesiacov, v obdobi pred viac ako
dvandstimi mesiacmi a menej ako dvadsiatimi §tyrmi mesiacmi, pred viac ako dvadsiatimi $tyrmi mesiacmi

vi) pri podnikoch pouzivajicich tech-
noldgie umelej inteligencie, najma
s ohladom na povinné premenné
40 az 46:

15.

16.

17.

18.

19.
20.

softvér alebo systémy umelej inteligencie boli vyvinuté vlastnymi zamestnancami (vrdtane zamestnancov
v materskych spolo¢nostiach alebo afilacidch)

komer¢ny softvér alebo systémy umelej inteligencie boli upravené vlastnymi zamestnancami (vritane
zamestnancov v materskych spolo¢nostiach alebo afildcidch)

slobodny (open-source) softvér alebo systémy umelej inteligencie boli upravené vlastnymi zamestnancami
(vrdtane zamestnancov v materskych spolo¢nostiach alebo afildcidch)

naktpil sa hotovy komercny softvér alebo systémy umelej inteligencie (vritane prikladov, ked bol takyto
softvér alebo systémy uz stcastou kdpeného produktu alebo systému)

uzavreli sa zmluvy s externymi poskytovatelmi na vyvoj alebo tpravu softvéru a systémov umelej inteligencie
spractvanie Gdajov (ako st pohlavie, vek, rasovy alebo etnicky povod, zdravotné postihnutie, ndbozenstvo
alebo viera, sexudlna orientcia, podoba tvdre, zdznam o ndkupoch, zamestnanie alebo adresa)
o jednotlivcoch (ako st zamestnanci, uchddzaci o zamestnanie alebo zdkaznici) s pouzitim technoldgii umelej
inteligencie

vii) pri podnikoch, ktoré pouzivali
technoldgie umelej inteligencie
na spracovanie tidajov o jednotliv-
coch:

21.

existencia opatreni (ako napriklad analyza vysledkov roznych modelov strojového ucenia, skiimanie siboru
udajov, ktory sa pouzil na trénovanie modelu strojového ucenia, rozsirovanie tidajov, ktoré zahffia techniky
na umelé generovanie dodato¢nych ditovych bodov z existujicich ddajov, t. j. syntetickych tdajov) na
kontrolu vysledkov generovanych technolégiami umelej inteligencie z hladiska moznej zaujatosti (bias) voci
jednotlivcom na zdklade pohlavia, veku, rasového alebo etnického pdvodu, zdravotného postihnutia,
ndbozZenstva alebo viery, sexudlnej orientacie

viii) pri podnikoch, ktoré nepouzivali
Ziadne technoldgie umelej inteli-
gencie, najmi s ohladom na po-
vinné premenné 40 az 46:

22.

zvazuju pouzivanie akychkolvek technol6gii umelej inteligencie, najma s ohladom na povinné premenné 40
az 46
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Povinné/nepovinné

Rozsah (filter) Premennd

ix) pri podnikoch, ktoré sice nepouzi- | 23. technoldgie umelej inteligencie sa nepouzili, lebo sa zdajii pridrahé
vali, ale zvaZujii pouZivanie tech-|24. technoldgie umelej inteligencie sa nepoutzili, lebo v podniku chyba relevantna expertiza
noldgii umelej inteligencie, najmé | 25. technoldgie umelej inteligencie sa nepouzili pre nekompatibilitu s existujiicim vybavenim, softvérom alebo
s ohladom na povinné premenné systémami
40 az 46: 26. technoldgie umelej inteligencie sa nepouZili pre problémy s dostupnostou alebo kvalitou potrebnych tidajov
27. technolégie umelej inteligencie sa nepouZili pre obavy z porusenia ochrany tidajov a sitkromia
28. technoldgie umelej inteligencie sa nepouzili pre nejasnost pravnych dosledkov (napr. zodpovednost za
pripadné skody sposobené umelou inteligenciou)
29. technoldgie umelej inteligencie sa nepouzili z etickych dovodov

30. technoldgie umelej inteligencie sa nepouzili, lebo nie sti pre podnik uzitoéné

Mernd jednotka

V absoltitnom vyjadreni, okrem ukazovatelov trzieb v ndrodnej mene (v tisickach) alebo v percentich z (celkovych) trzieb

Statistickd populdcia

Pokrytie cinnosti:

Sekcie Caz ], L az N a skupina 95.1 NACE Rev. 2

Pokrytie velkostnych tried:

Podniky s 10 a viac zamestnancami a samostatne zdrobkovo ¢innymi osobami. Pokrytie podnikov s menej nez 10 zamestnancami a samostatne zdrobkovo
¢innymi osobami nie je povinné.

Clenenia

Clenenie podla cinnosti

na vypocet nirodnych agregitov

— agregdty sekcif a skupiny NACE Rev. 2 C+D+E+F+G+H+[+J+L+M+N+95.1, D+E

— sekcie NACERev. 2: C,F, G, H, L], L, M, N

— divizie NACE Rev. 2: 47, 55

— agregaty divizil NACERev. 2: 10 + 11 + 12+ 13+ 14+ 15+ 16+ 17 + 18,19+ 20+ 21 + 22 + 23,24 + 25,26 + 27 + 28 + 29 + 30 + 31 + 32 + 33

— agregdty divizii a skupin NACE Rev. 2: 26.1 + 26.2 + 26.3 + 26.4 + 26.8 + 46.5 + 58.2+ 61 + 62 + 63.1 + 95.1

iba ako prispevok k eurépskym dhrnom:

— sekcie NACE Rev. 2: D, E

— divizie NACE Rev. 2: 19, 20, 21, 26, 27, 28, 45, 46, 61,72, 79

— skupina NACE Rev. 2: 95.1

— agregdty divizil NACE Rev. 2: 10 + 11 + 12,13 + 14 + 15,16 + 17 + 18, 22 + 23,29 + 30, 31 + 32 + 33, 58 + 59 + 60, 62 + 63, 69 + 70 + 71,
73+74+75 77 +78+80+81+82

Velkostnd trieda poctu zamestnancov a samostatne zdrobkovo cinnych osob: 10+, 10-49, 50-249, 250+; nepovinné: 0-9, 0-1, 2-9

Lehota na zaslanie Gdajov

5. oktdbra 2024
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1508
z 20. jiila 2023,

ktorym sa v sdvislosti s rokom 2023 stanovuje vynimka z ¢ldnku 44 ods. 2 druhého pododseku

nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116, pokial ide o droveii platby preddavkov

na intervencie vo forme priamych platieb a na intervencie na plochu a na zviera v ziujme rozvoja
vidieka

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

SO

zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 z 2. decembra 2021 o financovani, riadeni

a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a o zruseni nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 (!), a najmi na jeho
¢ldnok 44 ods. 6,

kedze:

(1)

)

()
0

PodTa ¢ldnku 44 ods. 2 druhého pododseku nariadenia (EU) 2021/2116 mozu ¢lenské tity od 16. oktébra do 30.
novembra vyplacat preddavky az do vysky 50 % na intervencie vo forme priamych platieb a pred 1. decembrom
mozu vypldcat preddavky az do vysky 75 % v pripade intervencif na plochu a na zviera v zdujme rozvoja vidieka
podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 ().

Pandémia COVID-19, jej vplyv na potravinové doddvatelské refazce a ndrast cien energie a polnohospodarskych
vstupov od jesene 2021 vyvijaju tlak na polnohospodirske odvetvie. Okrem toho ruskd invdzia na Ukrajinu
zhorsila situdciu a mala dal3i negativny vplyv na odvetvie polnohospodérstva. Vo vietkych polnohospodarskych
sektoroch vyrazne vzréstli ceny vstupov, ako sti ndklady na energiu, hnojivé a krmivd.

V dosledku toho sa podiel nédkladov na energiu a hnojivd na celkovej medzispotrebe v roku 2022 vyrazne zvysil,
pri¢om najvacsi narast bol zaznamenany v pripade polnohospodarskych podnikov s polnymi plodinami a trvalymi
plodinami, a to v oboch pripadoch z dévodu ich expozicie nikladom na hnojivd. Ceny hnojiv st stdle historicky na
vel'mi vysokej Grovni. Z tdajov vyplyva, Ze polnohospodari reagovali zniZenim pouZzivania hnojiv, o md zatial
neisté negativne dosledky na vynosy a kvalitu potravin a krmiv.

Ceny inych vstupov pre polnohospoddrov a hospodarske subjekty potravinového retazca v Unii, ako st napriklad
pripravky na ochranu rastlin a starostlivost o zdravie zvierat, stroje a obaly, sa zvysili v siilade so v§eobecnou
inflaciou.

Ceny vicsiny polnohospodarskych komodit, ako st obilniny, olejnaté semend a mlie¢ne vyrobky, v poslednom case
vyrazne klesali. V niektorych ¢lenskych Stitoch sa situdcia obzvlast skomplikovala, kedZe sa zhorsil pomer medzi
cenami vstupov a cenami komodit.

Tieto okolnosti moZu popri neddvnych nepriaznivych meteorologickych udalostiach v niektorych regiénoch, ako st
extrémne suchd a zdplavy, sposobit polnohospoddrskym vyrobcom problémy s likviditou. S cielom riesit tieto
problémy s likviditou by ¢lenské $taty mali mat moznost vyplacat zvySené preddavky za rok podavania Ziadosti
2023.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Vyboru pre polnohospodirske fondy a Vyboru
pre spolo¢nti polnohospodarsku politiku,

U.v.EUL 435, 6.12.2021, s. 187.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 z 2. decembra 2021, ktorym sa stanovuju pravidld podpory strategickych
pldnov, ktoré majii zostavit ¢lenské 3tity v rdmci spolo¢nej polnohospodarskej politiky (strategické pldny SPP) a ktoré sii financované
z Eurdpskeho polnohospodarskeho zéruéného fondu (EPZF) a Eurépskeho polnohospoddrskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV),
a ktorym sa zrusuji nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 a (EU) ¢. 1307/2013 (U. v. EU L 435, 6.12.2021, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Odchylne od ¢lanku 44 ods. 2 druhého pododseku pism. a) nariadenia (EU) 2021/2116, pokial ide o rok podévania
Ziadosti 2023, mozu clenské $tdty vypldcat preddavky az do vysky 70 % na intervencie vo forme priamych platieb podla
hlavy III kap1toly II nariadenia (EU) 2021/2115 a na opatrenia uvedené v kapitole IV nariadenia Eurépskeho parlamentu
aRady (EU) ¢. 228/2013 () a v kapitole IV nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 229/2013 (¥).

2. Odchylne od ¢lanku 44 ods. 2 druhého pododseku pism. b) nariadenia (EU) 20212116, pokial ide o rok poddvania
Ziadosti 2023, mozu clenské $tdty vypldcat preddavky az do vysky 85 % v pripade podpory poskytnutej v rdmci intervencif
na plochu a na zviera v zdujme rozvoja vidieka podla hlavy Il kapitoly IV nariadenia (EU) 2021/2115.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. jula 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu aRady (EU) ¢. 228 / 2013 z 13. marca 2013 o osobitnych opatreniach v oblasti polnohospodarstva
v prospech najvzdialenejsich regiénov Unie a o zrusen nariadenia Rady (ES) ¢. 247/2006 (U. v. EU L 78, 20.3.2013, 5. 23).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 229/2013 z 13. marca 2013 o osobitnjch opatreniach v oblasti polnohospodérstva
v prospech mensich ostrovov v Egejskom mori a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1405/2006 (U. v. EU L 78, 20.3.2013, 5. 41).
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1509
z 20. jiila 2023,

ktorym sa v sivislosti s rokom 2023 stanovuje vynimka z ¢ldnku 75 ods. 1 treticho pododseku
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013, pokial ide o vysku platby preddavkov
v pripade opatreni na rozvoj vidieka na plochu a na zvieratd

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovan, riadeni
a monitorovani spolo¢nej polnohospoddrskej politiky a ktorym sa zruuji nariadenia Rady (EHS) & 352/78, (ES)
¢ 165/94, (ES) & 2799/98, (ES) & 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) & 485/2008 (!), a najmé na jeho ¢lanok 75 ods. 3,

kedZe:

(1) Podla clinku 104 ods. 1 druhého pododseku pism. a) bodu iv) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/2116 () sa ¢ldnok 75 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 nadalej uplatiiuje, pokial ide o EPFRV, v stvislosti
s vydavkami, ktoré vznikli prijimatelom, a platbami, ktoré platobna agentura uskutocnila, pri vykondvani
programov rozvoja vidieka podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 ().

(2)  Podla ¢ldnku 75 ods. 1 tretieho pododseku nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 mozu clenské $tity vypldcat preddavky az
do vysky 75 % na podporné opatrenia na rozvoj vidieka na plochu a na zvieratd podla nariadenia (EU)
¢.1305/2013.

(3)  Pandémia COVID-19, jej vplyv na potravinové dodavatel'ské retazce a ndrast cien energie a polnohospodarskych
vstupov od jesene 2021 vyvijajii tlak na polnohospoddrske odvetvie. Okrem toho ruskd invézia na Ukrajinu
zhorsila situdciu a mala dal3i negativny vplyv na odvetvie polnohospodarstva. Vo vietkych polnohospodarskych
sektoroch vyrazne vzrastli ceny vstupov, ako st ndklady na energiu, hnojivd a krmiva.

(4)  V dosledku toho sa podiel ndkladov na energiu a hnojivd na celkovej medzispotrebe v roku 2022 vyrazne zvysil,
pri¢om najvacsi ndrast bol zaznamenany v pripade polnohospodérskych podnikov s polnymi plodinami a trvalymi
plodinami, a to v oboch pripadoch z dévodu ich expozicie nikladom na hnojivd. Ceny hnojiv st stéle historicky na
velmi vysokej Grovni. Z tidajov vyplyva, Ze polnohospoddri reagovali zniZenim pouZivania hnojiv, ¢o md zatial
neisté negativne dosledky na vynosy a kvalitu potravin a krmiv.

(5)  Ceny inych vstupov pre polnohospoddrov a hospodarske subjekty potravinového retazca v Unii, ako st napriklad
pripravky na ochranu rastlin a starostlivost o zdravie zvierat, stroje a obaly, sa zvysili v stlade so vieobecnou
inflaciou.

(6)  Ceny vacsiny polnohospodarskych komodit, ako st obilniny, olejnaté semend a mlie¢ne vyrobky, v poslednom case
vyrazne klesali. V niektorych ¢lenskych $tatoch sa situdcia obzvlast skomplikovala, kedZe sa zhorsil pomer medzi
cenami vstupov a cenami komodit.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovant, riadeni a monitorovani spolocnej
polnohospodarskej politiky a ktorym sa zrusujti nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 16594, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000,
(ES) & 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, 5. 549).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021 [2116 z 2. decembra 2021 o financovani, riaden{ a monitorovani spolo¢nej
polnohospodarskej politiky, ktorym sa zruiuje nariadenie (EU) ¢. 1306/2013 (U. v. EU L 435, 6.12.2021, 5. 187).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 487).
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(7)  Tieto okolnosti méZu popri neddvnych nepriaznivych meteorologickych udalostiach v niektorych regiénoch, ako st
extrémne suchd a zdplavy, sposobit polnohospoddrskym vyrobcom problémy s likviditou. S cielom riesit tieto
problémy s likviditou by ¢lenské $taty mali mat moznost vyplacat zvySené preddavky za rok podavania Ziadosti
2023, pokial ide o opatrenia na rozvoj vidieka na zvieratd a na plochu.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sd v stilade so stanoviskom Vyboru pre polnohospodirske fondy a Vyboru
pre spolo¢nti polnohospodarsku politiku,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Odchylne od ¢lédnku 75 ods. 1 treticho pododseku nariadenia (EU) &. 13062013, pokial ide o rok poddvania ziadosti 2023,
mozu ¢lenské $taty vyplacat preddavky az do vysky 85 % v pripade podpory poskytnutej v rdmci rozvoja vidieka podla
¢lanku 67 ods. 2 uvedeného nariadenia.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda tcinnost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 20. jula 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1510
z 20. jila 2023,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2023/915, pokial ide o maximélne limity pre kadmium v $achorniku
jedlom a urcitych pestovanych hubich

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 315/93 z 8. februdra 1993, ktorym sa stanovuji postupy Spolocenstva
u kontaminujtcich ldtok v potravindch ('), a najmd na jeho ¢ldnok 2 ods. 3,

kedze
(1) Nariadenim Komisie (EU) 2023/915 () sa stanovuji maximdlne limity pre kadmium v celej kile potravin.

(2)  Eurdpsky drad pre bezpecnost potravm (dalej len ,urad®) prijal 30. janudra 2009 vedecké stanovisko ku kadmiu
v potravindch (). Urad dospel k zdveru, Ze kadmium je primdrne toxické pre oblicky, najmi pre bunky
proximalneho tubulu, kde sa v priebehu ¢asu hromadi a moze sposob1t oblickovii dysfunkciu. Vzhladom na toxické
ucinky kadmia na oblicky drad stanovil pripustny tyzdenny prijem pre kadmium vo vyske 2,5 pglkg telesnej
hmotnosti. Urad dalej dospel k zéveru, e priemernd expozicia dospelych v celej Unii sa pr1bhzuje prlpustnemu
tyzdennému prumu alebo ho mierne prevySuje. Takisto dospel k zéveru, ze podskupmy, ako st vegetaridni, deti,
faj¢iari a Tudia Zijaci vo vysoko kontamlnovanych oblastiach, by mohli prekrocit prlpustny tyzdenny prijem
priblizne o dvojnasobok. Urad preto dospel k zdveru, Ze sticasnti expoz1c1u kadmiu na trovni populac1e je potrebné
znizif. V nadviznosti na uvedené vedecké stanovisko trad 17. janudra 2012 vydal vedeckd spravu, v ktorej potvrdil,
Ze deti a dospeli s expoziciou na 95. percentile by mohli prekroéit’ smerodajné hodnoty z hl’adiska ochrany
zdravia (%).

(3)  Vzhladom na vedecké stanovisko a vedecki spravu tradu sa nariadenim Komisie (EU) ¢. 488/2014 () stanovili nové
maximalne limity pre kadmium v detskych potravinich a Vyrobkoch z ¢okolddy/kakaa. Bolo prijaté odportcanie
Komisie 2014/193(EU (°), v ktorom sa clenské stity vyzjvaji, aby zabezpecili, aby boli polnohospoddri
informovani o uz dostupnych metédach zmierfiovania, aby takéto met6dy boli pre polnohospodérov propagované,
aby sa tieto met6dy zacali pouzivat alebo aby sa v ich pouZivani pokracovalo, aby pravidelne monitorovali pokrok
opatren{ zmierfiovania zhromazdovanim ddajov o vyskyte hladin kadmia v potravinch a aby do februdra 2018
dané udaje nahldsili, najmi pokial ide o hodnoty obsahu kadmia, ktoré sa blizia k maximalnym hodnotdm obsahu
alebo ich prevysuja.

(4) Na zdklade udajov o vyskyte ziskanych po zavedeni zmierfiujiicich opatreni sa nariadenim Komisie
) Vyskyt ych p ) P
(EU) 2021/1323 () znizili maximalne limity pre kadmium v $irokej $kale potravin.

() U.v.ESL37,13.2.1993,s. 1.

() Nariadenie Komisie (EU) 2023/915 z 25. aprila 2023 o maximdlnych limitoch pre niektoré kontaminanty v potravinich, ktorym sa
zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1881/2006 (U.v.EUL 119, 5.5.2023, 5. 103).

() EFSA Panel on Contaminants in the Food Chain (CONTAM); Scientific opinion on cadmium in food. [Vedeckd skupina EFSA pre
kontaminanty v potravinovom retazci (CONTAM); vedecké stanovisko ku kadmiu v potravindch]. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2009)
(980) 1 - 139, https://doi.org[10.2903j.efsa.2009.980.

(*) Scientific Report of EFSA on Cadmium dietary exposure in the European population (Vedeckd sprava EFSA o expozicii eur6pskej populécie
kadmiu prostrednictvom stravy). Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2012;10(1), 2551 [37 s], https://doi.org[10.2903j.efsa.2012.2551.

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 488/2014 z 12. méja 2014, ktorym sa menf nariadenie (ES) ¢. 1881/2006, pokial ide o maximélne
hodnoty obsahu kadmia v potravinch (U.v.EUL138,13.5.2014,5.75).

() Odporiicanie Komisie 2014/193[EU zo 4. aprila 2014 tykajtice sa zniZenia vyskytu kadmia v potravinich (U. v. EU L 104, 8.4.2014,
s. 80).

() Nariadenie Komisie (EU) 2021 /1323 7 10. augusta 2021, ktorym sa menf nariadenie (ES) ¢. 1881/2006, pokial ide o maximalne limity
pre kadmium v potravinach (U. v. EU L 288, 11.8.2021, s. 13).


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2009.980
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2012.2551
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(5)  Od uverejnenia nariadenia (EU) 2021/1323 st k dispozicii nové tdaje o vyskyte, pokial ide o $achornik jedly
a niektoré menej konzumované druhy pestovanych hiib.

(6)  Maximalny limit pre kadmium v redkovke, ktory sa nariadenim (EU) 2021/1323 znizil z 0,10 na 0,020 mg/kg, sa
vztahuje na Sachornik jedly. Tento maximdlny limit sa zniZil na zdklade v tom ¢ase dostupnych ddajov o vyskyte
pre najcastejsie konzumovany druh v komoditnej skupine redkoviek (Raphanus sativus var. sativus). Medzi¢asom vsak
boli spristupnené novsie tidaje o vyskyte tykajice sa Sachornika jedlého, ktoré poukazujii na to, Ze $achornik jedly
obsahuje vyssie koncentrdcie kadmia ako iné redkovky. Ukdzalo sa, Ze maximélny limit stanoveny pre kadmium
v pripade $achornika jedlého nie je v stlade so zdsadou ,na ¢o najnizsej rozumne dosiahnutelnej drovni* (zdsada
,ALARA®). NavySe, vzhladom na nizky objem konzumdcie Sachornika jedlého je ich podiel na expozicii
konzumentov kadmiu obmedzeny.

(7)  Nariadenim (EU) 20211323 sa maximalny limit stanoveny pre pestované huby znizil z 0,20 mg/kg v pripade
pestovanych hiab Agaricus bisporus, Lentinula edodes a Pleurotus ostreatus a 1,0 mg/kg pre ostatné pestované huby na
0,15 mg/kg v pripade pestovanych hib Lentinula edodes a Pleurotus ostreatus a 0,050 mg/kg pre vSetky ostatné
pestované huby vratane huby Agaricus bisporus. Maximélny limit stanoveny pre pestované huby okrem hiib Lentinula
edodes a Pleurotus ostreatus sa zniZil na zdklade v tom ¢ase dostupnych tdajov o vyskyte pre najcastejsie konzumovany
druh z tejto komoditnej skupiny. (Agaricus bisporus). Medzi¢asom vSak boli spristupnené novsie tidaje o vyskyte
zamerané na niektoré konkrétne druhy pestovanych hib, ktoré st konzumované menej ako huby Agaricus bisporus,
Lentinula edodes a Pleurotus ostreatus, z ktorych vyplyva, Ze obsahujii vyssie koncentrécie kadmia ako huba Agaricus
bisporus. Ukdzalo sa preto, Ze maximdlny limit stanoveny pre kadmium v pestovanych hubdch okrem hib Agaricus
bisporus, Lentinula edodes a Pleurotus ostreatus nie je v stlade so zdsadou ,ALARA“. NavySe, kedZe druhy hiib Agaricus
bisporus, Lentinula edodes a Pleurotus ostreatus predstavuji hlavna ¢ast celkového objemu hib konzumovanych v Unii,
podiel ostatnych pestovanych hib na expozicii konzumentov kadmiu je obmedzeny.

(8) S cielom zohladnit zdsadu ,ALARA“ a zabrdnit neprimeranym mieram nestladu v pripade Sachornika jedlého
a pestovanych hib okrem hiib Agaricus bisporus, Lentinula edodes a Pleurotus ostreatus, a zdroveni zachovat vysoku
droven bezpecnosti potravin by sa maximdlne limity pre kadmium v pripade tychto druhov mali zvysit.

(9)  Nariadenie (EU) 2023/915 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(10) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivi,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha k nariadeniu (EU) 2023915 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. jula 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



Oddiel 3 (Kovy a iné prvky) pododdiel 3.2 (Kadmium) prilohy k nariadeniu (EU) 2023/915 sa menf takto:

1. Bod 3.2.2 sa nahrddza takto:

2.

PRILOHA

»3.2.2 Korenova a hluzova zelenina Maximadlny limit sa vztahuje na vlhkd hmotnost.
Maximalny limit sa uplatiiuje po umyti a oddelent jedlej Casti.
3.2.2.1 Korenova a hluzové zelenina okrem produktov uvedenych 0,10 V pripade zemiakov sa maximaélny limit uplatiiuje na ostipané zemiaky.“
vbodoch 3.2.2.2,3.2.2.3,3.2.2.4,3.2.2.5,3.2.2.6 a 3.2.2.7
3.2.2.2 Repa obycajnd 0,060
3.2.2.3 Zeler bulvovy 0,15
3224 Chren, pastrndk, kozia brada 0,20
3.2.2.5 Redkovky okrem $achornika jedlého 0,020
3.2.2.6 Sachornik jedly 0,10
3.2.2.7 Tropické korene a hluzy, koreti petrzlenu, okrihlica 0,050
Bod 3.2.9 sa nahrddza takto:
»3.2.9 Huby Maximadlny limit sa vztahuje na vlhkd hmotnost.
Maximalny limit sa uplatiiuje po umyti a oddelent jedlej Casti.”
3.2.9.1 Agaricus bisporus 0,050
3.2.9.2 Pestované huby okrem Agaricus bisporus 0,15
3.2.9.3 Divorasttice huby 0,50

ye/y81 1
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1511
z 20. jiila 2023,

ktorym sa menia vykondvacie nariadenia (EU) 2018/2019 a (EU) 2020/1213, pokial ide o uréité
rastliny urcené na vysadbu patriace k druhu Malus sylvestris pochddzajice zo Spojeného krilovstva

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

5o zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 z 26. oktébra 2016 o ochrannych opatreniach
proti skodcom rastlin, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014

a (EU) & 1143/2014 a zru$ujd smernice Rady 69/464/EHS, 74/647[EHS, 93/85/EHS, 98/57[ES, 2000/29/ES, 2006/91ES
a2007/33[ES ('), a najmi na jeho ¢ldnok 42 ods. 4 treti pododsek,

kedZe:

(1)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2018/2019 () sa na zéklade predbezného postidenia rizika stanovuje
zoznam vysoko rizikovych rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov.

(2)  Nazéklade predbezného posiidenia je do zoznamu vo vykondvacom nariadeni (EU) 2018/2019 ako vysoko rizikové
rastliny predbezne zaradenych 34 rodov a jeden druh rastlin urcenych na vysadbu pochddzajicich z tretich krajin.
Jednym z uvedenych rodov je Malus Mill.

(3) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2020/1213 () sa stanovujd rastlinolekdrske opatrenia v stavislosti so
vstupom urcitych rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov, ktoré boli vynaté z prilohy k vykonavaaemu
nariadeniu Komisie (EU) 2018/2019, pre ktoré viak este neboli tiplne postidené rastlinolekarske rizikd, na tizemie
Unie. Je to preto, Ze jeden alebo niekolko skodcov, pre ktoré st uvedené rastliny hostitel'skymi rastlinami, sa este
neuvadzajii v zozname karanténnych skodcov Unie vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2019/2072 (%), mézu
viak splfiat podmienky na zaradenie do tohto zoznamu na zéklade dalsieho tplného posiidenia rizika.

(4)  Spojené kralovstvo (°) 4. marca 2022 predlozilo Komisii Ziadost o vyvoz do Unie: najviac sedemrocnych rastlin
s obnaZenymi korefimi urcenych na vysadbu, patriacich k druhu Malus sylvestris, s maximdlnym priemerom 40 mm
na spodku stonky a najviac sedemro¢nych rastlin uréenych na vysadbu, v pestovatelskom substrate, patriacich
k druhu Malus sylvestris, s maximdlnym priemerom 40 mm na spodku stonky (dalej len ,prislusné rastliny). Tdto
ziadost bola dolozend prislusnou technickou dokumentéciou.

() U.v.EUL317,23.11.2016,s. 4.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018/2019 z 18. decembra 2018, ktorym sa stanovuje predbezny zoznam vysoko rizikovych
rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov v zmysle ¢lanku 42 nariadenia (EU) 2016/2031 a zoznam rastlin, v pripade
ktorych sa nevyzadujd rastlinolekarske osvedZenia na vstup do Unie v zmysle ¢linku 73 uvedeného nariadenia (U. v. EU L 323,
19.12.2018, 5. 10).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1213 z 21. augusta 2020 o rastlinolekdrskych opatreniach v sdvislosti so vstupom
urcitych rastlin, rastlinnych produktov a injch predmetov, ktoré boli vyfiaté z prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2018/2019,
do Unie (U. v. EU L 275, 24.8.2020, s. 5).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/2072 z 28. novembra 2019, ktorym sa stanovujii jednotné podmienky vykondvania
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, poklal ide o ochranné opatrenia proti $kodcom rastlin, a ktorym sa
zruiuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 690/2008 a ktorym sa men{ vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2018/2019 (U. v. EU L 319,
10.12.2019, s. 1).

() V siilade s Dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného [rska z Europske] tnie a z Eurépskeho spolocenstva
pre atdbmovu energiu, a najmi s ¢lankom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom [rsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu
odkazy na Spojené kralovstvo na ticely tohto aktu nezahffajii Severné frsko.
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(5)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,trad®) prijal 24. mdja 2023 vedecké stanovisko tykajice sa
postdenia rizika prislusnych rastlin pochddzajiicich zo Spojeného kralovstva (). Urad identifikoval Colletotrichum
aenigma, Meloidogyne mali, Eulecanium excrescens, Takahashia japonica, virus krazkovitosti tabaku, virus krazkovitosti
rajciaka a Erwinia amylovora ako $kodcov relevantnych pre tieto rastliny.

(6)  Urad vyhodnotil opatrenia na zmiernenie rizika opisané v dokumenticii tykajiicej sa Colletotrichum aenigma,
Meloidogyne mali, Eulecanium excrescens, Takahashia japonica, virusu krazkovitosti tabaku a virusu krazkovitosti
raj¢iaka a odhadol pravdepodobnost, Ze prislusné rastliny buda bez vyskytu tychto skodcov. Dospel k zaveru, Ze
pravdepodobnost, Ze prislusné rastliny budd bez vyskytu tychto skodcov, je vysokd. Pokial ide o skodcu Erwinia
amylovora, Grad vyhodnotil, ¢i st splnené osobitné poziadavky na uvedenie rastlin rodu Malus Mill., okrem plodov
a semien, do 3pecifikovanych chrdnenych zén uvedenych v bode 9 prilohy X k vykondvaciemu nariadeniu
(EU) 20192072 a na ich premiestiiovanie v nich. Dospel k zéveru, Ze Spojené kralovstvo spliia tieto osobitné
poziadavky.

(7)  Na zdklade uvedeného stanoviska sa rastlinolekdrske riziko spojené so vstupom prislusnych rastlin na dzemie Unie
povazuje za zniZené na prijatelndi Groveti za predpokladu, Ze sa uplatnia primerané opatrenia na zmiernenie rizika,
ktoré predstavuji skodcovia v stvislosti s uvedenymi rastlinami.

(8)  Opatrenia, ktoré opisalo Spojené kralovstvo v technickej dokumentdcii, sa povazujti za dostato¢né na znizenie rizika
spojeného so vstupom prislusnych rastlin na tizemie Ume na prijatend troven. Uvedené opatrenia by sa preto mali
prijat ako rastlinolekarske poziadavky na dovoz, aby sa zabezpecila rastlinolekdrska ochrana tizemia Unie pred
vstupom uvedenych prislusnych rastlin na toto Gzemie.

(9)  Prislusné rastliny by sa preto uz nemali povazovat za vysoko rizikové rastliny.
(10)  Vykondvacie nariadenie (EU) 2018/2019 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit.

(11)  Skodca Erwinia amylovora je uvedeny v zozname ako karanténny Skodca chranenej zény pre urcité chranené zény
v prilohe IIT k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2019/2072 a ako regulovany nekaranténny skodca Unie pre zvySok
tizemia Unie v prilohe IV k vykonivaciemu nariadeniu (EU) 2019/2072. V bode 9 prilohy X k uvedenému
nariadeniu sii zavedené osobitné poZiadavky, aby sa zabranilo preniknutiu skodcu do spec1f1kovanych chranenych
z6n a jeho Sireniu v nich. Virus krizkovitosti tabaku a virus krazkovitosti rajciaka st uvedené v zozname
karanténnych $kodcov Unie v prilohe II k vykonévaciemu nariadeniu (EU) 2019/2072.

(12)  Skodcovia Colletotrichum aenigma, Eulecanium excrescens a Takahashia japonica este nie st zaradeni do zoznamu
karanténnych skodcov Unie vo vykondvacom nariadeni (EU) 2019/2072. S ciefom urcit, ¢i $kodcovia spifiaja
podmienky na zaradenie do zoznamu v prilohe II k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2019/2072 a &i prislusné
rastliny pochddzajiice zo Spojeného kralovstva spifiaji podmienky na zaradenie do zoznamu v prilohe VII
k uvedenému nariadeniu spolu s prislusnymi opatreniami, treba mat k dispozicii iplné postidenie rizika uvedenych
skodcov.

(13)  Vykondvacie nariadenie (EU) 2020/1213 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit.

(14)  Skodca Meloidogyne mali nie je zaradeny do zoznamu karanténnych $kodcov Unie. Eurépska a stredozemnd
organizdcia pre ochranu rastlin (EPPO) uverejnila v septembri 2017 analyzu rizika v pripade tohto $kodcu (). Na
zéklade rokovani s ¢lenskymi tdtmi sa dospelo k zéveru, Ze tento $kodca by nemal byt regulovany ako karanténny
skodca Unie ani ako regulovany nekarantenny skodca Unie, pretoze hoci sa v urcitych ¢lenskych stitoch vyskytuje
dlhodobo bez dradnych kontrolnych opatreni, jeho rastlinolekdrske riziko v danych ¢lenskych $titoch sa povazuje
za nizke. Preto nie st v stvislosti s tymto §kodcom potrebné Ziadne poziadavky na dovoz.

(15) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

(") EFSA PLH Panel (Pracovnd skupina EFSA pre zdravie rastlin), 2022. Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Malus domestica
plants from United Kingdom (Vedecké stanovisko tykajiice sa postidenia rizika komodity v stivislosti s rastlinami druhu Malus sylvestris
pochddzajiicimi zo Spojeného krdlovstva). Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2023); 21(6):8076, 122 s, https://doi.org/10.2903]j.
efsa.2023.8076.

() EPPO (2017) Pest risk analysis for Meloidogyne mali (Analyza rizika skodcu Meloidogyne mali). EPPO, Pariz. K dispozicii na adrese http://
www.eppo.int/QUARANTINEPest_Risk_Analysis/PRA_intro.htm a https://gd.eppo.int/taxon/MELGMA.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8076
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8076
http://www.eppo.int/QUARANTINE/Pest_Risk_Analysis/PRA_intro.htm
http://www.eppo.int/QUARANTINE/Pest_Risk_Analysis/PRA_intro.htm
https://gd.eppo.int/taxon/MELGMA
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2018/2019 sa ment v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2020/1213 sa meni v stlade s prilohou Il k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 20. jula 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

V prilohe k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2018/2019 sa zdpis v bode 1 v druhom stfpci tabulky ,Opis* tykajtici sa rodu
,Malus Mill.“ nahradza takto:

~Malus Mill. okrem:

— jedno- az dvojro¢nych dormantnych vrablovancov druhu Malus domestica s obnazenymi korefimi a bez listov, uréenych
na vysadbu, pochddzajticich zo Srbska,

— najviac trojro¢nych dormantnych vrablovancov druhu Malus domestica s obnazenymi korenimi a bez listov, uréenych na
vysadbu, pochddzajicich z Moldavska,

— najviac trojroénych dormantnych podpnikov druhu Malus domestica s obnazenymi korefimi a bez listov, pochddzajicich
z Ukrajiny,

— najviac trojroénych dormantnych vrablovancov druhu Malus domestica s obnazenymi korenimi a bez listov, uréenych na
vysadbu, pochddzajicich z Ukrajiny,

— najviac jednoro¢nych odrezkov druhu Malus domestica, bez listov, pochddzajiicich zo Spojeného kralovstva
— najviac sedemrocnych rastlin druhu Malus domestica ur¢enych na vysadbu, pochddzajtcich zo Spojeného krélovstva a

— najviac sedemro¢nych rastlin druhu Malus sylvestris uréenych na vysadbu, s maximalnym priemerom 40 mm na spodku
stonky, pochddzajicich zo Spojeného krélovstva“.
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PRILOHA II

V tabulke v prilohe k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/1213 sa za zapis ,Ligustrum delavayanum a Ligustrum japonicum,
najviac 20-ro¢né rastliny na vysadbu v pestovatelskom substrdte, s maximdlnym priemerom 18 cm na spodku stonky.
vklada tento zdpis:

Rastliny, rastlinné produkty Tretie krajiny

Ciselny znak KN Opatrenia

alebo iné predmety povodu
-Malus sylvestris, ex 06021090 Spojené a) Uradné potvrdenie, Ze:
najviac sedemro¢né rastliny | ex 0602 20 20 kralovstvo
uréené na vysadbu ex 0602 20 80 i) st bez vyskytu skodcov Colletotrichum ae-
smaximalnym priemerom 40 nigma, Eulecanium excrescens a Takahashia ja-
mm na spodku stonky. ponica;

ii) pocas tradnych kontrol vykondvanych vo
vhodnych ¢asoch sa zistilo, Ze vyrobnd pre-
vadzka je od zac¢iatku posledného vegetac-
ného obdobia bez vyskytu skodcov Colleto-
trichum  aenigma, Eulecanium  excrescens
a Takahashia japonica;

iii) zaviedol sa systém na zabezpecenie toho,
aby boli néstroje a stroje pred zavedenim
do vyrobnej prevadzky ocistené tak, aby
boli bez pody a rastlinného odpadu, a de-
zinfikované tak, aby boli bez vyskytu Colle-
totrichum aenigma, a

iv) bezprostredne pred vyvozom boli zasielky
rastlin podrobené dradnej kontrole zame-
ranej na zistenie pritomnosti Skodcov Eule-
canium excrescens a Takahashia japonica a vel-
kost vzorky uréenej na kontrolu bola taka,
aby umoznovala detekciu asponl 1 % miery
zamorenia s troviiou spolahlivosti 99 %,
a tradnej kontrole zameranej na zistenie
pritomnosti $kodcu Colletotrichum aenigma
vratane ndhodného odberu vzoriek a testo-
vania rastlin;

b) rastlinolekdrske osvedéenia pre uvedené ras-
tliny zahfiaju pod polozkou ,Dodato¢né vy-
hldsenie:

i) toto vyhldsenie: ,Této zdsielka je v stlade
s vykondvacim nariadenim Komisie (EU)
2020/1213.a

i) $pecifikiciu registrovanych vyrobnych pre-
vadzok.”
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU (SZBP) 2023/1512
z 19, jila 2023,

ktorym sa predlzuje mandit vediceho poradnej misie Eurdpskej tinie v ramci SBOP v Stredoafrickej
republike (EUAM RCA) (EUAM RCA/1/2023)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, a najmai na jej cldnok 38 treti odsek,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/2110 z 9. decembra 2019 o poradnej misii Eurépskej tinie v rimci SBOP
v Stredoafrickej republike (EUAM RCA) ('), a najma na jeho ¢lanok 8 ods. 1,

kedze:
(1)  Podla ¢lanku 8 ods. 1 rozhodnutia (SZBP) 2019/2110 je Politicky a bezpecnostny vybor v stlade s ¢lankom 38
zmluvy povereny prijimat prisluiné rozhodnutia na déely vykondvania politickej kontroly a strategického riadenia

poradnej misie Eurépskej tinie v rdmci SBOP v Stredoafrickej republike (EUAM RCA) vritane rozhodnutia
o vymenovani vediceho misie.

(2)  Politicky a bezpe¢nostny vybor 25. augusta 2022 prijal rozhodnutie (SZBP) 2022/1436 (3, ktorym sa pan José
Manuel MARQUES DIAS vymentva za vediiceho misie EUAM RCA na obdobie od 1. septembra 2022 do
31. augusta 2023.

(3)  Rada 28. jala 2022 prijala rozhodnutie (SZBP) 2022/1333 (’), ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2019/2110
a ktorym sa manddt misie EUAM RCA predlZuje do 9. augusta 2024.

(4)  Vysoky predstavitel Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnt politiku navrhol predfzit mandat pana Josého Manuela
MARQUESA DIASA ako vediticeho misie EUAM RCA od 1. septembra 2023 do 9. augusta 2024,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Manddt pana Josého Manuela MARQUESA DIASA ako vediiceho poradnej misie Eurdpskej tinie v rdmci SBOP
v Stredoafrickej republike (EUAM RCA) sa tymto predlZzuje na obdobie od 1. septembra 2023 do 9. augusta 2024.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobida ticinnost diiom jeho prijatia.

Uplatiiuje sa od 1. septembra 2023.

() U.v.EUL318,10.12.2019,s. 141.

() Rozhodnutie Politického a bezpecnostného vyboru (SZBP) 2022/1436 z 25. augusta 2022 o vymenovani veddceho poradnej misie
Eurdpskej tinie v rémci SBOP v Stredoafrickej republike (EUAM RCA) (EUAM RCA/1/2022) (U. v. EU L 225, 31.8.2022, 5. 1).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2022[1333 z 28. jlla 2022, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2019/2110 o poradnej misii Eurépskej
tnie v rdmci SBOP v Stredoafrickej republike (EUAM RCA) (U. v. EUL 201, 1.8.2022, s. 25).
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V Bruseli 19. jula 2023

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predsednicka
D. PRONK
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ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU (SZBP) 2023/1513
z 19. jila 2023
o prijati prispevku tretieho $titu na misiu Eurépskej iinie v Arménsku (EUMA) (EUMA/2/2023)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,
so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, a najmai na jej cldnok 38 treti odsek,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2023/162 z 23. janudra 2023 o misii Eurdpskej tinie v Arménsku (EUMA) (),
a najmd na jeho ¢lanok 9 ods. 3,

kedZe:

(1) Rada podla ¢lanku 9 ods. 3 rozhodnutia (SZBP) 2023/162 poverila Politicky a bezpe¢nostny vybor (PBV), aby
prijimal prislusné rozhodnutia o prijati navrhovanych prispevkov tretich §titov na misiu EUMA.

(2) 'V nadvidznosti na odportcanie velitela civilnych operacii o navrhovanom prispevku Kanady na EUMA by sa
prispevok Kanady mal prijat a mal by sa povazovat za vyznamny,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
1. Prispevok Kanady na misiu Eurdpskej tinie v Arménsku (EUMA) sa prijima a povaZuje sa za vyznamny.

2. Kanada je oslobodend od finan¢nych prispevkov do rozpoctu misie EUMA.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuda Gi¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 19. jila 2023

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predsednicka
D. PRONK

() U.v.EUL 22, 24.1.2023,s. 29.
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2023/1514
z 20. jila 2023,

ktorym sa aktualizuje zoznam o0sob, skupin a subjektov, na ktoré sa vztahujd clinky 2, 3 a 4
spolocnej pozicie 2001/931/SZBP o uplatiiovani Specifickych opatreni na boj s terorizmom,
a ktorym sa zrusuje rozhodnutie (SZBP) 2023422

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmi na jej ¢lanok 29,

so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostn politiku,
kedze:

(1)  Rada 27.decembra 2001 prijala spolo¢nti poziciu 2001/931/SZBP (').

(2)  Rada 24. februdra 2023 prijala rozhodnutie (SZBP) 2023/422 (3), ktorym sa aktualizuje zoznam osob, skupin
a subjektov, na ktoré sa vztahujii ¢lanky 2, 3 a 4 spolocnej pozicie 2001/931/SZBP (dalej len ,zoznam®).

(3)  V silade s ¢lankom 1 ods. 6 spolo¢nej pozicie 2001/931/SZBP je potrebné mena osob, skupin a subjektov na
zozname v pravidelnych intervaloch preskimavat, aby sa zabezpecilo, Ze existujii dovody na ich ponechanie na
tomto zozname.

(4)  V tomto rozhodnuti sa uvddza vysledok preskiimania, ktoré Rada vykonala v stvislosti s osobami, skupinami
a subjektmi, na ktoré sa vztahujui ¢ldnky 2, 3 a 4 spolo¢nej pozicie 2001/931/SZBP.

(50  Rada overila, Ze prislusné orgdny uvedené v ¢lanku 1 ods. 4 spolo¢nej pozicie 2001/931/SZBP prijali vo vztahu ku
vietkym osobdm, skupindm a subjektom na zozname rozhodnutia, Ze st zapojené do teroristickych ¢inov v zmysle
¢lanku 1 ods. 2 a 3 spolo¢nej pozicie 2001/931/SZBP. Rada tiez dospela k zdveru, Ze by sa na osoby, skupiny
a subjekty, na ktoré sa vztahuju clanky 2, 3 a 4 spolo¢nej pozicie 2001/931/SZBP, mali nad'alej vztahovat Specifické
redtriktivne opatrenia stanovené v spolo¢nej pozicii 2001/931/SZBP.

(6)  Zoznam by sa mal zodpovedajticim sposobom aktualizovat a rozhodnutie (SZBP) 2023/422 by sa malo zrusit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Zoznam os6b, skupin a subjektov, na ktoré sa vztahuji ¢lanky 2, 3 a 4 spolo¢nej pozicie 2001/931/SZBP, je stanoveny
v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Rozhodnutie (SZBP) 2023422 sa tymto zruduje.

() Spoloénd pozicia Rady 2001/931/SZBP z 27. decembra 2001 o uplatiovani 3pecifickych opatreni na boj s terorizmom
(U. V. ES L 344, 28.12.2001, 5. 93).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2023/422 z 24. februdra 2023, ktorym sa aktualizuje zoznam osob, skupin a subjektov, na ktoré sa
vztahuju ¢lanky 2, 3 a 4 spolocnej pozicie 2001/931/SZBP o uplatiiovani $pecifickych opatreni na boj s terorizmom, a ktorym sa
zruduje rozhodnutie (SZBP) 2022/1241 (U.v. EU L 61, 27.2.2023, s. 58).
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 20. jila 2023

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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PRILOHA

ZOZNAM 0SOB, SKUPIN A SUBJEKTOV PODI'A CLANKU 1
. OSOBY
1. ABDOLLAHI Hamed (alias Mustafa Abdullahi), narodeny 11.8.1960 v Irdne. Cislo cestovného pasu: D9004878.
2. AL-NASSER Abdelkarim Hussein Mohamed, narodeny v Al Thsa (Saudskd Ardbia), $tdtny prislusnik Saudskej Ardbie.

3. AL-YACOUB Ibrahim Salih Mohammed, narodeny 16.10.1966 v Tartite (Saudskd Arabia), $ttny prislusnik Saudskej
Ardbie.

4. ARBABSIAR Manssor (alias Mansour Arbabsiar), narodeny 6.3.1955 alebo 15.3.1955 v Irdne. Stdtny prislusnik Irdnu
a USA, &islo cestovného pasu: C2002515 (Iran); &islo cestovného pasu: 477845448 (USA). Cislo preukazu totoznosti:
07442833, platnost do: 15.3.2016 (vodi¢sky preukaz USA).

5. ASSADI Assadollah (alias Assadollah Asadi), narodeny 22.12.1971 v Teherdne (Irdn), §ttny prislusnik Irdnu. Cislo
irdnskeho diplomatického pasu: D9016657.

6. BOUYERI Mohammed (alias Abu Zubair, alias Sobiar, alias Abu Zoubair), narodeny 8.3.1978 v Amsterdame
(Holandsko).

7. HASSAN EL HAJJ Hassan, narodeny 22.3.1988 v Zagdariji, Sidon, Libanon, $titny prislusnik Kanady. Cislo
cestovného pasu: JX446643 (Kanada).

8. HASHEMI MOGHADAM Sacid, narodeny 6. 8. 1962 v Teherane (Irdn), $tétny prislusnik Irdnu. Cislo cestovného pasu:
D9016290, platny do 4.2.2019.

9. AL-DIN Hasan Izz (alias Garbaya Ahmed, alias Sa’id, alias Salwwan Samir), Libanon, narodeny v roku 1963
v Libanone, $titny prislusnik Libanonu.

10. MELIAD Farah, narodeny 5.11.1980 v Sydney (Austrlia), $tétny prislusnik Australie. Cislo cestovného pasu:
M2719127 (Australia).

11. MOHAMMED Khalid Sheikh (alias Ali Salem, alias Bin Khalid Fahd Bin Abdallah, alias Henin Ashraf Refaat Nabith,
alias Wadood Khalid Abdul), narodeny 14.4.1965 alebo 1.3.1964 v Pakistane, ¢islo cestovného pasu: 488555.

12. SHAHLAI Abdul Reza (alias Abdol Reza Shala’i, alias Abd-al Reza Shalai, alias Abdorreza Shahlai, alias Abdolreza
Shahla’i, alias Abdul-Reza Shahlaee, alias Hajj Yusef, alias Haji Yusif, alias Hajji Yasir, alias Hajji Yusif, alias Yusuf Abu-
al-Karkh), narodeny okolo roku 1957 v Irdne. Adresy: 1. Kermansdh, Irdn, 2. Vojenskd zdkladna Mehran, provincia
[lam, Irdn.

13. SHAKURI Ali Gholam, narodeny okolo roku 1965 v Teherdne, Irdn.
II. SKUPINY A SUBJEKTY

1. ,Abu Nidal Organisation* — ,ANO* (alias ,Fatah Revolutionary Council®, alias , Arab Revolutionary Brigades®, alias
,Black September, alias ,Revolutionary Organisation of Socialist Muslims*) (,Organizdcia Abt Nidéla® — ,ANO*,
alias ,Revolu¢nd rada Fatah*, alias , Arabské revolu¢né brigady*, alias ,Cierny september®, alias ,Revoluénd organizacia
moslimskych socialistov®).

2. ,Al-Agsa Martyrs' Brigade* (,Brigddy mucenikov Al-Aksd“).
3. ,Al-Agsa e.V* (,ZdruZenie al-Aksa").

4. ,Babbar Khalsa“ (,Babbar Chalsa“).
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5. ,Communist Party of the Philippines” vratane ,New People’s Army“ — ,NPA“ (,Komunistickd strana Filipin“ vratane
,Novej [udovej armady” — ,NPA*), Filipiny.

6. Riaditel'stvo pre vnttornd bezpecnost irdnskeho ministerstva spravodajstva a bezpecnosti.
7. ,Gamaa al-Islamiyya“ (alias ,Al-Gama’a al-Islamiyya“) (,Islamic Group“ — ,IG") (,Islamskd skupina“ — ,IG").

8. Islami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi“ — ,IBDA-C (,Great Islamic Eastern Warriors Front*) (,Front islamskych
bojovnikov Velkého vychodu*).

9. ,Hamas* vritane ,Hamas Izzaddin al-Kassam*.

10. ,Hizballah Military Wing“ (,Vojenské kridlo Hizballdhu®) (alias ,Hezbollah Military Wing®, alias ,Hizbullah Military
Wing“, alias ,Hizbollah Military Wing*, alias ,Hezballah Military Wing®, alias ,Hisbollah Military Wing®, alias
,Hizbu'llah Military Wing*, alias ,Hizb Allah Military Wing®, alias ,Jihad Council” [a v3etky jednotky, ktoré sa k nemu
hlésia, vratane Organizdcie pre vonkajsiu bezpe¢nost (,External Security Organisation®)].

11. ,Hizbal Mujahideen” — ,HM* (,Hizbu-l-mudzéhidin®).

12. ,Khalisan Zindabad Force” — ,KZF“.

13. ,Kurdistan Workers' Party“ — ,PKK*“ (alias ,KADEK", alias , KONGRA-GEL") (,Strana kurdskych pracujticich®).
14. ,Liberation Tigers of Tamil Eelam* — ,LTTE“ (,Tigre oslobodenia tamilského flamu*).

15. ,Ejército de Liberacion Nacional” (,National Liberation Army*) (,Ndrodnd oslobodzovacia armada®).

16. ,Palestinian Islamic Jihad“ — ,PIJ“ (,Palestinsky islamsky dzihdd*).

17. ,Popular Front for the Liberation of Palestine“ — ,PFLP“ (,Ludovy front za oslobodenie Palestiny*).

18. ,Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command*“ (alias ,PFLP — General Command®) (,Ludovy
front za oslobodenie Palestiny — hlavné velitel'stvo*).

19. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi“ — ,DHKP/C* (alias ,Devrimci Sol“ (,Revolutionary Left“), alias ,Dev Sol*)
(,Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party*) (,Revolu¢nd ludova oslobodzovacia armada/front/strana*).

20. ,Sendero Luminoso“ — ,SL“ (,Shining Path®) (,Svetly chodnik®).

21. ,Teyrbazen Azadiya Kurdistan“ — ,TAK“ (alias ,Kurdistan Freedom Falcons®, alias ,Kurdistan Freedom Hawks")
(»Sokoly za slobodu Kurdistanu*).
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2023/1515
z 20. jila 2023,
ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2021/1026 na podporu programu Organizicie pre zdkaz
chemickych zbrani (OPCW) v oblasti kybernetickej bezpetnosti a odolnosti a informacnej
bezpecnosti v rimci vykondvania stratégie EU proti $ireniu zbrani hromadného ni¢enia

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, a najma na jej ¢ldnok 28 ods. 1 a ¢lanok 31 ods. 1,
so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostni politiku,
kedze:
(1)  Rada prijala 21. jana 2021 rozhodnutie (SZBP) 2021/1026 (}).

(2)  Organizicia pre zdkaz chemickych zbrani, ktord je zodpovednd za technické vykondvanie cinnosti uvedenych
v ¢lanku 1 rozhodnutia (SZBP) 2021/1026, poziadala 18. mdja 2023 o predlzenie obdobia na vykonanie
uvedeného rozhodnutia o 12 mesiacov do 30. augusta 2024.

(3)  Prebiehajtce vykonavanie rozhodnutia (SZBP) 2021/1026 nemd Ziadny dodato¢ny finan¢ny vplyv na obdobie do
30. augusta 2024.

(4)  Rozhodnutie (SZBP) 2021/1026 by sa preto malo zodpovedajticim spdsobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
V ¢anku 5 rozhodnutia (SZBP) 2021/1026 sa odsek 2 nahradza takto:

,2.  Toto rozhodnutie straca Gi¢innost 30. augusta 2024.“

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida tGéinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 20. jila 2023

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/1026 z 21. jina 2021 na podporu programu Organizdcie pre zédkaz chemickych zbrani (OPCW)
v oblasti kybernetickej bezpetnosti a odolnosti a informacnej bezpecnosti v rdmci vykondvania stratégie EU proti $freniu zbrani
hromadného nicenia (U. v. EU L 224, 24.6.2021, 5. 24).
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2023/1516
z 20. jila 2023,

ktorym sa predlzuje mandit osobitného zistupcu Eurépskej dnie v Bosne a Hercegovine a meni
rozhodnutie (SZBP) 2019/1340

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eur6pskej Gnii, a najma na jej ¢ldnok 33 a ¢lanok 31 ods. 2,

so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnt politiku,
kedze:

(1) Rada sa 11. marca 2002 dohodla na vymenovani osobitného zdstupcu Eurépskej tinie (dalej len ,0ZEU*) v Bosne
a Hercegovine.

(2)  Rada 8. augusta 2019 prijala rozhodnutie (SZBP) 2019/1340 ('), ktorym bol pan Johann SATTLER vymenovany za
OZEU v Bosne a Hercegovine. Mandit OZEU bol postupne predlzovany, naposledy rozhodnutim Rady
(SZBP) 2021/1193 (3 a uplynie 31. augusta 2023.

(3)  Mandat OZEU by sa mal predizit o dalsie obdobie 12 mesiacov a mala by sa stanovit nova finanénd referenénd suma
v obdobi od 1. septembra 2023 do 31. augusta 2024.

(4) OZEU bude manddt vykondvat v situdcii, ktord sa moze zhorsit a mohla by branit dosahovaniu cielov vonkajsej
ginnosti Unie stanovenych v ¢lanku 21 zmluvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie (SZBP) 2019/1340 sa meni takto:

1. Clanok 1 sa nahradza takto:
,Cldnok 1
Osobitny zastupca Eurdpskej tinie

Mandat péna Johanna SATTLERA ako osobitného zdstupcu Eurépskej tnie (dalej len ,0ZEU*) v Bosne a Hercegovine sa
predlzuje do 31. augusta 2024. Rada mdze na zdklade postidenia Politickym a bezpe¢nostnym vyborom (PBV) a na
ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnt politiku (dalej len ,VP) rozhodndt, Ze sa
mandat OZEU skondi skor.

2. V &anku 5 sa v odseku 1 sa doplna tento pododsek:

,Finan¢n4 referencnd suma uréend na thradu vydavkov spojenych s manditom OZEU v obdobi od 1. septembra 2023
do 31. augusta 2024 je 5 530 000 EUR.“

(") Rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/1340 z 8. augusta 2019, ktorym sa vymendva osobitny zdstupca Eurdpskej tnie v Bosne
a Hercegovine (U. v. EU L 209, 9.8.2019, 5. 10).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/1193 z 19. jula 2021, ktorym sa predlzuje mandét osobitného zdstupcu Eurdpskej tinie v Bosne
a Hercegovine a menf rozhodnutie (SZBP) 2019/1340 (U. v. EU L 258, 20.7.2021, 5. 46).
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3. V ¢lanku 14 sa druhd veta nahrddza takto:

,OZEU predkladd Rade, VP a Komisii pravidelné spravy o pokroku a do 31. maja 2024 predlozi zdvere¢nii komplexnii
spravu o vykondvani mandatu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida tG¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 20. jila 2023

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2023/1517
z 20. jila 2023,

ktorym sa meni rozhodnutie 2014/512/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohfadom na konanie
Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmé na jej ¢ldnok 29,

so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostni politiku,

kedze

(1)  Rada 31.jala 2014 prijala rozhodnutie 2014/512/SZBP (!).

(2)  Eurdpska rada vo svojich zdveroch, ktoré prij jala 29.a 30. jina 2023, opatovne odstdila Gto¢nd vojnu Ruska proti
Ukrajine, ktord predstavuje z;avne porusenie Charty OSN, a pripomenula, Ze Unia neochvejne podporuje
nezav1slost zvrchovanost a tzemnu celistvost Ukrajiny v rdmci jej medzindrodne uznanych hranic, ako aj jej
prirodzené pravo na sebaobranu proti ruskej agresii. Eurdpska rada tiez dorazne odstdila Gmyselné znicenie
priehrady pri vodnej elektrarni Kachovka, ako aj nezdkonnti deportdciu a presun ukrajinskych deti a inych civilnych
0sob do Ruska a Bieloruska.

(3)  Pokial bude Ruska federdcia nadalej pokracovat v protiprdvnom konani porusujicom zdkaz pouzitia sily, ktory je
imperativnou normou medzindrodného prava, je vhodné zachovat v platnosti vSetky opatrenia ulozené Uniou
a v pripade potreby prijat dodatocné opatrenia. Rozhodnutie 2014/512/SZBP by sa preto malo predfzit o dalsich

Sest mesiacov.

(4)  Rozhodnutie 2014/512/SZBP by sa preto malo zodpovedajticim spdsobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
V ¢lanku 9 rozhodnutia 2014/512/SZBP sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 31. janudra 2024.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuda G¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 20. jila 2023

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES

() Rozhodnutie Rady 2014/512/SZBP z 31. jula 2014 o redtriktivnych opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje
situdciu na Ukrajine (U. v. EU L 229, 31.7.2014, 5. 13).
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2023/1518
z 20. jila 2023

o opatreni pomoci v rdmci Eurépskeho mierového ndstroja na podporu ozbrojenych sil Konzskej

demokratickej republiky

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, a najmi na jej cldnok 28 ods. 1 a ¢ldnok 41 ods. 2,

so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnt politiku,
kedze:

(1) Rozhodnutim Rady (SZBP) 2021/509 (') sa zriadil Europsky mierovy nastroj (dalej len ,EPF?), prostrednictvom
ktorého ¢lenské staty financuji cinnosti Unie v rdmci spolocnej Zahranlcne] a bezpecnostnej politiky (SZBP)
s cielom zachovavat mier, predchddzat konfliktom a posiliiovat medzindrodnd bezpecnost v siilade s ¢lankom 21
ods. 2 pism. ¢) zmluvy. Podla ¢linku 1 ods. 2 rozhodnutia (SZBP) 2021/509 sa ma EPF pouzit predovietkym
na financovanie opatreni pomoci, ako st ¢innosti zamerané na posilnenie kapacit tretich 3tdtov a regiondlnych
a medzindrodnych organizacif tykajticich sa vojenskych a obrannych zélezitosti.

(2)  Sucasnd kriza vo vychodnych provincidch KonZzskej demokratickej republiky poukazuje na ludska tragédiu, ktord
bude pokracovat, ak sa nedosiahne trvaly a komplexny mier. Pretrvdvajica nestabilita vyustila do jednej
z najhorsich a najdlhsie trvajacich humanitirnych kriz na svete a vystavila region riziku, Ze sa stane bastou
terorizmu a nadndrodnych zloc¢ineckych sieti.

(3)  Zabezpelenie dlhodobého mieru, bezpe¢nosti a stability a dodrziavania [udskych prav vo vychodnych provincidch
Konzskej demokratickej repubhky a v okolitom regidne v silade s integrovanym pristupom je klticovou prioritou
Unie. Unia si uvedomuje vyznam vieobecnych volieb vyhldsenych na december 2023.

(4)  Vysoky predstavitel Unie pre zahraniné veci a bezpe¢nostnt politiku (dalej len ,vysoky predstavitel) dostal
13. februdra 2023 od Konzskej demokratickej republiky Ziadost, aby Unia pomohla ozbrojenym silim Konzskej
demokratickej republiky pri obstaravanl klucoveho vybavenia a pri vystavbe zdkladnej infrastruktiry v rdmci EPF.

(5)  Opatrenia pomoci sa maji vykondvat so zretelom na zdsady a poziadavky stanovené v rozhodnuti
(SZBP) 2021/509, predovietkym v stlade so spolo¢nou poziciou Rady 2008/944/SZBP () a v stlade s pravidlami
pre plnenie prijmov a vydavkov financovanych v rimci EPF.

(6)  Vykondvanie bude tiez predmetom pravidelného posudzovania politického vyvoja v Konzskej demokratickej
republike v stlade s integrovanym metodickym rdmcom na posudzovanie a uréovanie potrebnych zmierfiujicich
opatreni a kontrol pre opatrenia pomoci v rdmci EPF.

(7)  Rada opitovne potvrdzuje, Ze v siilade s Chartou Organizacie Spojenych ndrodov, Veobecnou deklardciou udskych
prdv a medzindrodnym prdvom, najmi medzindrodnym pravom v oblasti [udskych priav a medzinirodnym
humanitirnym prévom, je odhodland chranit, presadzovat a obhajovat ludské prava, zdkladné slobody
a demokratické zdsady a posiliiovat pravny $tat a dobrii spravu veci verejnych,

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/509 z 22. marca 2021, ktorym sa zriaduje Eurépsky mierovy ndstroj a zrusuje rozhodnutie
(SZBP) 2015/528 (U. v. EU L 102, 24.3.2021, 5. 14).

() Spolotnd pozicia Rady 2008/944/SZBP z 8. decembra 2008, ktorou sa vymedzujii spolo¢né pravidld upravujice kontrolu vyvozu
vojenskej technoldgie a materidlu (U. v. EU L 335, 13.12.2008, 5. 99).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1
Zriadenie, ciele, rozsah posobnosti a trvanie

1.  Tymto sa zriaduje opatrenie pomoci v prospech Konzskej demokratickej republiky (dalej len ,prijimatel®), ktoré sa
bude financovat v rdmci Eur6pskeho mierového ndstroja (dalej len ,EPF) (dalej len ,opatrenie pomoci®).

2. Cielom opatrenia pomoci je posilnit sposobilosti a odolnost ozbrojenych sil Konzskej demokratickej republiky, aby
mohli lepSie branif tzemni celistvost a zvrchovanost KonZskej demokratickej republiky a lepsie chranif civilné
obyvatel'stvo najmi pred ozbrojenymi skupinami vo vychodnych provincidch krajiny.

3.V zdujme dosiahnutia ciela stanoveného v odseku 2 sa z opatrenia pomoci financuji tieto zlozky:

a) individudlne vybavenie pre vojakov, ktoré nie je uréené na pouZitie smrtiacej sily;

b) kolektivne vybavenie na trovni brigddy, praporu a roty, ktoré nie je uréené na pouzitie smrtiacej sily;

c) infrastruktdra na Grovni $tdbu brigddy.

4. Trvanie opatrenia pomoci je 48 mesiacov od ddtumu uzavretia zmluvy podpisanej spravcom opatreni pomoci,

konajiicim ako povolujici tradnik, v silade s ¢lankom 32 ods. 2 pism. a) rozhodnutia (SZBP) 2021/509. Vykonavanie
zmluvy nesmie zacat pred 1. marcom 2024.

Cldnok 2
Finan¢né dojednania
1. Finan¢nd referencnd suma ur¢end na pokrytie vydavkov spojenych s opatrenim pomoci je 20 000 000 EUR.

2. Vsetky vydavky sa spravuji v stlade s rozhodnutim (SZBP) 2021/509 a pravidlami pre plnenie prijmov a vydavkov
financovanych v ramci EPF.

Cldnok 3
Dojednania s prijimatelom

1. Vysoky predstavitel uzavrie s prijimatelom potrebné dojednania s ciefom zabezpecit, aby prijimatel dodrziaval
poziadavky a podmienky stanovené tymto rozhodnutim ako podmienku poskytnutia podpory v rdmci opatrenia pomoci.

2. Dojednania uvedené v odseku 1 zahfnaji ustanovenia, ktorymi sa prijimatelovi ukladd povinnost zabezpecit:

a) aby jednotky ozbrojenych sil Konzskej demokratickej republiky podporované v ramci opatrenia pomoci dodrziavali
prislusné medzindrodné pravo, najmd medzindrodné pravo v oblasti ludskych prdv a medzinirodné humanitdrne
pravo;

b) riadne a efektivne pouzivanie akychkolvek materidlnych prostriedkov poskytnutych v rdmci opatrenia pomoci na téely,
na ktoré boli poskytnuté;

¢) dostato¢nd tidrzbu akychkolvek materidlnych prostriedkov poskytnutych v rdmci opatrenia pomoci, aby sa zabezpecila
ich pouzitelnost a prevadzkové dostupnost pocas celého ich zivotného cykly;

d) aby sa ziadne materidlne prostriedky poskytnuté v rdmci opatrenia pomoci na konci ich Zivotného cyklu nestratili ani
nepreviedli bez sthlasu vyboru nastroja zriadeného rozhodnutim (SZBP) 2021/509 na iné osoby alebo subjekty, ako
st identifikované v uvedenych dojednaniach.
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3. Dojednania uvedené v odseku 1 zahffiaju ustanovenia o pozastaveni a ukonceni podpory v rdmci opatrenia pomoci
v pripade, Ze sa zist{, Ze prijimatel poruuje povinnosti stanovené v odseku 2.

Cldnok 4
Vykondvanie

1. Vysoky predstavitel je zodpovedny za zabezpelenie vykondvania tohto rozhodnutia v silade s rozhodnutim
(SZBP) 2021/509 a s pravidlami pre plnenie prijmov a vydavkov financovanych v ramci EPF, v silade s integrovanym
metodickym rdmcom na posudzovanie a urovanie potrebnych opatreni a kontrol v stvislosti s opatreniami pomoci
v ramci EPF.

2. Vykondvanie ¢innosti uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 3 zabezpecuje Ministerstvo obrany Belgického kralovstva.

Cldnok 5
Monitorovanie, kontrola a hodnotenie

1. Vysoky predstavitel monitoruje dodrziavanie povinnosti stanovenych v ¢ldnku 3 zo strany prijimatela. Tymto
monitorovanim sa buduje povedomie o kontexte a rizikdch porusovania povinnosti stanovenych v siilade s ¢lankom 3
a prispieva sa k predchddzaniu takymto poruSeniam vrdtane poruSovania medzindrodného préva v oblasti fudskych prav
a medzindrodného humanitirneho prava zo strany jednotiek ozbrojenych sil Konzskej demokratickej republiky
podporovanych v rdmci opatrenia pomoci.

2. Kontrola po dodani vybavenia a doddvok sa uskutociiuje takto:

a) overenie dodania, pricom osved¢enia EPF o dodani md podpisat zdstupca ozbrojenych sil koncového pouzivatela pri
prevode vlastnictva;

b) poddvanie sprav, pricom prijimatel kazdoro¢ne poddva spravu o ¢innostiach vykondvanych s vybavenim, doddvkami
a sluzbami poskytnutymi v rdmci opatrenia pomoci, aZ pokym Politicky a bezpe¢nostny vybor (dalej len ,PBV*) uz
takéto podévanie sprav nebude povazovat za potrebné;

¢) indpekcie na mieste, pricom prijimatel poskytne vysokému predstavitelovi na poziadanie pristup na ucely vykonania
kontroly na mieste.

3. Vysoky predstavitel vykond po ukonceni opatrenia pomoci zdvere¢né hodnotenie s cielom posudit, ¢i opatrenie
pomoci prispelo k dosiahnutiu stanovenych cielov stanovenych v ¢ldnku 1 ods. 2.

Cldnok 6
Podavanie sprav

Vysoky predstavitel predkladd pocas obdobia vykondvania PBV polrocné spravy o vykonavani opatrenia pomoci v stilade
s ¢lankom 63 rozhodnutia (SZBP) 2021/509. Sprdvca opatreni pomoci informuje vybor néstroja zriadeny rozhodnutim
(SZBP) 2021/509 o plneni rozpoctu na strane prijmov a vydavkov v stlade s ¢linkom 38 uvedeného rozhodnutia, a to aj
poskytovanim informdcii o zapojenych dodévateloch a subdodévateloch.

Cldnok 7

Pozastavenie a ukoncenie

1. PBV méze rozhodniif o tiplnom alebo ¢iasto¢nom pozastaveni vykondvania opatrenia pomoci v stlade s ¢lankom 64
rozhodnutia (SZBP) 2021/509.

2. PBV moze Rade odporucit aj ukonéenie opatrenia pomoci.
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Cldnok 8
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobuda Géinnost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 20. jila 2023

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2023/1519
z 20. jila 2023,

ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2021/1277 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
v Libanone
RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmé na jej ¢ldnok 29,
so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostni politiku,
kedze:

(1) Rada 30. jala 2021 prijala rozhodnutie (SZBP) 2021/1277 (') o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
v Libanone.

(2 Rozhodnutie (SZBP) 2021/1277 sa uplatiiuje do 31. jila 2023. Na zdklade preskiimania uvedeného rozhodnutia by
sa platnost restriktivnych opatreni v iom uvedenych mala predlzit do 31. jala 2024.

(3)  Rozhodnutie (SZBP) 2021/1277 by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

V ¢lanku 9 rozhodnutia (SZBP) 2021/1277 sa prvy odsek nahrddza takto:

,Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 31. jila 2024 a podlieha neustdlemu preskiimaniu. Ak Rada dospeje k zdveru, Ze jeho
ciele neboli dosiahnuté, podl'a potreby sa obnovi alebo zmeni.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuda tG¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 20. jila 2023

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/1277 z 30. jila 2021 o restriktivnych opatreniach vzhfadom na situdciu v Libanone (U. v. EU L 2771,
2.8.2021, 5. 16).
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2023/1520
zo 17.jdla 2023,

ktorym sa meni priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641 o niidzovych opatreniach
v stivislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych ¢lenskych stitoch

[ozndmené pod cislom C(2023)4910]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach
zvierat a zmene a zruSeni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,prdvna Gprava v oblasti zdravia zvierat“) ('), a najma na
jeho ¢lanok 259 ods. 1 pism. c),

kedze

(1) Vysokopatogénna avidrna influenza (dalej aj ,HPAI") je infekénd virusové choroba vtdkov, ktord moze mat zdvazny
dosah na ziskovost chovu hydiny v désledku nartsania obchodu v rdimci Unie a Vyvozu do tretich krajin. Virusmi
HPAI sa moZzu nakazit stahovavé vtdky, ktoré potom moZu pocas jesennej a jarnej migracie tieto virusy prenasat na
velké vzdialenosti. Vyskyt virusov HPAI u volne Zijicich vtdkov, ktoré ich mozu priamo alebo nepriamo zavliect do
zariadeni, kde je drzand hydina ¢i vtdky chované v zajati, preto predstavuje neustdlu hrozbu. V pripade vyskytu
ohniska HPAI existuje riziko rozsirenia pévodcu choroby do inych zariadeni, kde je drzand hydina ¢i vtaky chované
v zajati.

(2)  Nariadenim (EU) 2016/429 sa stanovuje novy legislativny rdmec pre prevenciu a kontrolu chordb, ktoré sa méozu
prendsat na zvieratd alebo na ludi. HPAI patri do vymedzenia choroby zo zoznamu v uvedenom nariadeni
a vztahuji sa na fiu pravidld prevencie a kontroly chorob, ktoré sii v flom stanovené. Pravidld prevencie a kontroly
urcitych chorob zo zoznamu stanovené v nariaden (EU) 2016/429 vrétane opatren na kontrolu chorob tykajticich
sa HPAI navyse dopliiajii pravidld stanovené v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2020/687 ().

(3)  Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2021/641 () bolo prijaté v ramci nariadenia (EU) 2016/429 a stanovujii sa
v fiom niidzové opatrenia na Grovni Unie v sivislosti s vyskytom ohnisk HPAL

(4) Vo Vykona'vacom rozhodnuti (EU) 2021/641 sa konkrétne stanovuje, Ze ochranné pasma, pasma dohladu a dalsie
restrikéné pasma, ktoré ¢lenské staty zriadili v reakcii na vyskyt ohnisk HPAI v silade s delegovanym nariadenim
(EV) 2020/ 687, maji zahffiat aspori oblasti uvedené v prilohe k danému vykondvaciemu rozhodnutiu ako
ochranné pasma, pdsma dohladu a dalsie restrik¢éné pasma.

(5)  Priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641 bola neddvno zmenena vykonavacim rozhodnutim Komisie
(EU) 2023/1337 () v nadviznosti na vyskyt ohnisk HPAI v pripade hydiny alebo inych vtdkov chovanych v zajati
vo Franctzsku, ¢o bolo potrebné zohl'adnit v uvedenej prilohe.

() U.v.EUL 84,31.3.2016,s. 1.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/687 zo 17. decembra 2019, ktorym sa doplna nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/429, pokial ide o pravidld prevencie a kontroly urcitych chordb zo zoznamu (U.v.EUL 174, 3.6.2020, 5. 64).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2021/641 zo 16. aprila 2021 o nidzovych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk
vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych clenskych statoch (U.v.EUL 134, 20.4.2021, 5. 166).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2023/1337 z 22. jna 2023, ktorym sa menf prﬂoha k vykondvaciemu rozhodnutiu
(EU) 2021/641 o nudzovych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych ¢lenskych
statoch (U.v. EU L 166, 30.6.2023, 5. 139).
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(6)  Odo diia prijatia vykonavacieho rozhodnutia (EU) 2023/1337 Dansko, Nemecko, Franctizsko, Taliansko, Pol'sko
a Svédsko ozndmili Komisii vyskyt novych ohnisk HPAI v zariadeniach, v ktorych bola drzand hydina alebo vtiky
chované v zajati a ktoré sa nachddzaji v obci Nyborg v Dansku, v spolkovej krajine Slezvicko-Holstajnsko
v Nemecku, v departementoch Pas-de-Calais, Landes a La Réunion vo Franctzsku, v regiéne Lombardsko
v Taliansku, v Malopol'skom vojvodstve v Pol'sku a v obci Gotland vo Svédsku.

(7)  Prisluiné organy Dénska, Nemecka, Franctizska, Talianska, Pol'ska a Svédska prijali potrebné opatrenia na kontrolu
chorob pozadované v stlade s delegovanym nariadenim (EU) 2020/687 vritane zriadenia ochrannych pdsiem
a pasiem dohladu okolo uvedenych ohnisk.

(8)  Navyse sa ohnisko potvrdené v Nemecku nachddza v tesnej blizkosti hranice s Ddnskom. Prislu§né orgdny Nemecka
a Dénska preto nalezite spolupracovah na zriaden{ potrebneho pédsma dohladu v stlade s delegovanym nariadenim
(EU) 2020/687, kedZe toto pismo dohladu zasahuje na tizemie Danska.

(9)  Komisia preskiimala opatrenia na kontrolu chorob, ktoré prijali Dansko, Nemecko, Franctizsko, Taliansko, Pol'sko
a Svédsko, a to v spoluprici s uvedenymi clenskymi $tatmi, pricom s uspokojenfm konstatuje, Ze hranice
ochrannych pdsiem a pasiem dohladu, ktoré zriadili prislusné organy uvedenych clenskych 3titov, st v dostatocnej
vzdialenosti od zariadeni, v ktorych boli potvrdené neddvne vyskyty ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy.

(10)  V prilohe k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641 sa v sticasnosti neuvadzaji Ziadne oblasti Nemecka a Pol'ska
ako ochranné pdsma a ziadne oblasti Ddnska, Talianska a Svédska ako ochranné pdsma a pdsma dohladu.

(11) S cielom predist zbytoénému naruseniu obchodu v rdmci Unie a vyhmit’ sa vytvaraniu neodévodnenych prekazok
obchodu tretimi krajinami je nevyhnutné, aby sa ochranné pdsma a pasma dohladu nélezite zriadené Danskom,
Nemeckom, Francizskom, Talianskom, Pol'skom a Svédskom v stilade s delegovanym nariadenim (EU) 2020/687
urychlene vymedzili na Grovni Unie v spolupréci s uvedenymi clenskymi statmi.

(12)  Preto by sa oblasti uvedené v prilohe k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641 ako ochranné pasma a pisma
dohladu v pripade Franctzska a oblasti uvedené ako pdsmo dohladu v pripade Nemecka a Pol'ska mali zmenit.

(13)  Okrem toho by sa v prilohe k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641 mali uviest ochranné pdsma v pripade
Nemecka a Pol'ska ochranné pdsma a pdsma dohladu v pripade Dénska, Talianska a Svédska.

(14) Vzhladom na uvedené skutocnosti by sa mala priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641 zmenit
s cielom aktualizovat regionalizdciu na drovni Unie tak, aby v nej boli zahrnuté ochranné pasma a pdsma dohladu
néleZite zriadené Ddnskom, Nemeckom, Franctizskom, Talianskom, Pol'skom a Svédskom a pdsmo dohladu nélezite
zriadené Danskom v sdlade s delegovanym nariadenim (EU) 2020/687, ako aj trvanie uplatnitelnych obmedzent
v tychto pdsmach.

(15)  Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2021/641 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(16) Vzhladom na naliehavost epidemiologickej situdcie v Unii, pokial ide o sirenie HPAI je dolezité, aby zmeny
vykonédvacieho rozhodnutia (EU) 2021/641, ktoré sa maji vykonat tymto rozhodnutim, nadobudli G¢innost ¢o
najskor.

(17) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivi,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641 sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym 3tdtom.

V Bruseli 17. jula 2023

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
clenka Komisie
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PRILOHA

,PRILOHA

Cast A

Ochranné pasma v dotknutych ¢lenskych $tatoch* uvedenych v ¢ldnkoch 1 a 2:

Clensky $tit: Dansko

Referencné &islo ADIS

Oblast zahfna:

Dé4tum ukoncenia
platnosti podla
¢lanku 39

prislusného ohniska delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687
The parts of Nyborg and Kerteminde municipality that are contained
DK-HPAI(P)-2023-00004 within a circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates 382023

N 55.38149;E10.6786

Clensky stit: Nemecko

Détum ukoncenia
platnosti podla

Referencné &islo ADIS Oblast zahfiia: &énku 39
prislusného ohniska ) delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687
SCHLESWIG-HOLSTEIN
Kreis Schleswig-Flensburg
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten:
DE-HPAI(P)-2023-00027 31.7.2023

9.567511/54.785588. Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der
Gemeinden Hiirup, Husby, Maasbiill, Grundhof, Munkbrarup,
Ringsberg, Wees.

Clensky $tét: Francizsko

Referencné &islo ADIS

Oblast zahfna:

Détum ukoncenia
platnosti podla
¢lanku 39

prislusného ohniska delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687
Department: Landes (40)
FR-HPAI(P)-2023-00067 Aire-sur-I'Adour
FR-HPAI(P)-2023-00082 Arboucave
FR-HPAI(P)-2023-00083 Artassenx
Bahus-Soubiran 10.7.2023

FR-HPAI(P)-2023-00089
FR-HPAI(P)-2023-00091

(
(
(
FR-HPAI(P
(
(
FR-HPAI(P)-2023-00097

)-
)-
)-
)-2023-00084
)-
)-
)-

Bascons
Bats

Benquet
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Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahifa:

Détum ukoncenia
platnosti podla
¢lanku 39
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

FR-HPAI(P)-2023-00098
FR-HPAI(P)-2023-00099
FR-HPAI(P)-2023-00117
FR-HPAI(P)-2023-00118
FR-HPAI(P)-2023-00119
FR-HPAI(P)-2023-00120
FR-HPAI(P)-2023-00121
FR-HPAI(P)-2023-00125
FR-HPAI(P)-2023-00126
FR-HPAI(P)-2023-00129
FR-HPAI(P)-2023-00131
FR-HPAI(P)-2023-00136
FR-HPAI(P)-2023-00137
FR-HPAI(P)-2023-00138
FR-HPAI(P)-2023-00142
FR-HPAI(P)-2023-00143
FR-HPAI(P)-2023-00148

Bordéres-et-Lamensans
Bourdalat
Bretagne-de-Marsan
Buanes

Castandet
Castelnau-Tursan
Cazeres-sur-l'Adour
Classun

Cledes
Duhort-Bachen
Eugénie-les-Bains
Fargues

Geaune
Grenade-sur-l'Adour
Hontanx
Labastide-d’Armagnac
Lacajunte

Lagrange
Larriviere-Saint-Savin
Latrille

Lussagnet

Mauries

Maurrin
Mauvezin-d’Armagnac
Miramont-Sensacq
Montgaillard
Montsoué
Payros-Cazautets
Pécorade

Philondenx

Pimbo

Puyol-Cazalet
Renung

Saint-Agnet
Saint-Gein

Saint-Loubouer
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Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahfia:

Détum ukoncenia
platnosti podla
¢lanku 39
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

Saint-Maurice-sur-Adour
Saint-Sever (Est D933.5)
Samadet

Sarron

Sorbets

Urgons

Vielle-Tursan

Le Vignau

FR-HPAI(P)-2023-00151

CARCARE SAINTE CROIX
CARCEN PONSON
SAINT YAGUEN

3.8.2023

FR-HPAI(P)-2023-00152

DOAZIT
HAURIET
LARBEY
MAYLIS
MONTAUT
SAINT AUBIN

3.8.2023

Department: Pas-de-Calais (62)

FR-HPAI(P)-2023-00150

AIRON-NOTRE-DAME
AIRON-SAINT-VAAST
CAMPIGNEULLES-LES-GRANDES
SAINT-AUBIN

SORRUS

25.7.2023

Department: La Réunion (974)

FR-HPAI(P)-2023-00153

SAINT LOUIS
LETANG SALE
SAINT PIERRE VILLE

1.8.2023

Clensky $tét: Taliansko

Détum ukoncenia
platnosti podla

Referencné &islo ADIS Oblast zahfiia: léanku 39
prislusného ohniska : delegovaného
nariadenia (EU)
2020687
The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle of
IT-HPAI(P)-2023-00011 radius of three kilometres, centred on WGS84 dec coordinates Lat. 9.8.2023

45.154119, Long. 9.371134
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Clensky stit: Pol'sko

Referencné &islo ADIS

Oblast zahfia:

Déitum ukoncenia
platnosti podla
¢lénku 39

prislusného ohniska delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687
W wojewddztwie matopolskim:
PL-HPAI(P)-2023-00069 — czes$¢ gmin: Kocmyrzéw — Luborzyca, m.Krakéw w promieniu 3 25.7.2023

km od wspétrzednych GPS: 50.12038/20.11711

Clensky stit: Svédsko

Referencné &islo ADIS

Oblast zahfia:

Déitum ukoncenia
platnosti podla
¢lianku 39

prislusného ohniska delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687
Those parts of the municipality of Gotland contained within a circle
SE-HPAI(P)-2023-00002 of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 21.7.2023

N 57.4830 and E 18.2211

Cast B

Pdsma dohladu v dotknutych ¢lenskych Statoch* podla ¢linkov 1 a 3:

Clensky $tit: Dansko

Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahfia:

Détum ukondenia
platnosti podla
¢lanku 55
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

DE-HPAI (P)-2023-00027

The parts of Senderborg and Aabenraa municipalities that are part of
the German zone within the circle of radius 10 kilometres, centred on
GPS coordinates:

N 54.78559; E 9.567011

9.8.2023

DK-HPAI(P)-2023-00004

The parts of Nyborg, Kerteminde, Odense and Faaborg-Midtfyn
municipalities beyond the area described in the protection zone and
within the circle of radius 10 kilometres, centred on GPS coordinates

N 55.38149;E10.6786

12.8.2023

The parts of Nyborg and Kerteminde municipality that are contained
within a circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates

N 55.38149;E10.6786

4.8.2023-12.8.
2023
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Clensky $tit: Nemecko

Déitum ukoncenia
platnosti podla

Referencné ¢islo ADIS Oblast zahfiia: ¢lanku 55
prislusného ohniska ast zahrna: delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687
SCHLESWIG-HOLSTEIN
Kreis Schleswig-Flensburg und Stadt Flensburg
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten:
9.567511/54.785588. Betroffen sind die Stidte/Gemeinden oder
Teile der Stddte/Gemeinden: Stadt Flensburg, Stadt Gliicksburg, 9.8.2023
Handewitt, Ausacker, Freienwill, GroSsolt, Hiirup, Husby, Massbiill,
Tastrup, Dollerup, Grundhof, Langballig, Munkbrarup, Ringsberg,
DE-HPAI (P)-2023-00027 | Westerholz, Wees, Sorup, Mittelangeln, Oeversee, Steinbergkirche.
Kreis Schleswig-Flensburg
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten: 1.8.2023-9.8.
9.567511/54.785588. Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der 2023

Gemeinden Hirup, Husby, Maasbiill, Grundhof, Munkbrarup,
Ringsberg, Wees.

Clensky stat: Franciizsko

Dé4tum ukoncenia
platnosti podla

Referenéné &islo ADIS Oblast zahfiia: léanku 55
prislusného ohniska delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687
Département: Gers (32)
FR-HPAI(P)-2023-00065 »AUJAN-MOURNEDE
FR-HPAI(P)-2023-00068 ZP aTouest de route entre ,Le Rentier” et ,Le Sage”
FR-HPAI(P)-2023-00069 ZS a l'est de cette méme route*
FR-HPAI(P)-2023-00070 +SAINT-BLANCARD
FR-HPAI(P)-2023-00066 ZS aI'Ouest des routes D 139 et D576
FR-HPAI(P)-2023-00071 ZRS a I'Est*
FR-HPAI(P)-2023-00072 ARMENTIEUX
FR-HPAI(P)-2023-00073 ARMOUS-ET-CAU
FR-HPAI(P)-2023-00074 | ARROUEDE 2172023
FR-HPAI(P)-2023-00075 AUSSOS
FR-HPAI(P)-2023-00076 BARCUGNAN
FR-HPAI(P)-2023-00077 | BARRAN
FR-HPAI(P)-2023-00078 BARS
FR-HPAI(P)-2023-00079 BASSOUES
FR-HPAI(P)-2023-00080 BAZIAN
FR-HPAI(P)-2023-00081 BAZUGUES
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Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahfia:

Détum ukoncenia
platnosti podla
lanku 55
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

FR-HPAI(P)-2023-00085
FR-HPAI(P)-2023-00088
FR-HPAI(P)-2023-00090
FR-HPAI(P)-2023-00092
FR-HPAI(P)-2023-00093
FR-HPAI(P)-2023-00094
FR-HPAI(P)-2023-00095
FR-HPAI(P)-2023-00096
FR-HPAI(P)-2023-00100
FR-HPAI(P)-2023-00101
FR-HPAI(P)-2023-00102
FR-HPAI(P)-2023-00103
FR-HPAI(P)-2023-00104
FR-HPAI(P)-2023-00105
FR-HPAI(P)-2023-00106
FR-HPAI(P)-2023-00107
FR-HPAI(P)-2023-00108
FR-HPAI(P)-2023-00109
FR-HPAI(P)-2023-00110
FR-HPAI(P)-2023-00111
FR-HPAI(P)-2023-00112
FR-HPAI(P)-2023-00113
FR-HPAI(P)-2023-00114
FR-HPAI(P)-2023-00115
FR-HPAI(P)-2023-00116
FR-HPAI(P)-2023-00122
FR-HPAI(P)-2023-00123
FR-HPAI(P)-2023-00124
FR-HPAI(P)-2023-00127
FR-HPAI(P)-2023-00128
FR-HPAI(P)-2023-00130
FR-HPAI(P)-2023-00132
FR-HPAI(P)-2023-00133
FR-HPAI(P)-2023-00134
FR-HPAI(P)-2023-00139
FR-HPAI(P)-2023-00141
FR-HPAI(P)-2023-00140

BELLEGARDE
BELLOC-SAINT-CLAMENS
BERDOUES
BETCAVE-AGUIN
BEZOLLES
BEZUES-BAJON

BIRAN
BRETAGNE-D’ARMAGNAC
CABAS-LOUMASSES
CAILLAVET

CALLIAN

CANNET

CASTELNAU D’AUZAN LABARRERE
CASTEX-D’ARMAGNAC
CAZAUX-D’ANGLES
CAZENEUVE

CHELAN
CLERMONT-POUYGUILLES
COURRENSAN

CUELAS

DUFFORT

DURBAN

ESTIPOUY

GALIAX
GAZAX-ET-BACCARISSE
GONDRIN

GOUX
IDRAC-RESPAILLES
JU-BELLOC

JUSTIAN

LISLE-DE-NOE

LABEJAN
LADEVEZE-VILLE
LAGRAULET-DU-GERS
LALANNE-ARQUE
LAMAGUERE
LANNEMAIGNAN
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Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahifa:

Détum ukoncenia
platnosti podla
lanku 55
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

FR-HPAI(P)-2023-00144
FR-HPAI(P)-2023-00145
FR-HPAI(P)-2023-00146
FR-HPAI(P)-2023-00149

FR-HPAI(NON-P)-
2023-00376

LANNEPAX

LAVERAET

LE BROUILH-MONBERT
LOUBERSAN
LOUSLITGES
MANAS-BASTANOUS
MANENT-MONTANE
MARAMBAT

MARCIAC

MASCARAS
MAUMUSSON-LAGUIAN
MEILHAN

MIRANDE

MIRANNES
MONCASSIN
MONCLAR-SUR-LOSSE
MONCORNEIL-GRAZAN
MONFERRAN-PLAVES
MONGUILHEM
MONLAUR-BERNET
MONLEZUN
MONT-D'ASTARAC
MONT-DE-MARRAST
MONTIES

MOUCHES

MOUREDE

NOULENS

ORNEZAN

PANASSAC

PLAISANCE
PONSAMPERE
PONSAN-SOUBIRAN
POUYLEBON
PRECHAC-SUR-ADOUR
PROJAN

RAMOUZENS
RICOURT
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Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahfia:

Détum ukoncenia
platnosti podla
lanku 55
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

ROQUEBRUNE
ROQUES

ROZES

SADEILLAN
SAINT-CHRISTAUD
SAINT-JEAN-POUTGE
SAINT-JUSTIN
SAINT-MARTIN
SAINT-MEDARD
SAINT-PAUL-DE-BAISE
SAINTE-DODE
SAMARAN
SARRAGUZAN
SCIEURAC-ET-FLOURES
SEISSAN

SERE

TACHOIRES
TIESTE-URAGNOUX
TUDELLE

AIGNAN
ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
AURENSAN
AVERON-BERGELLE
AYZIEU
BARCELONNE-DU-GERS
BASCOUS
BEAUMARCHES
BELMONT

BERNEDE

BETOUS
BOURROUILLAN
BOUZON-GELLENAVE
CAHUZAC-SUR-ADOUR
CAMPAGNE-D’ARMAGNAC
CASTELNAU-D’ANGLES
CASTELNAVET

6.7.2023-21.7.
2023
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Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahifa:

Détum ukoncenia
platnosti podla
lanku 55
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

CASTILLON-DEBATS
CAUMONT
CAUPENNE-D'’ARMAGNAC
CAZAUBON
CORNEILLAN
COULOUME-MONDEBAT
COURTIES
CRAVENCERES

DEMU

EAUZE
ESCLASSAN-LABASTIDE
ESPAS

ESTANG
FUSTEROUAU
GEE-RIVIERE
1ZOTGES

JUILLAC

LABARTHE
LABARTHETE
LADEVEZE-RIVIERE
LAGARDE-HACHAN
LANNE-SOUBIRAN
LANNUX

LAREE

LASSERADE
LAUJUZAN

LE HOUGA
LELIN-LAPUJOLLE
LIAS-D'ARMAGNAC
LOUBEDAT
LOURTIES-MONBRUN
LOUSSOUS-DEBAT
LUPIAC
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN

MANCIET
MARGOUET-MEYMES
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Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahifa:

Détum ukoncenia
platnosti podla
lanku 55
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

MARGUESTAU

MASSEUBE
MAULEON-D’ARMAGNAC
MAULICHERES

MAUPAS

MONCLAR
MONLEZUN-D’ARMAGNAC
MONTAUT
MONTESQUIOU

MORMES

NOGARO

PANJAS

PERCHEDE
PEYRUSSE-GRANDE
PEYRUSSE-VIEILLE
POUY-LOUBRIN
POUYDRAGUIN
PRENERON

REANS

RIGUEPEU

RISCLE

SABAZAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-ARROMAN
SAINT-AUNIX-LENGROS
SAINT-ELIX-THEUX
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-MARTIN-D'’ARMAGNAC
SAINT-MICHEL
SAINT-MONT

SAINT-OST
SAINT-PIERRE-D’AUBEZIES
SAINTE-AURENCE-CAZAUX
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SALLES-D’ARMAGNAC
SARRAGACHIES
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Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahfia:

Détum ukoncenia
platnosti podla
lanku 55
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

SAUVIAC
SEAILLES

SEGOS

SION

SORBETS

TARSAC

TASQUE
TERMES-D’ARMAGNAC
TOUJOUSE

TOURDUN

URGOSSE
VERGOIGNAN

VERLUS
VIC-FEZENSAC

VIELLA

VIOZAN
,AUJAN-MOURNEDE

ZP al'ouest de route entre “ Le Rentier , et ,, Le Sage

ZS a l'est de cette méme route*

Département: Landes (40)

FR-HPAI(P)-2023-00067
FR-HPAI(P)-2023-00082
FR-HPAI(P)-2023-00083
FR-HPAI(P)-2023-00084
FR-HPAI(P)-2023-00089
FR-HPAI(P)-2023-00091
FR-HPAI(P)-2023-00097
FR-HPAI(P)-2023-00098
FR-HPAI(P)-2023-00099
FR-HPAI(P)-2023-00117
FR-HPAI(P)-2023-00118
FR-HPAI(P)-2023-00119
FR-HPAI(P)-2023-00120
FR-HPAI(P)-2023-00121
FR-HPAI(P)-2023-00125
FR-HPAI(P)-2023-00126
FR-HPAI(P)-2023-00129

Amou

Arsague
Arthez-d’Armagnac
Aubagnan
Audignon

Aurice

Banos

Bas-Mauco
Betbezer-d’Armagnac
Beyries

Bonnegarde

Bougue
Brassempouy
Castaignos-Souslens
Castel-Sarrazin
Cauna

Coudures

19.7.2023
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Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahifa:

Détum ukoncenia
platnosti podla
lanku 55
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

FR-HPAI(P)-2023-00131
FR-HPAI(P)-2023-00136
FR-HPAI(P)-2023-00137
FR-HPAI(P)-2023-00138
FR-HPAI(P)-2023-00142
FR-HPAI(P)-2023-00143
FR-HPAI(P)-2023-00148

Créon-d’Armagnac
Dumes

Escalans

Estigarde
Eyres-Moncube

Le Fréche

Gabarret

Gaujacq

Hagetmau
Haut-Mauco

Herré

Horsarrieu
Laglorieuse

Lamothe

Lauret

Mant

Marpaps

Mazerolles

Monget

Monségur
Mont-de-Marsan
Montégut
Mouscardes

Nassiet

Ossages

Parleboscq

Perquie

Pomarez
Pujo-le-Plan
Sainte-Colombe
Saint-Cricq-Villeneuve
Saint-Julien-d’Armagnac
Saint-Justin
Saint-Perdon
Saint-Pierre-du-Mont
Saint-Sever (Ouest D933.S)

Sarraziet
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Referencné &islo ADIS

Oblast zahfia:

Détum ukoncenia
platnosti podla
lanku 55

prislusného ohniska delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687
Serres-Gaston
Tilh
Villeneuve-de-Marsan
Aire-sur-'Adour
Arboucave
Artassenx
Bahus-Soubiran
Bascons
Bats
Benquet
Bordéres-et-Lamensans
Bourdalat
Bretagne-de-Marsan
Buanes
Castandet
Castelnau-Tursan
Cazéres-sur-l'Adour
Classun
Clédes
Duhort-Bachen 11.7.2023 -
19.7.2023

Eugénie-les-Bains
Fargues

Geaune
Grenade-sur-'Adour
Hontanx
Labastide-d’Armagnac
Lacajunte

Lagrange
Larriviére-Saint-Savin
Latrille

Lussagnet

Mauries

Maurrin
Mauvezin-d’Armagnac
Miramont-Sensacq
Montgaillard

Montsoué
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Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahifa:

Détum ukoncenia
platnosti podla
lanku 55
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

Payros-Cazautets
Pécorade

Philondenx

Pimbo

Puyol-Cazalet

Renung

Saint-Agnet

Saint-Gein
Saint-Loubouer
Saint-Maurice-sur-Adour
Saint-Sever (Est D933.5)
Samadet

Sarron

Sorbets

Urgons

Vielle-Tursan

Le Vignau

FR-HPAI(P)-2023-00151
FR-HPAI(P)-2023-00152

Audignon
Audon
Aurice
Baigts
Banos
Bastennes
Bégaar
Bergouey
Beylongue
Brassempouy
Campagne
Cauna
Caupenne
Cazalis
Donzacq
Gaujacq
Gouts
Lahosse
Laurede

Lesgor

12.8.2023
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Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahfia:

Détum ukoncenia
platnosti podla
lanku 55
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

Le Leuy
Lourquen
Meilhan

Momuy

Mugron

Nerbis
Ousse-Suzan
Rion-des-Landes
Sainte-Colombe
Saint-Cricq-Chalosse
Villenave

Ygos-Saint-Saturnin

FR-HPAI(P)-2023-00151

CARCARE SAINTE CROIX
CARCEN PONSON
SAINT YAGUEN

4.8.2023 -
12.8.2023

FR-HPAI(P)-2023-00152

DOAZIT
HAURIET
LARBEY
MAYLIS
MONTAUT
SAINT AUBIN

4.8.2023 -
12.8.2023

Department: Lot-et-Garonne (47)

FR-HPAI(P)-2023-00104

SAINTE MAURE DE PEYRIAC
SAINT PE SAINT SIMON

21.7.2023

Department: Pas-de-Calais (62)

FR-HPAI(P)-2023-00150

ATTIN
BEAUMERIE-SAINT-MARTIN
BERCK

BEUTIN

3.8.2023

BOISJEAN
BREXENT-ENOCQ

LA CALOTTERIE
CAMPIGNEULLES-LES-PETITES
CONCHIL-LE-TEMPLE

CuCQ

ECUIRES
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Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahifa:

Détum ukoncenia
platnosti podla
lanku 55
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

ETAPLES

GROFFLIERS

LEPINE

LA MADELAINE-SOUS-MONTREUIL
MERLIMONT

MONTREUIL
NEMPONT-SAINT-FIRMIN
NEUVILLE-SOUS-MONTREUIL
RANG-DU-FLIERS
SAINT-JOSSE
TIGNY-NOYELLE

LE TOUQUET-PARIS-PLAGE
TUBERSENT

VERTON

WABEN

WAILLY-BEAUCAMP

Department: Hautes-Pyrénées (65)

FR-HPAI(P)-2023-00141
FR-HPAI(P)-2023-00147

ARNE
AURIEBAT

BARTHE

BAZORDAN

BETPOUY
CASTELNAU-MAGNOAC
CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
CASTERETS

CAUBOUS
CAUSSADE-RIVIERE

CIZOS

ESTIRAC

FONTRAILLES

GAUSSAN

GUIZERIX

HACHAN

HERES

LABATUT-RIVIERE

LARAN

LARROQUE

14.7.2023
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Referenéné &islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahifa:

Détum ukoncenia
platnosti podla
lanku 55
delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

LASSALES
MADIRAN
MAUBOURGUET
MONLONG
ORGAN
PEYRET-SAINT-ANDRE
PUNTOUS
SABARROS
SADOURNIN
SAINT-LANNE
SAUVETERRE
TRIE-SUR-BAISE
VIEUZOS

ARIES-ESPENAN
BETBEZE

DEVEZE

LALANNE
MONLEON-MAGNOAC
POUY
SARIAC-MAGNOAC
THERMES-MAGNOAC
VILLEMUR

6.7.2023 -
14.7.2023

Department: La Réunion (974)

FR-HPAI(P)-2023-00153

LES AVIRONS
ENTRE DEUX
TAMPON VILLE
SAINT PIERRE RDC
SAINT LEU PITON

10. 8. 2023

SAINT LOUIS
LETANG SALE
SAINT PIERRE VILLE

2.8.2023 -
10. 8.2023
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Clensky $tit: Taliansko

Referen¢né ¢islo ADIS
prislusného ohniska

Oblast zahfia:

Déitum ukoncenia
platnosti podla
¢lanku 55

IT-HPAI(P)-2023-00011

delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the area
described in the protection zone and contained within a circle of 19.8.2023
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec coordinates Lat. o
45.154119, Long. 9.371134
The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle of 10.8. 2023 —
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec coordinates Lat. 1;9 32023

45.154119, Long. 9.371134

Clensky $tét: Pol'sko

Referencné &islo ADIS

Oblast zahina:

Dé4tum ukoncenia
platnosti podla
&ldnku 55

prislusného ohniska delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687
W wojewddztwie matopolskim:
— czg$¢ gmin: Iglomia — Wawrzenczyce, Kocmyrzoéw — Luborzyca,
Stomniki, Michatowice, Zielonki, Koniusza, Wieliczka, Niepoto- 3.8.2023
mice, m. Krakéw
PL-HPAI(P)-2023-00069 w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS: 50.12038/20.11711
W wojewddztwie malopolskim: 26.7.2023 —
— cz¢$¢ gmin: Kocmyrzéw — Luborzyca, m. Krakéw w promieniu 3 3 8 2023

km od wspétrzednych GPS: 50.12038/20.11711

Clensky stat: Svédsko

Détum ukoncenia
platnosti podla

Referencné ¢&islo ADIS Oblast zahfiia: ¢lanku 55
prislusného ohniska ) delegovaného
nariadenia (EU)
2020/687
The area of the parts of the municipality of Gotland extending beyond
the area described in the protection zone and within the circle of 30.7.2023
a radius of 10 kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates n
SEHPAI(P)-2023-00002 | N 574830 and E 18.2211
Those parts of the municipality of Gotland contained within a circle
. - . 22.7.2023 -
of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 30.7.2023

N 57.4830 and E 18.2211
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Cast C

Dalsie restrikéné pasma v dotknutych ¢lenskych $tatoch* podla ¢lénkov 1 a 3a:

Clensky $tét: Francizsko

Oblast zahffia:

Détum, do ktorého maji
opatrenia zostat v platnosti
podla clinku 3a

Les communes suivantes dans le département: Cher (18)

GENOUILLY
GRACAY
SAINT-OUTRILLE

11.7.2023

Les communes suivantes dans le département: Gers (32)

ANTRAS
AUCH

AUTERIVE
AUX-AUSSAT
AYGUETINTE
BEAUCAIRE
BEAUMONT

BECCAS

BETPLAN
BLOUSSON-SERIAN
BONAS

BOUCAGNERES
BOULAUR

CASSAIGNE
CASTELNAU-BARBARENS
CASTERA-VERDUZAN
CASTEX

CASTIN
CAZAUX-VILLECOMTAL
DURAN

ESTAMPES
FAGET-ABBATIAL
FOURCES

GAUJAC

GAUJAN

HAGET

HAULIES

JEGUN

LAAS

21.7.2023
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Détum, do ktorého majii
Oblast’ zahfiia: opatrenia zostat v platnosti
podla cldnku 3a

LAGARDERE
LAGUIAN-MAZOUS
LAMAZERE
LARROQUE-SAINT-SERNIN
LARTIGUE
LASSERAN
LASSEUBE-PROPRE
LAURAET
MAIGNAUT-TAUZIA
MALABAT
MANSENCOME
MARSEILLAN
MIELAN
MIRAMONT-D’ASTARAC
MONBARDON
MONGAUSY
MONPARDIAC
MONTEGUT-ARROS
MONTREAL
MOUCHAN
ORBESSAN
ORDAN-LARROQUE
PALLANNE

PAVIE

PELLEFIGUE

PESSAN

SABAILLAN
SAINT-ELIX
SAINT-JEAN-LE-COMTAL
SAINT-LARY
SAINT-MAUR
SAINT-PUY

SANSAN

SARAMON

SARCOS

SEMBOUES
SEMEZIES-CACHAN
SIMORRE




21.7.2023 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 184/69

Détum, do ktorého majii
Oblast’ zahfiia: opatrenia zostat v platnosti
podla cldnku 3a

TILLAC

TOURNAN

TRAVERSERES

TRONCENS
VALENCE-SUR-BAISE
VILLECOMTAL-SUR-ARROS
VILLEFRANCHE
+SAINT-BLANCARD

ZS aI'Ouest des routes D 139 et D576
ZRS a I'Est*

SADEILLAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-BLANCARD

Les communes suivantes dans le département: Landes (40)

Argelos 19.7.2023
Baigts

Bassercles
Bastennes
Baudignan
Bergouey

Bostens

Campagne
Campet-et-Lamolere
Castelnau-Chalosse
Castelner
Caupenne

Cazalis

Clermont

Doazit

Donzacq

Estibeaux

Gailleres

Garrey

Gibret

Gouts

Habas

Hauriet

Labastide-Chalosse
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Détum, do ktorého majii
Oblast’ zahfiia: opatrenia zostat v platnosti
podla cldnku 3a

Labatut

Lacquy

Lacrabe

Lahosse

Larbey

Le Leuy

Losse

Lubbon

Lucbardez et Bargues
Maylis

Meilhan

Mimbaste

Misson

Momuy

Montaut
Montfort-en-Chalosse
Morganx

Mugron

Nerbis

Nousse

Ozourt

Peyre

Poudenx

Pouillon
Pouydesseaux
Poyartin
Rimbez-et-Baudiets
Roquefort
Saint-Aubin
Saint-Avit
Saint-Cricq-Chalosse
Saint-Cricq-du-Gave
Sainte-Foy
Saint-Gor
Saint-Martin-d'Oney
Sarbazan
Serreslous-et-Arribans

Sorde-I'Abbaye
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Oblast zahffia:

Déatum, do ktorého majii
opatrenia zostat v platnosti
podla cldnku 3a

Sort-en-Chalosse
Souprosse
Toulouzette
Uchacg-et-Parentis

Vielle-Soubiran

Les communes suivantes dans le département: Lot-et-Garonne (47)

SAINTE MAURE DE PEYRIAC
SAINT PE SAINT SIMON

21.7.2023

Les communes suivantes dans le département: Pyrénées-Atlantiques(64)

AAST

ABIDOS

ABOS

ANGAIS

ANOYE

ARBUS

ARNOS
ARRICAU-BORDES
ARROS-DE-NAY
ARTHEZ-DE-BEARN
ARTIGUELOUVE
ARTIX
ARZACQ-ARRAZIGUET
AUBERTIN

AUGA

BALEIX

BALIROS

BARZUN
BASSILLON-VAUZE
BAUDREIX
BEDEILLE
BENEJACQ
BENTAYOU-SEREE
BESINGRAND
BETRACQ

BEUSTE
BOEIL-BEZING
BORDERES
BORDES

14.7.2023
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Détum, do ktorého majii
Oblast’ zahfiia: opatrenia zostat v platnosti
podla cldnku 3a

BOSDARROS
BOUEILH-BOUEILHO-LASQUE
BOUILLON

BOUMOURT
BOURDETTES
BUROSSE-MENDOUSSE
CABIDOS

CARRERE

CASTILLON (CANTON D’ARTHEZ-DE-BEARN)
CASTILLON (CANTON DE LEMBEYE)
CLARACQ
CORBERE-ABERES
COSLEDAA-LUBE-BOAST
COUBLUCQ

CUQUERON

DOAZON

ESCURES
ESLOURENTIES-DABAN
ESPOEY
FICHOUS-RIUMAYOU
GAN
GARLEDE-MONDEBAT
GAROS

GAYON

GELOS

GER

GERDEREST
GEUS-D’ARZACQ
GOMER

HOURS

JURANCON
LABASTIDE-CEZERACQ
LACOMMANDE

LACQ

LAGOS

LAHOURCADE
LALONGUE
LALONQUETTE
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Oblast zahffia:

Déatum, do ktorého majii
opatrenia zostat v platnosti
podla cldnku 3a

LANNECAUBE
LARREULE
LASSERRE
LASSEUBE
LEMBEYE

LEME

LESPIELLE
LIMENDOUS
LIVRON

LOMBIA
LOURENTIES
LOUVIGNY
LUC-ARMAU
TROIS-VILLES
PEYRET-SAINT-ANDRE
PEYRUN
MASPIE-LALONQUERE-JUILLACQ
MAURE
MAZERES-LEZONS
MERACQ

MIALOS
MIOSSENS-LANUSSE
MIREPEIX

MOMY

MONCAUP
MONEIN
MONPEZAT
MORLANNE
MOUHOUS
MOURENX
NARCASTET

NAY

NOGUERES
NOUSTY
OS-MARSILLON
PARBAYSE
PARDIES
PARDIES-PIETAT
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Oblast zahffia:

Déatum, do ktorého majii
opatrenia zostat v platnosti
podla cldnku 3a

PEYRELONGUE-ABOS
PIETS-PLASENCE-MOUSTROU
POMPS
PONSON-DEBAT-POUTS
PONSON-DESSUS
PONTIACQ-VIELLEPINTE
POULIACQ
POURSIUGUES-BOUCOUE
RIBARROUY
RONTIGNON

SAINT-ABIT

SAINT-FAUST
SAMSONS-LION
SAUBOLE
SEDZE-MAUBECQ
SEMEACQ-BLACHON
SERRES-SAINTE-MARIE
SIMACOURBE
SOUMOULOU
TARON-SADIRAC-VIELLENAVE
TARSACQ

THEZE

URDES

UROST

UZAN

UzZos

VIALER

VIGNES

Les communes suivantes dans le département: Hautes-Pyrénées (6 5)

ANSOST
ARNE
ARTAGNAN
AURIEBAT
BARBACHEN
BARTHE
BAZORDAN
BETPOUY
BUZON

14.7.2023
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Détum, do ktorého majii
Oblast’ zahfiia: opatrenia zostat v platnosti
podla cldnku 3a

CAIXON
CASTELNAU-MAGNOAC
CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
CASTERETS

CAUBOUS
CAUSSADE-RIVIERE
CIZOS

ESCAUNETS

ESTIRAC
FONTRAILLES
GARDERES

GAUSSAN

GENSAC

GUIZERIX

HACHAN

HAGEDET

HERES
LABATUT-RIVIERE
LAFITOLE
LAHITTE-TOUPIERE
LARAN

LARREULE
LARROQUE
LASCAZERES
LASSALES

LIAC

LUQUET

MADIRAN
MAUBOURGUET
MONFAUCON
MONLONG
NOUILHAN

ORGAN

OROIX
PEYRET-SAINT-ANDRE
PUNTOUS
RABASTENS-DE-BIGORRE
SABARROS
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Détum, do ktorého majii
Oblast’ zahfiia: opatrenia zostat v platnosti
podla cldnku 3a

SADOURNIN
SAINT-LANNE
SARRIAC-BIGORRE
SAUVETERRE
SEGALAS

SERON

SOMBRUN
SOUBLECAUSE
TRIE-SUR-BAISE
VIC-EN-BIGORRE
VIDOUZE
VIEUZOS
VILLEFRANQUE
VILLENAVE-PRES-BEARN

* V stilade s Dohodou o vystpeni Spojeného krdlovstva Velkej Britdnie a Severného frska z Eur6pskej Ginie a Europskeho
spoloCenstva pre atdmov( energiu, a najma s ¢linkom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom Irsku v spojent s prilohou 2
k uvedenému protokolu, odkazy na clensky §tdt zahfiajii na Gcely tejto prilohy Spojené kralovstvo, pokial ide o Severné
frsko.“
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2023/1521
z 19. jila 2023

o urditych osobitnych opatreniach na kontrolu infekcie virusom noduldrnej dermatitidy pocas
obmedzeného obdobia

[ozndmené pod cislom C(2023) 4811]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach
zvierat a zmene a zrudeni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,pravna tprava v oblasti zdravia zvierat®) ('), a najmi na
jeho ¢lanok 71 ods. 3 pism. a),

kedze:

(1)  Infekcia virusom noduldrnej dermatitidy spdsobend virusom noduldrnej dermatitidy je choroba hovidzieho dobytka
prendsand vektormi, ktord sposobuje znaéné hospodérske straty, znizuje vynos mlieka, sposobuje mimoriadnu
vychudnutost, trvalé poskodenie kozi, niekolko sekunddrnych komplikdcii, mesiace pretrvévajicu chronickd
slabost, ako aj zdkaz obchodovania. Choroba je endemickd v Afrike a je zaradend do zoznamu povinne
oznamovanych chordb Svetovej organizdcie pre zdravie zvierat.

(2)  Noduldrna dermatitida sa v Unii prvykrat vyskytla v roku 2015 v Grécku. V roku 2016 sa choroba rychlo rozsirila
v mnohych krajindch juhovychodnej Eurépy vritane Albdnska, Bulharska, Grécka, Kosova *, Severného
Macedénska, Ciernej Hory a Srbska. Vo vsetkych postihnutych krajinich bola choroba tcinne pod kontrolou
prostrednictvom hromadnej vakcindcie hovidzieho dobytka Zivymi homolégnymi vakcinami, ktoré sa kazdorocne
opakovali v sdlade so $pecifikiciami vakcin. Okrem toho Chorvitsko a Bosna a Hercegovina, ktoré neboli
postihnuté noduldrnou dermatitidou, vykonali vakcindciu ako preventivne opatrenie vzhladom na vyskyt choroby
v susednych krajindch.

(3)  Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1070 () bolo prijaté v rimci nariadenia (EU) 2016429 a stanovujd sa
v fiom na obmedzené obdobie osobitné opatrenia na kontrolu noduldrnej dermatitidy. Uvedené vykondvacie
nariadenie sa uplatiiovalo do 21. aprila 2023.

(4)  Konkrétnejsie sa vo vykondvacom nariadeni (EU) 2021/1070 vymedzuji pasma clenského stitu, v ktorych sa
vykondva vakcindcia proti noduldrnej dermatitide, a osobitné pravidld kontroly chorob v rdmci kazdého pasma.
Tieto pdsma st klasifikované ako restrikéné pasmo I, ktoré sa nachddza mimo oblasti, v ktorej sa potvrdilo ohnisko
infekcie virusom noduldrnej dermatitidy, a restrikéné pasmo II, ktoré zahfnia oblast, v ktorej sa potvrdilo ohnisko
infekcie virusom noduldrnej dermatitidy.

(5)  Dalej sa vo vykondvacom nariadeni (EU) 2021/1070 stanovili obmedzenia tykajice sa premiestiiovania hovidzieho
dobytka a produktov z neho, zdrodo¢nych produktov a vedlajsich zivo¢iinych produktov z restrikéného pasma
I a I, ako aj vynimky v savislosti s tymito obmedzeniami. Okrem toho sa v fiom stanovili pravidld tykajiice sa
povinnosti prevadzkovatelov, pokial ide o certifikdty zdravia zvierat pri premiestiiovani hovidzieho dobytka,
zarodo¢nych produktov a nespracovanych vedlajsich zivo¢isnych produktov z hovidzieho dobytka z restrikénych
pdsiem I a Il mimo tieto pdsma.

() U.v.EUL 84,31.3.2016,s. 1.
* Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k usporiadaniu a oznacenie je v stilade s rezolticiou BR OSN ¢. 1244(1999) a so stanoviskom
Medzindrodného stidneho dvora k vyhldseniu nezavislosti Kosova.
() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1070 z 28. jina 2021, ktorym sa na obmedzené obdobie stanovuji osobitné opatrenia na
kontrolu infekcie virusom noduldrnej dermatitidy (U.v.EUL 230, 30.6.2021, s. 10).



L 184/78

Uradny vestnik Eurépskej tinie 21.7.2023

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2023361 (*) nadobudlo G¢innost 12. marca 2023 a stanovujii sa v fiom
pravidld pouZivania urcitych veterindrnych liekov na tcely prevencie a kontroly ur¢itych chordb zo zoznamu
vritane pravidiel vakcindcie proti noduldrnej dermatitide. Okrem toho sa v ¢lanku 9 uvedeného delegovaného
nariadenia a v jeho prilohe IX stanovuje zrlademe pasiem vakcindcie I a II, ktoré zodpovedajii restrikénym pasmam
lall vykonavaaeho nariadenia (EU) 2021/1070.

Okrem toho sa v delegovanom nariadeni (EU) 2023361 stanovuji pravidli a obmedzenia v savislosti s hovidzim
dobytkom vakcinovanym proti noduldrnej dermatitide, jeho zdrodo¢nymi produktmi a nespracovanymi vedlajsimi
zivotisnymi produktmi, ktoré zodpovedaji pravidlim a obmedzeniam stanovenym vo vykondvacom nariadeni
(EU) 2021/1070, s vynimkou tych, ktoré sa tykajii povinnosti prevadzkovatelov, pokial ide o certifikity zdravia
zvierat.

V delegovanom nariadeni (EU) 2023/361 sa takisto stanovujii obdobia na znovuziskanie zdravotného statitu pri
noduldrnej dermatitide po niidzovej ochrannej vakcinacii, ktoré sa pohybujii od 8 do 26 mesiacov v zavislosti od
typu dohladu, pdsma vakcindcie a Casu zabitia alebo usmrtenia posledného pripadu noduldrnej dermatitidy a/alebo
Casu poslednej vakcindcie.

Od roku 2017 neboli v Eurépe hldsené Ziadne ohniskd noduldrnej dermatitidy, hoci do roku 2021 boli
zaznamenané ohniskd nodularne) dermatitidy v castiach Anatélie (Turecko) a stdle sa vyskytujt v Rusku, pricom sa
nadalej $iria v Azii, ¢o ma vplyv na krajiny indického subkontinentu, vychodnej Azie a juhovychodnej Azie.
Vzhladom na priaznivi epidemiologicki situdciu v Eurdpe vietky krajiny juhovychodnej Eurépy, ktoré vykonali
vakcindciu proti noduldrnej dermatitide, uz prestali vakcinovat, s vynimkou Bulharska, Grécka a Turecka.

(10) Bulharsko a Grécko uz Komisii predlozili svoje vakcina¢éné programy proti noduldrnej dermatitide na rok 2023,

ktoré uz boli vyhodnotené a schvdlené v rdmci nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/690 (*).
Povaha a obsah technického hodnotenia a schvélenia uvedenych vakcinacnych programov splfaja aj poziadavky
tradného planu vakcindcie na prevenciu a kontrolu chorob kategérie A u suchozemskych zvierat stanoveného
v ¢lanku 6 delegovaného nariadenia 2023/361.

(11) Vzhladom na uplynutie platnosti Vykonévacieho nariadenia (EU) 2021/1070 je nevyhnutné uviest v zozname

oblasti v Bulharsku a Grécku vymedzené ako pdsma vakcindcie I a I v stvislosti s noduldrnou dermatitidou, ktoré
zodpovedaji restrlkcnym pasmam I a Il vykonavacieho nariadenia (EU) 2021/1070, a stanovit dodato¢né pravidld
tykajiice sa povinnosti prevddzkovatelov, pokial ide o certifikdty zdravia zvierat pri premiestiiovani hovidzieho
dobytka, ako aj zdrodo¢nych produktov a nespracovanych vedlajsich Zivocisnych produktov z vakcinaénych pdsiem
[ a Il mimo tychto pdsiem, s cielom zabezpecit, aby tieto certifikdty zdravia zvierat poskytovali primerané a presné
zdravotné informécie a aby existovala kontinuita s predtym zavedenymi opatreniami.

(12)  Vzhladom na plény vakcindcie proti noduldrnej dermatitide v Bulharsku a Grécku na rok 2023, epidemiologickt

situdciu v stvislosti s danou chorobou v Unii a obdobie na znovuziskanie zdravotného $tatitu pri noduldrnej
dermatitide, ako st stanovené v delegovanom nariadeni (EU) 2023/361, by sa toto rozhodnutie malo uplatiiovat do
31. augusta 2024,

(13) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v siilade so stanoviskom Stéleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny

a krmivd,

Delegované nariadenie Komisie (EU) 202 3/361 z 28. novembra 2022, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/429, pokial ide o pravidld pouzivania urcitych veterindrnych lickov na prevenciu a kontrolu urcitych chordb zo zoznamu
(U.v.EUL 52, 20.2.2023, 5. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/690 z 28. aprila 2021, ktorym sa zriaduje Program pre vndtorny trh,
konkurencieschopnost podnikov vratane malych a strednych podnikov, oblast rastlin, zvierat, potravin a krmiv a eurépsku Statistiku
(Program pre jednotny trh) a ktorym sa zrusujti nariadenia (EU) ¢. 99/2013, (EU) ¢ 1287/2013, (EU) & 254/2014 a (EU) <. 652/2014
(U.v.EUL 153, 3.5.2021,s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pésobnosti

Tymto rozhodnutim sa na trovni Unie stanovuji:

a) pasma vakcindcie I a II v savislosti s nidzovou ochrannou vakcindciou proti noduldrnej dermatitide drzanych
suchozemskych zvierat, ktoré sa musia zriadit v stilade s ¢linkom 9 ods. 1 pism. b) bodom i) delegovaneho nariadenia
(EU) 2023/361 a ¢astou 1 prilohy IX k uvedenému nariadeniu;

b) povinnosti prevadzkovatelov, pokial’ ide o certifikdty zdravia zvierat pri premiestiiovani nasledujucich zésielok z pésiem
vakcindcie I a Il mimo uvedenych pdsiem v sdlade s vynimkami tykajicimi sa takéhoto premiestiiovania stanovenymi
v ¢lnku 13 ods. 2, 3 a 4 delegovaného nariadenia (EU) 2023361 a osobitnymi podmienkami stanovenymi v Casti 3
prilohy IX k uvedenému nariadeniu:

i) hovadzi dobytok;
ii) zdrodo¢né produkty hovidzieho dobytka;

i) nespracované vedlajsie Zivocisne produkty.

Cldnok 2
Zriadenie padsiem vakcindcie I a II

Clenské stéty vykondvajtice nddzova ochrannt vakcindciu proti noduldrnej dermatitide zabezpedia, aby:
a) prislusné orgdny okamzite zriadili pdsma vakcindcie I a I v stilade s:

i) pravidlami vykondvania ntidzového ochrannej vakcindcie stanovenymi v cldnku 9 delegovaného nariadenia
(EU) 2023[361;

ii) osobitnymi podmienkami vykondvania nddzovej ochrannej vakcinicie na prevenciu a kontrolu noduldrnej
dermatitidy stanovenymi v prilohe IX k delegovanému nariadeniu (EU) 2023/361;

b) pasma vakcindcie I a Il zahffiali aspoii oblasti uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 3

Povinnosti prevddzkovatelov v siivislosti s certifikitmi zdravia zvierat pri premiestiiovani zdsielok hovidzieho
dobytka z pdsiem vakcindcie I a Il mimo uvedenych pdsiem

Prevadzkovatelia premiestiiuji zasielky hovidzieho dobytka z vakcina¢nych pasiem I a Il mimo uveden)’lch pasiem v rdmci
toho istého clenského $titu alebo do iného ¢lenského Stdtu len vtedy, ak zvieratd, ktoré sa majti premiestnit v stlade
s vynimkou pre takéto premiestiiovanie stanovenou v ¢lanku 13 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2023/361
a osobitnymi podm1enkam1 stanovenymi v Casti 3 prilohy IX k uvedenému nariadeniu, sprevadza certifikt zdravia zvierat
vydany prlslusnym orgdnom ¢lenského $tétu povodu v sdlade s ¢lankom 149 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, ktory
obsahuje aspoii jedno z tychto potvrdent:

a) ,Hovadzi dobytok z pasma vakcindcie I v stvislosti s niidzovou ochrannou vakcindciou proti noduldrnej dermatitide
v sdlade s clinkom 13 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2023/361 a castou 3 bodom 3.1 prilohy IX
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2023/361.%
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b) ,Hovadzi dobytok z pasma vakcinacie Il v stvislosti s niidzovou ochrannou vakcindciou proti noduldrnej dermatitide
v sdlade s clankom 13 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2023/361 a castou 3 bodom 3.2 prilohy IX
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2023/361.

¢) ,Hovddzi dobytok z pdsma vakcindcie ... (I alebo II, uvedte podla potreby) v stvislosti s nidzovou ochrannou
vakcindciou proti noduldrnej dermatitide v sdlade s ¢ldnkom 13 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2023/361 a ¢astou 3 bodom 3.3 prilohy IX k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2023/361.

V pripade premiestiiovania v ramci toho istého ¢lenského $tatu prislusny orgdn viak moze rozhodndt, Ze certifikdt zdravia
zvierat sa nemusi vydat, ako sa uvddza v ¢lanku 143 ods. 2 druhom pododseku nariadenia (EU) 2016/429.

Clanok 4

Povinnosti prevadzkovatelov v savislosti s certifikitmi zdravia zvierat pri premiestiiovani zdsielok zirodo¢nych
produktov ziskanych z hovidzieho dobytka zo zariadeni nachddzajdcich sa v pdsmach vakcinécie I a II mimo
uvedenych pisiem

Prevadzkovatelia premiestflujﬁ zésielky zdrodo¢nych produktov ziskanych z hovidzieho dobytka z vakcinaénych pdsiem
I a I mimo uvedenych pasiem v ramci toho istého ¢lenského $tatu alebo do iného ¢lenského $tatu v stilade s vynimkou pre
takéto premiestiovanie stanovenou v &lanku 13 ods. 3 delegovaného nariadenia (EU) 2023/361 a osobitnymi
podmienkami stanovenymi v Casti 3 prilohy IX k uvedenému nariadeniu, ak takéto zdsielky sprevadza certifikat zdravia
zvierat vydany prlslusnym orgdnom clenského $titu povodu v sdlade s clinkom 161 ods. 4 nariadenia (EU) 2016/429,
ktory obsahuje aspoii jedno z tychto potvrden:

a) ,Zarodo¢né produkty . (sperma, vajicka afalebo embryd, uvedte podla potreby) ziskané z hovidzieho dobytka
drzaného v pasme vakcindcie 1 v stvislosti s nidzovou ochrannou vakcindciou proti noduldrnej dermatitide v stlade
s ¢linkom 13 ods. 3 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2023/361 a castou 3 bodom 3.4.1 prilohy IX
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2023/361.;

b) ,Zarodo¢né produkty . (sperma, vajicka afalebo embryd, uvedte podla potreby) ziskané z hovidzieho dobytka
drzaného v pasme vakcinacie IT v stvislosti s midzovou ochrannou vakcindciou proti noduldrnej dermatitide v stlade
s ¢linkom 13 ods. 3 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2023/361 a castou 3 bodom 3.4.2 prilohy IX
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2023/361.“

V pripade premiestiiovania v ramci toho istého ¢lenského statu prislusny orgdn vsak moéze rozhodniit, Ze certifikdt zdravia
zvierat sa nemusi vydat, ako sa uvadza v ¢lanku 161 ods. 2 druhom pododseku nariadenia (EU) 2016/429.

Cldnok 5

Povinnosti previdzkovatelov v stvislosti s certifikitmi zdravia zvierat pri premiestiiovani zdsielok

nespracovanych Zivo&isnych produktov z hovidzieho dobytka z pisiem vakcindcie I a Il mimo uvedenych pdsiem

Prevadzkovatelia premiestﬁujﬁ zasielky nespracovan)'lch vedlajsich zivociSnych produktov z hovidzieho dobytka
z vakcinaénych pasiem I a Il mimo uvedenych pésiem v rdmci toho istého ¢lenského $titu alebo do iného ¢lenského statu
v stilade s vynimkou pre takéto premiestiiovanie stanovenou v clanku 13 ods. 3 delegovaného nariadenia (EU) 2023/361
a osobitnymi podmienkami stanovenymi v casti 3 prilohy IX k uvedenému nariadeniu, ak takéto zésielky sprevddza
certifikdt zdravia zvierat uvedeny v ¢lanku 22 ods. 5 a 6 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2020/ 687 (), pri ktorom
bol pouzity vzor certifikdtu zdravia na presun vedlajsich zivocnych produktov z restrikénych zén stanoveny v kapitole
1l bode 7 prilohy VIII k nariadeniu Komisie (EU) & 142/2011 (°), ktory obsahuje aspoii jedno z tychto potvrdent:

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/687 zo 17. decembra 2019, ktorym sa doplna nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016429, pokial ide o pravidld prevencie a kontroly urcitych chorob zo zoznamu (U. v. EU L 174, 3.6.2020, . 64).
) Narlademe Komisie (EU) ¢. 142/2011 z 25. februdra 2011, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1069/2009, ktorym sa ustanovujii zdravotné predpisy tykajiice sa vedlajsich zivoc1snych produktov a odvodenych produktov
neurcenych na ludskd spotrebu, a ktorym sa vykondva smernica Rady 97/78/ES, pokial ide o urcité vzorky a predmety vynaté spod
povinnosti veterindrnych kontrol na hraniciach podla danej smernice (U. v. EU L 54, 26.2.2011, 5. 1).
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a) ,Nespracované vedlajsie ZivociSne produkty ... (nespracované vedlajsie Zivocisne produkty iné ako koze a usne,
mledzivo, mlieko a mlie¢ne vyrobky, uvedte podla potreby) ziskané z hovidzieho dobytka drzaného v pdsme
vakcindcie I v stvislosti s nidzovou ochrannou vakcinaciou proti noduldrnej dermatitide v stlade s ¢lankom 13 ods. 3
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2023/361 a castou 3 bodmi 3.5 a 3 7 prilohy IX k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) 2023/361.%

b) ,Nespracované vedlajsie Zivocisne produkty ... (nespracované vedlajie Zivo¢iSne produkty iné ako koze a usne,
mledzivo, mlieko a mlie¢ne vyrobky, uvedte podla potreby) ziskané z hovidzieho dobytka drzaného v pédsme
vakcindcie IT v stivislosti s niidzovou ochrannou vakcinaciou proti noduldrnej dermatitide v stilade s ¢ldnkom 13 ods. 3
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2023/361 a castou 3 bodmi 3.6 a 3.7 prilohy IX k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) 2023/361.“

V pripade premiestriovania v rdmci toho istého ¢lenského $tatu prislusny orgdn vak méze rozhodnit, Ze certifikat zdravia
zvierat sa nevydéva, ako sa uvddza v ¢lanku 22 ods. 6 delegovaného nariadenia (EU) 2020/687.

Cldnok 6
Uplatiiovanie

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 31. augusta 2024.

Cldnok 7
Adresit

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 19. jiila 2023

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
clenka Komisie
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1. Bulharsko:
celé izemie Bulharska
2. Grécko:

celé izemie Grécka

Ziadne

PRILOHA

PASMA VAKCINACIE I a II

Pdsmo vakcindcie I

Pasmo vakcindcie 11
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ROKOVACIE PORIADKY

ROKOVACI PORIADOK VYBORU REGIONOV

UvoD

Dna 5. jula 2023 Vybor regionov prijal na zaklade ¢lanku 306 druhého odseku Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie tento
rokovaci poriadok:

HLAVA I
CLENOVIA A ORGANY VYBORU
KAPITOLA 1
ORGANY VYBORU

Clanok 1 - Orgény vyboru

Organmi vyboru st plendrne zhromazdenie, predseda, predsednictvo, konferencia predsedov a komisie.

Clanok 2 - Rodov4 rozmanitost
1. Rodovd rozmanitost Vyboru regiénov by sa mala odrézat v zlozeni jeho orgdnov.

2. Predsednictvo prijme akény pldn pre rodovi rovnost zamerany na uplatiovanie rodového hladiska vo v3etkych
¢innostiach vyboru. Akény plan pre rodovii rovnost sa kazdoro¢ne monitoruje a aspon kazdych pat rokov reviduje.

KAPITOLA 2
CLENOVIA VYBORU

Cldnok 3 - Postavenie clenov a ndhradnikov

V stilade s ¢lankom 300 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie st ¢lenovia vyboru a ich ndhradnici zdstupcami regiondlnych
a miestnych tizemnych celkov, ktori bud’ vykondvaji volent funkciu regionalneho alebo miestneho tzemného celku, alebo
sa politicky zodpovedajii volenému zhromazdeniu. Pri vykone svojej funkcie nie st viazan{ Zziadnymi zdviznymi pokynmi.
Vykonavaji svoju funkciu tiplne nezdvisle vo vieobecnom zdujme Unie.

Clinok 4 — Funkéné obdobie

1. Funk¢né obdobie ¢lena alebo ndhradnika sa za¢ina diiom, ked nadobuda t¢innost jeho vymenovanie Radou.

2. Funkéné obdobie ¢lena alebo nédhradnika sa kondi jeho odstiipenim z funkcie, ukon¢enim mandétu, na zéklade ktorého
bol do funkcie vymenovany, alebo jeho smrtou.

3. V pripade odstiipenia z funkcie je ¢len alebo nahradnik povinny pisomne tato skutoénost ozndmit predsedovi vyboru,
pricom uvedie ddtum, ked md jeho odstipenie nadobudnut G¢innost. Predseda o odsttpeni z funkcie informuje Radu.
Rada skonstatuje uvolnenie mandatu a za¢ne konanie na vymenovanie nového ¢lena.

4. Clen alebo nahradnik, ktorého funkéné obdobie vo vybore sa kon¢i z dovodu skonéenia mandétu, na zdklade ktorého
bol vymenovany, okamZite o tejto skutocnosti pisomne informuje predsedu vyboru.

5. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2 vymenuje Rada nového ¢lena na zostdvajiice funkéné obdobie.
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Clanok 5 - Vysady a imunity

Clenovia a ich riadne splnomocneni néhradnici pozivajti vysady a imunity stanovené Protokolom o vysaddch a imunitéch
Eurépskej tnie.

Cldnok 6 — Ucast &lenov a ndhradnikov na schddzach

1. Kazdy clen, ktory sa nemdze zdcastnif na plendrnom zasadnuti, sa modze nechat zastlpit ndhradnikom zo svojej
ndrodnej delegdcie, a to aj na dobu urcitd, t. j. pocas jednotlivych dni plendrneho zasadnutia. V3etci ¢lenovia alebo ich
riadne splnomocneni nahradnici musia podpisat prezenénd listinu.

2. Kazdy clen, ktory sa nemoZe zGcastnit na schodzi komisie alebo na ktorejkolvek inej schodzi schvélenej
predsednictvom, sa moZe nechat zastipit inym clenom alebo ndhradnikom zo svojej ndrodnej delegdcie alebo
politickej skupiny. V3etci ¢lenovia alebo ich riadne splnomocneni nahradnici musia podpisat prezen¢n listinu.

3. Clen alebo néhradnik, ktory je uvedeny v zozname nahradnych ¢lenov pracovnej skupiny vytvorenej podla ¢lanku 37
alebo ¢lanku 61, moze nahradit ktoréhokolvek ¢lena svojej politickej skupiny.

4. Nahradnik alebo ¢len nahrddzajici iného ¢lena mozZe zastupovat iba jedného ¢lena. Na prislusnej schodzi md nahradnik
alebo ¢len nahrddzajici iného ¢lena vsetky pravomoci ¢lena. Delegovanie hlasovacieho priava sa musi ozndmit
generalnemu sekretaridtu v stlade s prislusnymi podmienkami najneskor den pred schodzou.

5. Néhrada vydavkov za kazdé plendrne zasadnutie sa vyplati bud clenovi, alebo jeho ndhradnikovi. Tento bod
podrobnejsie upravujii vykondvacie ustanovenia predsednictva tykajice sa ndhrady cestovnych vydavkov a vypldcania
pausdlnych prispevkov.

6. Ndhradnik vymenovany za spravodajcu modze ndvrh stanoviska, za ktoré zodpovedd, predstavit na plendrnom
zasadnuti, do ktorého programu bol tento névrh stanoviska zaradeny. Clen méze delegovat hlasovacie prdvo na svojho
néhradnika na cas prerokivania ndvrhu prislusného stanoviska. Delegovanie hlasovacieho prdva sa musi pisomne
ozndmit generdlnemu tajomnikovi pred prislusnou schodzou.

7. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnku 24 ods. 1, platnost delegovania zanikd v momente, ked ¢len, ktory sa
nechal zastupovat, prestane byt ¢lenom vyboru.

Cldnok 7 — Delegovanie hlasovacieho prava

Hlasovacie pravo nemozno delegovat okrem pripadov uvedenych v ¢lankoch 6 a 32.

Clanok 8 — Nérodné delegicie a politické skupiny

Nérodné delegicie a politické skupiny prispievaji primeranym spdsobom k organizécii prace vyboru.
Cldnok 9 - Narodné delegdcie

1. Clenovia a nahradnici pochddzajici z jedného clenského $titu tvoria ndrodnt delegdciu. Kazd4 ndrodnd delegdcia
prijme svoje vnatorné pravidld a zvoli si predsedu, ktorého meno oficidlne ozndmi predsedovi VR.

2. Generdlny tajomnik zavedie v rdmci administrativy vyboru opatrenia na pomoc ndrodnym delegdcidm, ktoré okrem
iného kazdému ¢lenovi umoznia ziskat informdacie a pomoc vo svojom tradnom jazyku. Tieto opatrenia, ktoré ma na
starosti osobitné oddelenie zlozené z tradnikov a inych zamestnancov Vyboru regiénov, umoZiiuji nirodnym
delegdcidm vyuzivat primeranym spOsobom infrastruktiiru vyboru. Generdlny tajomnik poskytuje ndrodnym
delegdcidm najmd primerané moznosti na usporaddvanie schodzi bezprostredne pred plendrnym zasadnutim alebo
pocas neho.
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3. Narodnym delegdcidm pomdhajui aj ndrodni koordindtori, ktor{ nie si zamestnancami generalneho sekretaridtu.
Ndrodni koordindtori pomahaju ¢lenom pri vykone ich mandatu vo vybore.

Clanok 10 - Politické skupiny a ¢lenovia bez prislusnosti k politickej skupine

1. Clenovia a ndhradnici mozu vytvarat skupiny na zéklade svojej politickej prislusnosti. Kritérid ¢lenstva si kazd4 politickd
skupina stanovuje sama vo svojich vnatornych pravidlach.

2. Na vytvorenie politickej skupiny je potrebnych minimdlne osemndst ¢lenov alebo nahradnikov zastupujtcich aspor
patinu ¢lenskych $titov, pricom aspon polovicu z pozadovaného poctu musia tvorit ¢lenovia. Kazdy ¢len alebo
nahradnik méze byt clenom len jednej politickej skupiny. V pripade, Ze pocet ¢lenov politickej skupiny klesne pod
pozadovany pocet, sa politickd skupina rozpusta.

3. Vytvorenie politickej skupiny, jej rozpustenie alebo akdkolvek ind zmena sa oznamuje predsedovi vyboru. V ozndmeni
o vytvoreni politickej skupiny musi byt uvedeny jej ndzov, mend jej clenov a predsednictvo.

4. Kazda politickd skupina md vlastny sekretaridt, ktorého pracovnici si zamestnancami generdlneho sekretaridtu.
Politické skupiny moézu menovaciemu orgdnu predkladat ndvrhy tykajiice sa vyberu pracovnikov sekretaridtu, ich
prijatia, povysenia a predlZenia ich zmluvy. Menovaci orgdn prijme rozhodnutie po vypocuti predsedu prislusnej

politickej skupiny.

5. Generdlny tajomnik poskytuje politickym skupindm a ich orgdnom primerané mozZnosti na zabezpecenie ich schodzi,
¢innosti, publikdcii a na prdcu ich sekretaridtu. Finan¢né prostriedky, ktoré maji jednotlivé politické skupiny
k dispozicii, sa uréuji v rozpocte. Politické skupiny a ich sekretaridt moéZu primeranym sposobom vyuzivat
infrastruktiru vyboru.

6. Politické skupiny a ich predsednictva mézu zasadat bezprostredne pred plendrnymi zasadnutiami alebo pocas nich.
Politické skupiny mozu dvakrat ro¢ne zvolaf mimoriadnu schodzu. Nahradnikovi, ktory sa na tychto schodzach
zCastni, sa cestovné vydavky a pausdlne prispevky uhrddzaji iba v pripade, Ze na schodzi zastupuje ¢lena svojej

politickej skupiny.

7. Clenom bez prislusnosti k politickej skupine sa poskytuje administrativna pomoc. Konkrétne opatrenia v tejto stvislosti
urd{ predsednictvo na navrh generédlneho tajomnika.

Clinok 11 - Medziregionilne skupiny

Clenovia a nihradnici mozu vytvdrat medziregionalne skupiny. Ich vytvorenie oznamia predsedovi vyboru. Na riadne
vytvorenie medziregiondlnej skupiny je potrebné rozhodnutie predsednictva.

HLAVA II
ORGANIZACIA A FUNGOVANIE VYBORU
KAPITOLA 1
ZVOLANIE A USTANOVENIE VYBORU

Clanok 12 - Zvolanie prvej schodze

Vybor zvold na zadiatku kazdého nového pitrocného funkéného obdobia odchddzajici predseda alebo v pripade jeho
nepritomnosti odchddzajici prvy podpredseda, resp. v pripade ich nepritomnosti najstar§i odchddzajici podpredseda
alebo v pripade jeho nepritomnosti najstarsi ¢len. Vybor zasadne najneskér do jedného mesiaca odo diia, ked Rada
vymenovala jeho ¢lenov.

Clen, ktory docasne vykondva funkciu predsedu podla prvého odseku, v tomto obdobi zastupuje vybor navonok, stard sa
o bezné zdlezitosti a predsedd ako docasny predseda prvej schodzi.
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Spolu so $tyrmi najmlad$imi pritomnymi ¢lenmi a generdlnym tajomnikom vyboru tvoria do¢asné predsednictvo.

Cldnok 13 - Ustanovenie vyboru a overenie manditov

1. Na prvej schodzi docasny predseda obozndmi vybor s oznamom Rady tykajiicim sa vymenovania ¢lenov a informuje
ich o svojej ¢innosti pocas zastupovania vyboru navonok a o rie§eni beznych zdlezitosti. Skor ako vyhldsi vybor za
ustanoveny na nové funkéné obdobie, mdZe na poziadanie overit vymenovanie a mandat ¢lenov.

2. Docasné predsednictvo vykonédva svoju funkciu az do vyhldsenia vysledkov volby ¢lenov predsednictva.
KAPITOLA 2
PLENARNE ZHROMAZDENIE

Clinok 14 - Ulohy plenirneho zhromazdenia

Vybor zasada ako plendrne zhromazdenie. Plni tieto hlavné dlohy:

a) prijima stanoviskd, spravy a uznesenia;

b) prijima predbezny odhad vydavkov a prijmov vyboru;

¢) prijima politické priority vyboru;

d) voli predsedu, prvého podpredsedu a ostatnych ¢lenov predsednictva;

e) zriaduje komisie;

f) prijima a reviduje rokovaci poriadok vyboru;

g) prijima a reviduje eticky kddex clenov;

h) po overeni uzndsaniaschopnosti podla prvej vety ¢lanku 22 ods. 1 rozhoduje va¢sinou odovzdanych hlasov o podani
zaloby na Stdny dvor Eurdpskej tinie alebo ndvrhu na vstup do konania ako vedlajsi ucastnik pred Sidnym dvorom

Eurépskej tnie na ndvrh predsedu vyboru alebo prislusnej komisie v stlade s ¢lankami 57 a 58. Ak sa takéto
rozhodnutie prijme, predseda podd v mene vyboru zalobu.

Clanok 15 - Zvolivanie plenirneho zhromazdenia

1. Plendrne zhromazdenie zvoldva predseda vyboru najmenej raz za stvrtrok. Predsednictvo je povinné stanovit rozvrh
plendrnych zasadnuti v priebehu prvého polroka predchddzajiiceho roka. Plendrne zasadnutie moze byt rozvrhnuté na
jeden alebo viacero dni.

2. Ak o to pisomne poziada najmenej Stvrtina ¢lenov, je predseda povinny zvolat mimoriadne plendrne zasadnutie, ktoré
sa uskuto¢ni najskor jeden tyzden a najneskor jeden mesiac po predloZeni takejto Ziadosti. V Ziadosti musi byt
uvedené, akd otdzka sa md na mimoriadnom plendrnom zasadnuti prerokovat. Na programe nesmie byt Ziadna ind
téma.

Cldnok 16 — Program plendrneho zasadnutia

1. Predsednictvo pripravi predbezny ndvrh programu rokovania s predbeznym zoznamom névrhov stanovisk, sprav alebo
uzneseni, ktoré sa maji prerokovat na dalSom plendrnom zasadnuti po tom, ktoré bezprostredne nasleduje, ako aj
vietky ostatné dokumenty, ktoré maji byt predmetom rozhodnutia.

2. Navrh programu rokovania spolu s dokumentmi na rozhodnutie, ktoré sii uvedené v programe, bude pre ¢lenov a ich
néhradnikov dostupny v elektronickej forme a v prislusnych tradnych jazykoch najmenej dvadsatjeden pracovnych dni
pred zaciatkom plendrneho zasadnutia.
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3. Navrh programu rokovania vypractva predseda vyboru po konzulticii s konferenciou predsedov.

4. Vurcitych vynimoénych a odovodnenych pripadoch, ked nemozno dodrzat lehotu uvedend v odseku 2, méze predseda
zaradit do ndvrhu programu rokovania aj dokument na rozhodnutie pod podmienkou, Ze prislusny text bude ¢lenom
a ndhradnikom doruéeny v ich Gradnom jazyku najmenej jeden tyzden pred zaciatkom plendrneho zasadnutia. Na
titulnej strane prislusného dokumentu na rozhodnutie musi byt uvedeny dovod takéhoto postupu.

5. Pisomné ndvrhy zmien ndvrhu programu rokovania musia byt generdlnemu tajomnikovi dorucené najneskor tri
pracovné dni pred zaciatkom plendrneho zasadnutia.

6. Na schodzi bezprostredne predchddzajiicej otvoreniu plendrneho zasadnutia predsednictvo stanovi kone¢ny nédvrh
programu rokovania. Na tejto schodzi moze predsednictvo dvojtretinovou vacsinou odovzdanych hlasov rozhodnat
zaradit do programu rokovania otdzky naliehavého charakteru alebo aktudlne otdzky, ktorych prerokovanie nemozno
odlozif na nasledujtce plendrne zasadnutie.

7. Na ndvrh predsedu vyboru, politickej skupiny alebo 32 ¢lenov sa predsednictvo alebo plendrne zhromazdenie, skor ako
pristapi k hlasovaniu o pozmenovacich navrhoch, méze rozhodndt odloZit prerokovanie dokumentu na rozhodnutie
na dalsie plendrne zasadnutie.

Toto ustanovenie sa neuplatiiuje, ak lehota stanovend Radou, Komisiou alebo Eurépskym parlamentom neumoziiuje
odlozit schvélenie dokumentu na rozhodnutie.

K dokumentu na rozhodnutie odloZenému na nasledujiice plendrne zasadnutie sa prikladaji vsetky stvisiace

pozmefiovacie ndvrhy, ktoré boli riadne podané. OdloZenie hlasovania zdroven znamend, Ze sa stanovi novy termin na
predkladanie pozmenovacich névrhov.

Clinok 17 - Otvorenie plendrneho zasadnutia

Predseda vyboru otvori plendrne zasadnutie a predlozi na schvdlenie kone¢ny ndvrh programu rokovania.

Clanok 18 — Pristup verejnosti, hostia a pozvani re¢nici

1. Zasadnutia plendrneho zhromazdenia st verejné okrem pripadov, ked plendrne zhromazdenie rozhodne inak, a to bud
v pripade celého zasadnutia, alebo v pripade konkrétneho bodu programu zasadnutia.

2. Zastupcovia Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie sa moZu zucastiiovat na plendrnych zasadnutiach. Moézu byt
poZiadani, aby sa ujali slova.

3. Predseda moze na zdklade vlastného rozhodnutia alebo na Ziadost predsednictva pozvat dalsich vyznamnych hosti, aby
vystapili na plendrnom zasadnuti.

Clanok 19 - Z4sady spravania a re¢nicky ¢as

1. Bez toho, aby sa obmedzovala sloboda slova, spravanie ¢lenov musi vyjadrovat vzdjomna tctu, riadit sa hodnotami
a zdsadami stanovenymi v zdkladnych textoch, na ktorych je zaloZend Eurdpska tinia, respektovat dostojnost vyboru
a nenartsat hladky priebeh prace orgdnov vyboru ¢&i pokoj a ticho v priestoroch vyboru.

2. Na ndvrh predsednictva plendrne zhromazdenie urci na zaciatku plendrneho zasadnutia re¢nicky cas vyhradeny pre
kazdy bod programu rokovania. O obmedzeni re¢nickeho ¢asu rozhoduje pocas plendrneho zasadnutia predseda na
zdklade vlastného rozhodnutia alebo na Ziadost niektorého z ¢lenov.

3. V rozprave o vieobecnych alebo konkrétnych otizkach moze predseda navrhniit plendrnemu zhromazdeniu, aby sa
uréeny recnicky cas rozdelil medzi politické skupiny a nirodné delegécie.
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4. Recnicky ¢as na prispevky tykajice sa zdpisnice, proceduralnych navrhov a zmien programu rokovania alebo jeho
kone¢ného ndvrhu je spravidla obmedzeny na jednu mindtu.

5. Ak re¢nik prekro¢i stanoveny re¢nicky cas, predseda mu moze odobrat slovo.

6. Clen moze poziadat, aby sa rozprava ukongila. Predseda dd o tejto Ziadosti hlasovat.

Cldnok 20 — Reénici na plenirnom zasadnuti

1. Clenovia, ktorf poziadaji o slovo, st zapisani do zoznamu re¢nikov podla poradia, v ktorom svoje ziadosti predlozili.
Predseda udeluje slovo na zdklade tohto zoznamu, pricom dbd o to, aby sa podla moznosti zabezpecila ¢o najvacsia
rozmanitost re¢nikov.

2. Spravodajcom prislusnej komisie a zastupcom politickych skupin a narodnych delegacii, ktori si Zelaja vysttpit v mene
svojej skupiny alebo delegacie, v§ak mozno na ich Ziadost udelit slovo prednostne.

3. Bez sthlasu predsedu nemdze nikto vystdpif na rovnakd tému viac ako dva razy. Predsedom a spravodajcom
prislusnych komisii v§ak mozno na ich ziadost udelit slovo na ¢as, ktory uréi predseda vyboru.

Clanok 21 - Procedurilne navrhy

1. Clenovi, ktory si Zeld vystdpit s procedurdlnym ndvrhom alebo upozornit predsedu na nedodrzanie rokovacieho
poriadku, sa musi udelit slovo. Navrh sa musi tykat bodu, o ktorom sa vedie rozprava alebo ktory je v programe
schodze.

2. Ziadosti o slovo tykajtce sa procedurdlnych ndvrhov maji prednost pred ostatnymi ziadostami o slovo.

3. Predseda rozhoduje o procedurdlnych ndvrhoch ihned v silade s ustanoveniami rokovacieho poriadku. Svoje
rozhodnutie ozndmi bezprostredne po vzneseni ndmietky. O rozhodnuti predsedu sa nehlasuje.

Clanok 22 - Uznéasaniaschopnost

1. Plendrne zhromazdenie je uzndsaniaschopné, ak je pritomnd nadpolovi¢nd vicsina jeho clenov. UzndSaniaschopnost sa
overuje, ak o to poziada niektory ¢len a ak sa aspon Sestndst clenov vyslovi v hlasovani za tdto Ziadost. Ak o overenie
uznd$aniaschopnosti nebolo poziadané, je platny kazdy vysledok hlasovania bez ohladu na pocet pritomnych. Pred
overenim uznasaniaschopnosti moze predseda vyboru prerusit plendrne zasadnutie najviac na desat mindt. Clenovia,
ktori poziadali o overenie uzndSaniaschopnosti, budi zahrnuti do sé¢itania pritomnych i v pripade, Ze sa uz
nenachddzaju v sile. Ak je pritomnych menej ako Sestndst clenov, predseda moéze skonstatovat, Ze plendrne
zhromaZdenie nie je uzndSaniaschopné.

2. Ak sa skonstatuje, Ze plendrne zhromaZzdenie nie je uzndsaniaschopné, vietky body programu rokovania, ktoré si
vyzadujd hlasovanie, sa presunti na nasledujiici deii zasadnutia, pocas ktorého moéze plendrne zhromazdenie platne
hlasovat o vSetkych presunutych bodoch bez ohladu na pocet pritomnych ¢lenov. Vsetky rozhodnutia a hlasovania,
ktoré prebehli pred overenim uzndSaniaschopnosti zostdvaja platné.

Clidnok 23 - Hlasovanie

1. Plendrne zhromazdenie prijima rozhodnutia vi¢sinou odovzdanych hlasov, ak tento rokovaci poriadok neustanovuje
inak.

2. Platnymi formami hlasovania sii hlasovanie ,za“, ,proti“ alebo ,zdrZanie sa hlasovania“. Pri ur¢ovani vi¢8iny sa bert do
tvahy iba hlasy ,za“ a ,proti“. V pripade rovnosti hlasov sa text alebo ndvrh, o ktorom sa hlasovalo, povazuje za
zamietnuty.
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3. Hlasovacie prévo je osobnym prévom. Clenovia hlasuja len individudlne a osobne.

4. V pripade ndmietky proti vysledku s¢itania sa moZze hlasovanie opakovat, ak to nariadi predseda alebo ak o to poziada
niektory ¢len a ak sa najmenej Sestndst ¢lenov v hlasovani vyslovi za tiito Ziadost.

5. Na ndvrh predsedu vyboru, politickej skupiny alebo 32 ¢lenov, podany pred schvdlenim kone¢nej verzie programu
rokovania, moze plendrne zhromazdenie rozhodndt, Ze pri jednom alebo viacerych bodoch programu rokovania sa
pouzije hlasovanie podla mien, ktoré sa zaznamend v zdpisnici z plendrneho zasadnutia. Ak plendrne zhromazdenie
nerozhodne inak, na pozmeriovacie ndvrhy sa hlasovanie podla mien neuplatni.

6. V pripade, Ze sa hlasuje o rozhodnutiach tykajtcich sa 0so6b, mozno na ndvrh predsedu vyboru, politickej skupiny alebo
32 ¢lenov rozhodndt o pouZiti tajného hlasovania.

7. Predseda moze kedykolvek rozhodnit, Ze sa hlasovanie uskutoéni prostrednictvom elektronického hlasovacieho
zariadenia.

Zaznam vysledkov elektronického hlasovania s uvedenim poctu hlasov bude verejnosti dostupny po plendrnom
zasadnuti.

Clénok 24 - Podivanie pozmefiovacich ndvrhov

1. Pozmenovacie ndvrhy k dokumentom na rozhodnutie mézu v silade s podmienkami poddvania pozmenovacich
ndvrhov podévat len clenovia alebo riadne splnomocneni ndhradnici, pripadne ndhradnici bez splnomocnenia
vymenovani za spravodajcov ku svojim stanoviskam.

Pravo podévat pozmeniovacie ndvrhy, ktoré sa prerokuji na plendrnom zasadnuti, si moéZe uplatnit ¢len alebo jeho
riadne splnomocneny nahradnik. Ak ¢len svoju dcast na celom plendrnom zasadnuti alebo jeho Casti deleguje na
néhradnika, pozmenovacie ndvrhy moéze predlozit len jeden z nich. Ak ¢len pocas niektorej Casti plendrneho
zasadnutia predlozil pozmenovacie ndvrhy, nemoéze tak neskor urobit ndhradnik. Obdobne ak ndhradnik zastupuje
¢lena na ktorejkolvek casti plendrneho zasadnutia a predloZi pozmenovacie ndvrhy skor, ako tak urobi ¢len, nemoéze
uz ¢len predlozit na tomto plendrnom zasadnuti Ziadne pozmenovacie ndvrhy. Pozmeriovacie navrhy, ktoré boli riadne
podané skor, nez prislusny ¢len alebo nahradnik prestal zastavat tato funkciu, alebo skor, nez bolo udelené alebo odnaté
poverenie na zastupovanie, ostdvaji v platnosti.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 28, pozmenovacie ndvrhy k dokumentom na rozhodnutie moze
podavat len politickd skupina alebo najmenej Sest ¢lenov vyboru, resp. riadne splnomocnenych néhradnikov, pricom
sa musia uviest ich mend. Narodné delegacie, ktoré maji menej ako Sest ¢lenov, moézu podat pozmeiiovacie névrhy, ak
ich podévaja v3etci ¢lenovia danej delegicie alebo ich riadne splnomocneni nahradnici a st na nich uvedené ich mend.

3. Pozmenovacie ndvrhy sa musia dorucit do 15.00 hod. jedendsteho pracovného diia pred otvdracim diiom plendrneho
zasadnutia. Pozmenovacie ndvrhy musia byt dostupné v elektronickej podobe hned po ich prelozeni, najneskor vsak
Styri pracovné dni pred zaciatkom plendrneho zasadnutia.

Pozmeniovacie ndvrhy sa prednostne prelozia a postipia spravodajcovi, aby mal moznost predlozit generdlnemu
sekretaridtu pozmenovacie ndvrhy spravodajcu najmene;j tri pracovné dni pred zaciatkom plendrneho zasadnutia. Tieto
pozmetiovacie ndvrhy spravodajcu sa musia tykat jedného alebo viacerych pozmenovacich nédvrhov uvedenych
v odseku 1, priom spravodajca musi uviest, na ktoré z nich sa vzfahuji. Pozmenovacie ndvrhy spravodajcu st
k dispozicii den pred zacatim plendrneho zasadnutia.

V pripade, Ze sa uplatni cldnok 16 ods. 4, mozZe predseda vyboru rozhodniif o skriteni lehoty na podéavanie

pozmefiovacich ndvrhov na minimélne tri pracovné dni pred zaciatkom plendrneho zasadnutia. Tieto lehoty neplatia
pre pozmeriovacie navrhy tykajtice sa naliechavych otdzok v zmysle ¢lanku 16 ods. 6

4. Vsetky pozmeiiovacie névrhy sa rozdaja ¢lenom pred za¢iatkom plendrneho zasadnutia.
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Cldnok 25 - Rokovanie o pozmeiiovacich ndvrhoch

1.

Uplatiiuje sa tento postup hlasovania:

a) najprv sa hlasuje o pozmetiovacich ndvrhoch k ndvrhu dokumentu. Pozmeniovacie ndvrhy maji prednost pred
textom, na ktory sa vztahujd;

b) potom sa hlasuje o texte ako celku, ¢i uz zmenenom, alebo nie.

Zésady, ktorymi sa riadi hlasovanie:
a) Kompromisné pozmenovacie ndvrhy predlozené pocas zasadnutia

V pripade, Ze bol podany jeden alebo viacero pozmenovacich ndvrhov k uréitej ¢asti dokumentu na rozhodnutie,
predseda vyboru, spravodajca alebo autori tychto ndvrhov mézu vynimoé¢ne navrhnit kompromisné pozmetiovacie
ndvrhy. Tieto kompromisné pozmenovacie navrhy maja pri hlasovani prioritu.

Ak spravodajca alebo niektory z autorov povodného pozmetiovacieho ndvrhu vyjadri vodi navrhnutému
kompromisnému pozmenovaciemu navrhu vyhrady, nebude sa o tomto ndvrhu hlasovat.

b) Stibezné hlasovanie

Predseda moze pred prijatim alebo zamietnutim ur¢itého pozmenovacieho ndvrhu rozhodnut, aby sa o viacerych
pozmeitiovacich ndvrhoch s podobnym obsahom alebo podobnymi cielmi hlasovalo sti¢asne (sibezné hlasovanie).
Tieto pozmenovacie ndvrhy sa mozu tykat roznych casti povodného textu.

¢) Hromadné hlasovanie

Spravodajca moze spomedzi pozmeriovacich ndvrhov podanych k jeho ndvrhu stanoviska vypracovat zoznam tych
pozmetiovacich ndvrhov, ktorych prijatie odporuca. Ak spravodajca takéto odporticanie tykajice sa hlasovania
predlozil, predseda méze o niektorych pozmeriovacich navrhoch, ktoré sii v iom uvedené, dat hlasovat spolo¢ne
(hromadné hlasovanie). Kazdy ¢len mozZe voci takémuto odportcaniu vzniest ndmietku, pricom musi uviest, ktoré
pozmeniovacie ndvrhy maji byt predmetom samostatného hlasovania.

d) Hlasovanie po ¢astiach

Ak sa ma hlasovat o texte, ktory obsahuje dve alebo viac ustanoven{ alebo je v ilom odkaz na dva alebo viac bodov,
alebo by ho bolo vhodné rozdelit na dve alebo viac ¢asti, ktoré maji rozdielny vyznam afalebo normativau hodnotu,
spravodajca, politickd skupina alebo ndrodnd delegicia ¢i ktokolvek z ¢lenov, ktori predloZili pozmeriovaci névrh,
moZe poziadat, aby sa hlasovalo po Castiach.

Ak predseda nestanovi iny termin, mala by takdto Ziadost byt podand aspoi hodinu pred zaciatkom plendrneho
zasadnutia. O Ziadosti rozhoduje predseda.

Hlasovanie po castiach je nepripustné v pripade kompromisného pozmefiovaciecho ndvrhu alebo v pripade
pozmefiovacieho ndvrhu spravodajcu.

Hlasovanie o pozmenovacich ndvrhoch

O pozmenovacich navrhoch sa ddva hlasovat v poradi zodpovedajicom jednotlivym bodom textu a podla tychto
priorit:

— kompromisné pozmertiovacie ndvrhy, ak nemd vyhrady ziaden z autorov pévodnych pozmenovacich navrhov,
— pozmetiovacie ndvrhy spravodajcu,
— ostatné pozmenovacie ndvrhy.

— Prijaté pozmenovacie ndvrhy spravodajcu a kompromisné pozmeriovacie ndvrhy nahrddzaji vetky povodné
pozmetiovacie ndvrhy, ktoré sa vztahuji na tie isté Casti textu.

— Ak rozni autori predloZia dva alebo viac identickych pozmenovacich navrhov, hlasuje sa o nich ako o jednom
navrhu.

— O pozmeniovacich ndvrhoch jazykového charakteru sa nehlasuje.

Ak sa dva alebo viaceré pozmeriovacie ndvrhy, ktoré sa navzdjom vylucuji, tykaji rovnakej Casti textu, ma prednost
névrh, ktory sa od povodného textu najviac odkldia, a musi sa o fiom dat hlasovat najskor.
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5. Predseda pred zaciatkom hlasovania ozndmi, ¢i sa schvélenim jedného pozmenovacieho ndvrhu dalsi pozmenovaci
ndvrh alebo ndvrhy stdvaji bezpredmetnymi — ¢i uz preto, Ze sa tieto pozmefiovacie ndvrhy navzdjom vylucuji, ak sa
tykaji tej istej Casti textu, alebo preto, Ze si protire¢ia. Pozmenovaci ndvrh sa povazuje za bezpredmetny, ak je
v rozpore s uz odhlasovanymi ¢astami prislusného stanoviska. Ak autori pozmenovaciecho ndvrhu vznest ndmietku
proti rozhodnutiu predsedu v tomto zmysle, o tom, ¢i sa o takomto pozmenovacom ndvrhu bude hlasovat alebo nie,
rozhodne plendrne zhromazdenie.

6. Ak pri zdverecnom hlasovani text ako celok neziska vicsinu odovzdanych hlasov, plendrne zhromaZzdenie rozhodne, ¢i
sa navrh stanoviska vrati prislusnej komisii alebo sa od jeho vypracovania upusti. Stanovisko sa povazuje za
bezpredmetné, ak medziinstituciondlny harmonogram neumozuje jeho dalsie prerokovanie. Predseda vyboru o tejto
skutocnosti informuje institdciu, ktord poziadala o jeho vypracovanie.

Ak sa névrh stanoviska vrati prislusnej komisii, tdito moze rozhodniit tak, Ze bud:

— opitovne predlozi ndvrh stanoviska na prerokovanie a schvilenie v takom zneni, v akom bol zmeneny
pozmefiovacimi ndvrhmi prijatymi na plendrnom zasadnuti,

— vymenuje nového spravodajcu, a zacne tak stanovisko vypractvat odznova,

— alebo upusti od vypracovania stanoviska.

Clénok 26 — Koherentnost zdverecného textu

Ak bola v zmysle ¢lanku 25 ods. 5 ohrozend koherentnost textu v dosledku prijatia pozmeniovacich nédvrhov, ktoré neboli
vyhldsené za neplatné, alebo v dosledku prijatia pozmenovacieho ndvrhu, ktory si vyzaduje, aby boli zmenené aj dalsie
¢asti dokumentu, administrativa — po konzulticii s politickymi skupinami, so spravodajcom a s autorom prislusného
pozmeriovacicho ndvrhu — zmeni text tak, aby v zdvere¢nom texte bola zachovand logicka stivislost. Takéto zasahy sa
musia obmedzif len na minimum nevyhnutné na obnovenie koherentnosti. Clenovia budii o tychto zmendch informovani.

Clanok 27 — Naliehavé stanoviskd

V naliehavych pripadoch, pokial zvycajny postup neumoziuje dodrzat lehotu stanoventt Radou, Komisiou alebo
Eurépskym parlamentom a ak prislusnd komisia prijala svoj ndvrh stanoviska jednomyselne, predseda vyboru postiipi
tento ndvrh stanoviska Rade, Komisii a Eurépskemu parlamentu pre informaciu. Navrh stanoviska sa plénu predlozi na

schvélenie bez zmien na nasledujiicom plendrnom zasadnuti. Vo vSetkych dokumentoch tykajicich sa tohto textu musi
byt uvedené, Ze ide o naliehavé stanovisko.

Clanok 28 — Zjednoduseny postup

Névrhy stanovisk alebo sprav, ktoré komisia poverend ich vypracovanim jednomyselne schvilila, sa predlozia plendrnemu
zhromazdeniu na schvélenie bez zmien okrem pripadov, ked k nim v sdlade s ¢ldnkom 24 ods. 3 prvd veta podalo
pozmenovaci ndvrh najmenej 32 ¢lenov, resp. riadne splnomocnenych nahradnikov, alebo politickd skupina. V takom

pripade plendrne zhromazdenie ndvrh prerokuje. Navrh stanoviska alebo spravy predstavi spravodajca na plendrnom
zasadnuti a moZe sa o iom konat rozprava. Navrh sa predlozi ¢lenom sticasne s ndvrhom programu rokovania.

Clanok 29 - Ukonéenie plendrneho zasadnutia

Pred ukoncenim plendrneho zasadnutia ozndmi predseda miesto a ditum najblizsieho zasadnutia, ako aj body, ktoré st uz
zaradené do programu rokovania.

Clinok 30 — Symboly Unie

1. Vybor regiénov uzndva a prijima tieto symboly Unie:
a) vlajku, na ktorej je zndzorneny kruh z dvanastich zlatych hviezd na modrom pozadi;
b) hymnu, ktord vychidza z Ody na radost z Deviatej symfénie Ludwiga van Beethovena;

¢) heslo ,Zjednoteni v rozmanitosti”.
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2. Vybor regiénov oslavuje 9. mdja Denl Eurépy a nabdda clenov, aby tento sviatok tiez oslavovali.

3. Vlajka je umiestnena v budovach vyboru a vztycuje sa pri oficidlnych podujatiach.

4. Hymna sa hrd na dvod ustanovujiicich zasadnuti a pri prileZitosti inych sldvnostnych podujati, najmé pri uvitani hldv
Statov alebo predsedov vlad alebo pri prijati novych ¢lenov po rozsireni.

KAPITOLA 3
PREDSEDNICTVO A PREDSEDA

Clanok 31 - Zlozenie predsednictva
Predsednictvo pozostiva z:

a) predseduy;

b) prvého podpredsedu;

¢) jedného podpredsedu za kazdy c¢lensky stat;
d) 26 dalsich ¢lenov;

e) predsedov politickych skupin.

Okrem funkcie predsedu, prvého podpredsedu a predsedov politickych skupin st kresld v predsednictve rozdelené medzi
ndrodné delegécie takto:

— po tri kresld: Nemecko, Spanielsko, Franctizsko, Taliansko, Pol'sko,

— po dve kresld: Belgicko, Bulharsko, Chorvdtsko, Cesko, Dansko, Grécko, frsko, Litva, Madarsko, Holandsko, Rakisko,
Portugalsko, Rumunsko, Slovensko, Finsko, Svédsko,

— po jednom kresle: Estonsko, Cyprus, Loty$sko, Luxembursko, Malta, Slovinsko.

Cldnok 32 — Nhradni ¢lenovia na schddzach predsednictva

1. Kazdd ndrodnd delegdcia vymenuje spomedzi svojich ¢lenov alebo nédhradnikov za kazdého svojho ¢lena predsednictva,
okrem predsedu a prvého podpredsedu, jedného nahradného ¢lena.

2. Kazda politickd skupina ustanovi ¢lena alebo nédhradnika, ktory bude nahradzat jej predsedu.

3. Nahradny ¢len mé pravo zicastiiovat sa na schodzach, pravo ujat sa slova a pravo hlasovat vylu¢ne v pripadoch, ked
nahradza ¢lena predsednictva. Delegovanie hlasovania ¢lenom, ktory sa na schodzi predsednictva nemoze zicastnit, sa
mus{ ozndmit generdlnemu tajomnikovi pred prislusnou schodzou v stilade s ustanovenymi postupmi oznamovania.

Clianok 33 — Ustanovenia tykajiice sa volieb
1. Plendrne zhromazdenie voli predsednictvo na obdobie dva a pol roka.
2. Volba sa uskutociiuje pod vedenim docasného predsedu podla ¢linkov 12 a 13. Kandidatiiry sa musia predlozit

pisomne generdlnemu tajomnikovi najneskor jednu hodinu pred zaciatkom plendrneho zasadnutia. Volba sa moze
uskutoénit iba po overeni uzndsaniaschopnosti podla prvej vety ¢lanku 22 ods. 1

Clanok 34 — Vol'ba predsedu a prvého podpredsedu

1. Pred volbou predsedu a prvého podpredsedu mozu kandiddti predniest pred plendrnym zhromazdenim kratke
vyhldsenie. Docasny predseda im na tento ticel vyhradi rovnaky recnicky cas.
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2. Volba predsedu a prvého podpredsedu sa uskutocni oddelene. Na zvolenie je potrebnd vicSina odovzdanych hlasov.

3. Platnymi formami hlasovania sii hlasovanie ,za“ a ,zdrZanie sa hlasovania“. Na vypocitanie vi¢siny sa berd do tivahy len
hlasy ,za“.

kandidat, ktory ziskal najvyssi pocet hlasov. V pripade, Ze kandidati ziskali rovnaky pocet hlasov, rozhodne 16s.

Clanok 35 — Vol'ba &lenov a ndhradnych lenov predsednictva

1. Mozno zostavit spolo¢ny zoznam kandidatov tych ndrodnych delegécii, ktoré navrhuja iba jedného kandidata na kazdé
kreslo, ktoré im v predsednictve prindlezi. Tento zoznam moze byt schvdleny v jednom kole hlasovania vicsinou
odovzdanych hlasov.

Ak nie je zostaveny spolo¢ny zoznam alebo ak pocet kandiddtov ndrodnej delegicie presahuje pocet miest, ktoré jej
v predsednictve prisliichajti, hlasuje sa o kazdom kandidatovi osobitne; pritom platia rovnaké pravidld ako pre volbu
predsedu a prvého podpredsedu uvedené v ¢lanku 33 a cldnku 34 ods. 2 a7 4.

2. Rovnaky postup sa pouzije pri volbe ndhradnych ¢lenov, ktori moézu byt zvoleni zdroven s ¢lenmi predsednictva.

3. Zvoleni predsedovia jednotlivych politickych skupin sii ¢lenmi predsednictva ex-officio.

Clanok 36 - Dopliiujiice volby na uvolnené miesta v predsednictve

Clen predsednictva alebo jeho nahradny ¢len, ktory prestal byt ¢lenom vyboru alebo sa vzdal kresla v predsednictve, sa na
zostavajice funkéné obdobie nahradi v stlade s postupmi uvedenymi v cldnkoch 31 az 35. Dopliujiice volby na uvolnené
miesto alebo miesto ndhradnika v predsednictve sa uskuto¢nia na plendrnom zasadnuti pod vedenim predsedu alebo
niektorého z jeho zastupcov podla ¢lanku 39 ods. 3

Clinok 37 - Ulohy predsednictva
Predsednictvo plni tieto tilohy:

a) na zaciatku svojho funkéného obdobia pripravuje svoje politické priority, ktoré predkladd plendrnemu zhromazdeniu,
a dohliada na ich plnenie; na konci svojho funkéného obdobia predklada plendrnemu zhromazdeniu spravu o realizacii
svojich politickych priorit;

b) organizuje a koordinuje ¢innost plendrneho zhromazdenia a komisif;
¢) vypractva eticky kodex a predkladd ho plendrnemu zhromazdeniu;

d) nesie hlavni zodpovednost za otdzky finan¢ného, organizaéného a administrativneho charakteru, ktoré sa tykaja
¢lenov, nahradnikov, vniitornej organizdcie vyboru a jeho generdlneho sekretaridtu vratane planu pracovnych miest
a organov vyboru;

e) predsednictvo moze:

— vytvdrat pracovné skupiny pozostdvajiice z ¢lenov predsednictva alebo inych ¢lenov vyboru, ktoré mu radia
v konkrétnych otdzkach; tieto skupiny mozu mat najviac trindst ¢lenov,

— prizyvat na schodze inych ¢lenov vyboru, pripadne tretie osoby, vzhladom na ich odborné znalosti alebo funkciu;
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f) dohliada na dosledovanie stanovisk, sprav a uznesent, ako aj na vyro¢nt spravu o vplyve stanovisk vyboru, a poskytuje
rady predsedovi pri implementacii vysledkov;

g) prijima do zamestnania generdlneho tajomnika, tiradnikov a inych zamestnancov uvedenych v ¢lanku 71;
h) predkladd plendrnemu zhromazdeniu predbezny odhad vydavkov a prijmov podla ¢linku 73;
i) povoluje schodze mimo obvyklych pracovisk;

j) vydava ustanovenia o zloZen{ a sposobe price pracovnych skupin, zmiesanych vyborov s kandidatskymi krajinami
alebo inymi politickymi organizaciami, v ktorych pdsobia ¢lenovia vyboru.

Zmiesané poradné vybory sa zriaduji so zdstupcami miestnej a regiondlnej drovne z krajin, ktoré sa uchddzaji
o ¢lenstvo v EU, na zdklade ustanoveni uvedenych v dohode o stabilizdcii a pridruzeni.

Clenov zmiesanych poradnych vyborov z tychto krajin oficidlne vymendvaja ich vlady, aby zastupovali miestne
a regiondlne samospravy. Rozhodnutia v rimci zmieSaného poradného vyboru sa prijimaji spolo¢ne so zastupcami
partnerskej krajiny a jeho predsednictvo zabezpecuje Vybor regiénov spolocne s prislusnou krajinou.

Zmie$ané poradné vybory vypracivajii spravy a odportcania zamerané na oblasti, ktoré sa tykaji zdujmov miestnych
samosprav pocas procesu roz§irovania. Spravy moézu byt adresované aj Rade pre pridruZenie.

k) na ndvrh predsedu vyboru alebo prislusnej komisie predlozeny v stilade s ¢ldnkami 57 a 58 a po overeni uzndsania-
schopnosti podla postupu stanoveného v prvej vete ¢lanku 38 ods. 2 rozhoduje vicsinou odovzdanych hlasov
o podani Zaloby na Stidny dvor Eurépskej tnie alebo ndvrhu na vstup do konania ako vedlajsi dcastnik pred Stidnym
dvorom Eurdpskej tnie v pripade, Ze plendrne zhromazdenie neméze rozhodniit v pozadovanom termine. Ak bolo
takéto rozhodnutie prijaté, predseda podd Zalobu v mene vyboru a na nasledujicom plendrnom zasadnuti poziada
plendrne zhromazdenie, aby rozhodlo, ¢i bude vybor na Zalobe trvat, alebo ju stiahne. Ak plendrne zhromazdenie po

stanovenou v ¢ldnku 14 pism. h) proti podaniu Zaloby, predseda ju stiahne.

Cldnok 38 - Zvoldvanie predsednictva, uzndSaniaschopnost a prijimanie rozhodnuti

1. Predsednictvo zvoléva predseda, ktory zdroveri po dohode s prvym podpredsedom stanovuje ddtum schddze a program
rokovania. Predsednictvo zasadd aspon raz za Stvrtrok alebo do 14 dni od dorucenia pisomnej Ziadosti aspont §tvrtiny
jeho ¢lenov.

2. Predsednictvo je uznaSaniaschopné, ak je pritomnd asponi polovica jeho ¢lenov. Uznd$aniaschopnost sa overuje, ak o to
poziada niektory ¢len a ak sa aspoii Sest ¢lenov vyslovi v hlasovani za tito Ziadost. Ak o overenie uznaSaniaschopnosti
nebolo poziadané, je platny kazdy vysledok hlasovania bez ohladu na pocet pritomnych. Pokial sa skonstatuje, Ze
uznd$aniaschopnost nebola dosiahnutd, predsednictvo moéze pokracovat v rokovani, no hlasovanie sa odlozi na
najblizsiu schodzu.

3. Rozhodnutia sa prijimajii vi¢sinou odovzdanych hlasov, ak tento rokovaci poriadok neustanovuje inak. PouZiji sa
ustanovenia ¢ldnku 23 ods. 2 a 6.

4. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢linku 40 ods. 4 pism. b), moZe predseda v rdmci pripravy rozhodnuti
predsednictva poverit generdlneho tajomnika vypracovanim podkladov na rokovanie a odporaéani tykajicich sa
rozhodnuti v stvislosti s kazdou témou, ktord sa md prerokovat. Tieto dokumenty sa prikladaji k ndvrhu programu
rokovania.

5. Tieto dokumenty musia byt ¢lenom k dispozicii v elektronickej podobe najmenej desat dni pred zaciatkom schodze.
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Pozmertiovacie ndvrhy k dokumentom predsednictva sa musia predlozit generdlnemu tajomnikovi najneskor dva
pracovné dni pred zaciatkom schodze predsednictva v stlade s platnymi postupmi poddvania pozmenovacich navrhov.
Pozmeiiovacie ndvrhy musia byt dostupné v elektronickej podobe hned po ich prelozeni. Pokial je to mozné,
dokumenty pripravené pre predsednictvo zahfiajii rozne moznosti, z ktorych si predsednictvo moze vybrat, a hned po
zverejneni musi byt mozné predkladat k nim pozmenovacie névrhy.

6. Vo vynimoc¢nych pripadoch moze predseda na schvilenie rozhodnutia, ktoré sa netyka os6b, uplatnit pisomny postup.
Predseda zasle ¢lenom ndvrh rozhodnutia a vyzve ich, aby mu do troch pracovnych dni pisomne ozndmili svoje
pripadné ndmietky. Rozhodnutie sa povaZuje za prijaté, ak vo¢i nemu nevznieslo ndmietku aspon $est ¢lenov.

Cldnok 39 - Predseda

1. Predseda riadi ¢innost vyboru.

2. Predseda zastupuje vybor navonok. Tdto pravomoc moze delegovat.

3. Ak je predseda nepritomny, zastupuje ho prvy podpredseda; ak je nepritomny aj prvy podpredseda, zastupuje predsedu
jeden z ostatnych podpredsedov.

4. Predseda je zodpovedny za bezpec¢nost a nenarusitelnost priestorov vyboru.

Clanok 40 - Komisia pre finan¢né a administrativne zileZitosti

1. Predsednictvo zriaduje v stlade s ¢linkom 37 poradnt komisiu pre finanéné a administrativne zdlezitosti (CFAA), ktorej
predsedd jeden ¢len predsednictva.

2. Ddtumy a program schodzi uruje predseda po dohode s prvym podpredsedom.

3. CFAA moze spomedzi svojich ¢lenov vymenovat spravodajcu, ktory jej bude poméhat pri priprave sprdv predsednictvu
o tlohdch, ktoré jej boli uréené. V pripade potreby a po dohode s predsedom komisie prislusny ¢len informuje komisiu
a predsednictvo o otdzkach v rémci svojho poverenia. Clen moze svoje spravy predkladat CFAA pisomne alebo Gstne.

4. CFAA plni tieto tlohy:

a) prerokiva a schvaluje v stilade s ¢linkom 73 predbezny ndvrh odhadu prijmov a vydavkov vyboru, ktory predkladd
generalny tajomnik;

b) vypraciva ndvrhy pokynov a rozhodnuti predsednictva vo finan¢nych, organizaénych a administrativnych
zdlezitostiach vrtane zdlezitosti tykajucich sa ¢lenov a ndhradnikov;

Tieto dokumenty sa spolu so sthrnom rozhodnuti komisie CFAA zasielajii ¢lenom predsednictva v stlade s ¢lainkom
38 ods. 4a 5.

¢) poskytuje rady v stvislosti s vyznamnymi otdzkami, ktoré mozu ohrozit riadne hospoddrenie s prostriedkami alebo
zabranif plneniu stanovenych cielov, najmid pokial ide o predpokladané vyuzitie prostriedkov, predovsetkym
hodnotenim plnenia aktudlneho rozpoétu, presunov rozpoctovych prostriedkov, postupov tykajicich sa planu
pracovnych miest, rozpoctovych prostriedkov na administrativu a ¢innosti stvisiacich s projektmi tykajiicimi sa

budov.

5. Vo vynimo¢nych pripadoch mozZe predseda na schvalenie rozhodnutia uplatnit pisomny postup. Predseda zasle ¢lenom
ndvrh rozhodnutia a vyzve ich, aby mu do troch pracovnych dni pisomne ozndmili svoje pripadné ndmietky.
Rozhodnutie sa povazuje za prijaté, ak vo¢i nemu nevzniesli ndmietku aspoi traja ¢lenovia.

6. Predseda CFAA zastupuje vybor pred rozpoctovymi orgainmi Unie.
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Stanoviskd, sprdvy a uznesenia — pracovné postupy predsednictva

Clanok 41 - Stanoviské — pravny zaklad
V stilade s ¢lankom 307 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie vybor prijima stanoviska:

a) na zdklade Ziadost{ o konzulticiu od Eur6pskeho parlamentu, Rady alebo Komisie v pripadoch, ked to stanovujt
zmluvy, a vo vietkych ostatnych pripadoch, ak to uznd za vhodné jedna z tychto institdci, najmi v otdzkach
cezhrani¢nej spoluprace;

b) z vlastnej iniciativy v pripadoch, ked to uznd za vhodné, a to bud:

i) na zdklade ozndmenia, sprdvy alebo legislativneho ndvrhu inej institticie Eurépskej tnie, zaslanych vyboru na
vedomie, alebo na zdklade Ziadosti ¢lenského $tdtu, ktory momentdlne predsedd Rade EU alebo jej bude predsedat
v dalsom obdobi;

alebo

i) uplne z vlastnej iniciativy a v stlade s ¢lankom 14 na zdklade politickych priorit vyboru vo vietkych ostatnych
pripadoch.

¢) ak v pripade konzultdcie s Eur6pskym hospoddrskym a socidlnym vyborom v zmysle ¢lanku 304 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie ustdi, Ze dana problematika zasahuje $pecifické regionalne zdujmy.

Cldnok 42 - Stanoviskd — ur€enie prislusnej komisie

1. Dokumenty, ktoré zasli Eurépsky parlament, Eurépska rada, Rada alebo Komisia, predseda prideli prislusnym
komisidm a na nasledujicej schodzi o tom informuje predsednictvo.

2. V pripade, Ze téma stanoviska patri do posobnosti viacerych komisii, predseda po konzulticii s predsedami tychto
komisii ur¢i hlavnd zodpovednt komisiu. Pred konzulticiou predsedu s predsedami komisii generdlny tajomnik
zabezpedi dokladné preskiimanie objektivnych dovodov, pre ktoré prislusny dokument patri do posobnosti viacerych
komisii. Ak problematika zasahuje nedelitelne do posobnosti viacerych komisii, predseda moze navrhnit vytvorenie
pracovnej skupiny zloZenej z rovnakého poctu zdstupcov prislusnych komisil. Tato pracovnd skupina moéze urcit
jedného spravodajcu, aby vypracoval jedno stanovisko alebo uznesenie, ktoré sa predlozi plendrnemu zhromazdeniu.

3. Ak niektord komisia s rozhodnutim predsedu vyboru prijatym podla clanku 42 ods. 1 a ods. 2 nesthlasi, moze
prostrednictvom svojho predsedu poziadat o rozhodnutie predsednictvo.

Clinok 43 - Vymenovanie hlavného spravodajcu

1. V pripade, Ze prislusnd komisia nie je schopnd vypracovat ndvrh stanoviska v stanovenej lehote, predsednictvo moze
navrhnit plendrnemu zhromaZzdeniu, aby vymenovalo hlavného spravodajcu, ktorého dlohou je predlozit navrh
stanoviska priamo plendrnemu zhromazdeniu.

2. V pripade, Ze stanovend lehota neposkytuje dostatok Casu na to, aby hlavného spravodajcu vymenovalo plendrne
zhromazdenie, moéze ho vymenovat predseda; plendrne zhromazdenie je o tejto skutocnosti informované na
najblizSom zasadnuti.

3. Hlavny spravodajca musi byt ¢lenom prislusnej komisie.

4. 'V oboch pripadoch sa, pokial je to mozné, prislusnd komisia zide, aby sa mohla uskuto¢nit vieobecnd orientatnd
rozprava o predmete stanoviska.
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Clanok 44 - Stanoviska z vlastnej iniciativy

1. Ziadosti o vypracovanie stanovisk z vlastnej iniciativy podla ¢lanku 41 pism. b) bod ii) mézu predsednictvu predlozit
Styria ¢lenovia predsednictva, komisia prostrednictvom svojho predsedu alebo 32 ¢lenov vyboru. Ziadosti sa musia
predsednictvu dorucit spolu s od6évodnenim sticasne so vSetkymi ostatnymi podkladmi na rokovanie uvedenymi
v cldnku 38 ods. 4, a pokial je to mozné, pred prijatim ro¢ného pracovného programu.

2. Komisie rozhoduji o ziadostiach o vypracovanie stanovisk z vlastnej iniciativy podla ¢lanku 41 pism. b) bod ii)
dvojtretinovou vacsinou odovzdanych hlasov. Predsednictvo rozhoduje o Ziadostiach o vypracovanie stanovisk
z vlastnej iniciativy podla ¢ldnku 41 pism. b) bod ii) vi¢sinou odovzdanych hlasov. Stanoviska sa prideluji prislusnym
komisidm v stlade s ¢ldnkom 42. Predseda informuje plendrne zhromazdenie o vetkych rozhodnutiach predsednictva
tykajicich sa schvilenia alebo pridelenia tychto stanovisk z vlastnej iniciativy.

Clénok 45 - Predkladanie uzneseni

1. Do programu rokovania sa zaraduji vyluéne uznesenia, ktorych predmetom st témy stvisiace s oblastami ¢innosti
Eurdpskej tnie, ktoré sa tykaji dolezitych zdujmov regiondlnych a miestnych samosprav a ktoré st aktuélne.

2. Navrh uznesenia alebo Ziadost o vypracovanie uznesenia moze predlozit vyboru najmenej 32 ¢lenov alebo politickd
skupina. V3etky ndvrhy alebo Ziadosti sa musia predsednictvu predlozit pisomne a musia obsahovat mend ¢lenov alebo
nazov politickej skupiny, ktori ich podporuji. Musia sa dorudit generalnemu tajomnikovi najneskor pat pracovnych dni
pred zaciatkom schodze predsednictva. Pre ¢lenov sii dostupné vo vsetkych jazykoch najneskor tri dni pred schodzou
predsednictva. Akondhle je k dispozicii navrh uznesenia, mézu sa k nemu elektronicky predkladat ndvrhy zmien.
Névrhy zmien, ktoré predsednictvo schvdli, budd automaticky predloZené ako pozmenovacie ndvrhy. Ndvrhy zmien,
ktoré predsednictvo neschvili, budi zo systému automaticky odstranené.

3. Ak predsednictvo rozhodne, Ze vybor md vypracovat ndvrh uznesenia alebo vyhoviet Ziadosti o vypracovanie
uznesenia, moze bud:

a) zaradit ndvrh uznesenia do predbezného ndvrhu programu plendrneho zasadnutia v stlade s ¢lankom 16 ods. 1
alebo

b) v stlade s druhou vetou ¢ldnku 16 ods. 6 zaradif ndvrh uznesenia do programu nasledujiceho plendrneho
zasadnutia. V takomto pripade sa ndvrh uznesenia prerokuje pocas druhého diia zasadnutia.

4. Navrhy uzneseni, ktoré sa tykajii nepredvidatelnych udalosti, ku ktorym doslo po uplynuti lehoty uvedenej v clanku 45
ods. 2 (naliehavé uznesenia), a st v stlade s ustanoveniami ¢lanku 45 ods. 1, mozno predloZif na zaciatku schodze
predsednictva. Pokial predsednictvo skonstatuje, Ze sa ndvrh vztahuje na oblasti kl'a¢ového zdujmu vyboru, bude sa
nim dalej zaoberat v sdlade s ustanoveniami odseku 3 pism. b) tohto ¢ldnku. Kazdy ¢len moze pocas plendrneho
zasadnutia predlozit pozmenovacie ndvrhy k ndvrhom naliehavych uzneseni.

KAPITOLA 4
KONFERENCIA PREDSEDOV

Clanok 46 — Zlozenie

Konferencia predsedov pozostiva z predsedu vyboru, prvého podpredsedu vyboru a predsedov politickych skupin.
Predsedov politickych skupin méze zastupovat iny ¢len ich politickej skupiny.

Clanok 47 - Pravomoci

Konferencia predsedov prerokiva otdzky, ktoré jej predlozi predseda vyboru, s cielom pripravit a ulah¢it dosiahnutie
politickej dohody pri rozhodnutiach, ktoré maja prijat dalsie organy vyboru.

Predseda vyboru vo svojom ozname predsednictvu informuje o rozpravach, ktoré sa uskutocnili na schodzi konferencie
predsedov.
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KAPITOLA 5
KOMISIE

Clénok 48 — ZlozZenie a pravomoci

1. Na zaciatku kazdého pitrocného funkéného obdobia plendrne zhromazdenie zriadi komisie, ktoré budd pripravovat
jeho pracu. Na ndvrh predsednictva rozhodne o ich zloZeni a pravomociach.

2. Zlozenie komisii musi odrazat zastipenie ¢lenskych 3tdtov vo vybore.

3. Clenovia vyboru musia byt ¢lenmi aspoii jednej komisie, ale nie viac ako dvoch. V pripade narodnych delegécif, ktoré
maji menej ¢lenov, nez je pocet komisii, moze predsednictvo povolit vynimku.

Clanok 49 - Predsedovia a podpredsedovia komisi

1. Kazdd komisia si spomedzi svojich ¢lenov zvoli predsedu, prvého podpredsedu a nie viac ako dvoch dalsich
podpredsedov. Sti zvoleni na obdobie dva a pol roka.

2. Ak pocet kandiditov zodpovedd pocétu miest, ktoré sa maji obsadit, kandiditi mozu byt zvoleni aklamaciou.
V opatnom pripade alebo na Ziadost jednej Sestiny ¢lenov komisie sa volia hlasovanim v stlade s ustanoveniami
lanku 34 ods. 2 az 4 upravujiicimi spdsob volby predsedu a prvého podpredsedu vyboru.

3. Ak predseda alebo podpredseda komisie prestane byt ¢lenom vyboru alebo sa vzdd funkcie predsedu alebo podpredsedu
komisie, uvolnené miesto sa obsadi v stilade s ustanoveniami tohto ¢lanku.

Clinok 50 - Ulohy komisii

1. Komisie prerokivaji politiky Unie v stilade s pravomocami, ktoré im urcilo plendrne zhromazdenie na zdklade
¢lanku 48. Na tento tcel vypractvaji najmid ndvrhy stanovisk, sprav a uzneseni, ktoré sa predkladaji plendrnemu
zhromaZzdeniu na schvilenie.

2. Komisie rozhodujt o vypracovani stanovisk podla:
— dlanku 41 pism. a),
— dlénku 41 pism. b) bod i),

— ¢lanku 41 pism. ¢).

3. Komisie vypractivaji ndvrh svojho ro¢ného pracovného programu v siilade s politickymi prioritami vyboru a zasielaji
ho pre informéciu predsednictvu.

Clanok 51 - Zvoldvanie komisii a program rokovania

1. Datumy a program schddzi komisie urcuje jej predseda po dohode s prvym podpredsedom.

2. Schodzu komisie zvoldva jej predseda. Pozvanka na riadnu schodzu musi byt spolu s programom rokovania dorucend
¢lenom najneskor 3tyri tyzdne pred stanovenym ddtumom schodze.

3. Predseda je povinny zvolat mimoriadnu schodzu komisie, ktord sa musi konat najneskor $tyri tyZzdne po predloZeni
ziadosti, ak o to poZiada najmenej $tvrtina ¢lenov komisie. Program mimoriadnej schodze zostavuji ¢lenovia, ktorf
poziadali o jej zvolanie. Zasiela sa ¢lenom spolu s pozvankou.
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4. Vsetky navrhy stanovisk a iné dokumenty na prerokovanie, ktoré si vyZaduju zabezpecenie prekladu, sa musia dorucit
sekretaridtu komisie najmenej pat tyzdhiov pred stanovenym ddtumom schodze. Clenom musia byt k dispozicii
v elektronickej podobe asponl §trndst pracovnych dni pred tymto didtumom. Tieto lehoty moéze predseda komisie
vynimocne upravit.

5. Dokumenty sa zasielaji na sekretaridt e-mailom v §tandardnom forméte schvilenom predsednictvom. Politické
odporicania uvedené v dokumente nesmi presiahnut celkovy pocet 10 strdn (15000 znakov), ktory mozno
z jazykovych dovodov prekro¢it najviac o 10 %. Vo vynimoénych pripadoch, ked si téma Ziada rozsiahlejsie
spracovanie, viak predseda komisie moze udelit vynimku.

Clinok 52 — Utast na schodzach a ich verejny charakter

1. Vsetci ¢lenovia a ndhradnici, ktori sa zi¢astiujii na schodzi, podpiSu kazdy defi konania schédze prezenéni listinu.

2. Schodze komisii st verejné, ak komisia nerozhodne inak. Toto rozhodnutie sa moze vztahovat na celd dlzku trvania
schodze alebo na konkrétny bod programu rokovania.

3. Zastupcovia Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie, ako aj iné osobnosti, m6zu byt pozvani na schodze komisif
a vyzvani, aby odpovedali na otdzky ¢lenov.

Clianok 53 - Lehoty na vypracovanie stanovisk

1. Komisie predkladajii ndvrhy stanovisk v lehotdch uvedenych v medziinstituciondlnom harmonograme. Na prerokovanie
ndvrhu stanoviska mozno vyhradit najviac dve schodze, priom prvé stretnutie zamerané na organizdciu price sa
nepocita.

2. Predsednictvo vjboru moze vynimocne povolit dodatocné schodze na prerokovanie ndvrhu stanoviska alebo predfzit
lehotu na jeho predlozenie.

Cldnok 54 — Obsah stanovisk

1. Stanovisko vyboru prezentuje ndzory a odporicania vyboru tykajiice sa prerokovavanej témy.

2. V stanoviskich vyboru k ndvrhom legislativnych aktov v oblastiach, ktoré nepatria do vyluénej pravomoci Unie, sa
vybor vyjadruje o stlade ndvrhu so zdsadami subsidiarity a proporcionality.

V ostatnych stanoviskdch vyboru sa na uplatiiovanie zdsad subsidiarity a proporcionality moze v pripade potreby
odkazat.

3. V tychto stanoviskdch sa vzdy, ked je to mozné, upozoriiuje aj na ocakdvané vplyvy z hladiska administrativnej
realizdcie a regionalnych a miestnych financii.

4. Stanoviskd vyboru k legislativnym aktom by mali obsahovat ndvrhy zmien textu Eurépskej komisie.

5. Za vypracovanie pripadnej dévodovej spravy zodpovedd spravodajca. Dovodovd sprava nie je predmetom hlasovania.
Musi v8ak byt v stlade s textom stanoviska, o ktorom sa hlasuje.

6. K ndvrhu stanoviska, v ktorom sa navrhuje nové aktivita vyboru s finanénym dosahom, musi byt pripojend priloha
s odhadom ndkladov na tato aktivitu.
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Cldnok 55 - Dosledovanie stanovisk, sprav a uzneseni vyboru

Po schvélen{ stanoviska, sprdvy alebo uznesenia spravodajca afalebo predseda komisie, ktord bola poverend vypracovanim
ndvrhu dokumentu, sleduji s pomocou generalneho sekretaridtu priebeh postupu, v rdmci ktorého bol vybor poziadany
o konzultdciu, a podnikaji vietky potrebné kroky na propagiciu postojov, ktoré vybor schvdlil v stanovisku, pricom sa
nalezite zohladuje instituciondlny harmonogram.

Clénok 56 — Revidované stanovisk4

1. Ak to prislusnd komisia povazuje za nutné, moze vypracovat revidovany ndvrh stanoviska na ti istd tému, ktorého
vypracovanim poveri podla moZnosti toho istého spravodajcu, aby mohla zohladnit novy medziinstituciondlny vyvoj
daného legislativneho postupu a reagovat nari.

2. Komisia sa, pokial je to mozné, zide, aby revidovany navrh stanoviska prerokovala a schvilila a ndsledne ho predlozila
na nasledujiicom plendrnom zasadnuti.

3. V pripade, Ze postup, v ramci ktorého bol vybor poziadany o konzultdciu, pokro¢il natolko, Ze nie je dost Casu na to,
aby komisia mohla prijat revidovany ndvrh stanoviska, predseda prislusnej komisie o tom bezodkladne informuje
predsedu vyboru, aby v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 43 mohol byt vymenovany hlavny spravodajca.

Clanok 57 — Zaloba z dévodu porusenia zdsady subsidiarity

1. Predseda vyboru alebo komisia, ktord bola poverend vypracovanim ndvrhu stanoviska, méze navrhnit podanie Zaloby
na Sudny dvor Eurdpskej tnie alebo nédvrh na vstup do konania ako vedlajs{ Gicastnik pred Sidnym dvorom Eurdpskej
tinie pre porusenie zdsady subsidiarity legislativnym aktom, na schvélenie ktorého sa podla Zmluvy o fungovani
Eurépskej tinie vyzaduje konzulticia s vyborom.

2. Komisia prijme svoje rozhodnutie va¢sinou odovzdanych hlasov po overeni uzndsaniaschopnosti podla ¢lanku 63
ods. 1 Névrh komisie sa v sulade s ¢linkom 14 pism. h) predkladd na rozhodnutie plendrnemu zhromazdeniu alebo
v pripadoch stanovenych v ¢ldnku 37 pism. k) predsednictvu. Komisia musi svoj ndvrh podrobne zdévodnit, a ak je to
potrebné, uviest dovody, pre ktoré je naliehavé prijat rozhodnutie na zdklade ¢lanku 37 pism. k).

Clinok 58 — Nedodrzanie povinnosti poziadat vybor o stanovisko

1. Ak vybor nebol poziadany o konzultéciu v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o fungovani Eurpskej tnie, predseda
vyboru alebo ktordkolvek komisia méZe navrhnit plendrnemu zhromazdeniu v sdlade s ¢lankom 14 pism. h) alebo
predsednictvu v pripadoch uvedenych v ¢lanku 37 pism. k), aby bola podand Zaloba na Sidny dvor Eurépskej tnie
alebo ndvrh na vstup do konania ako vedlajsi ac¢astnik pred Sidnym dvorom Eurépskej tinie.

odovzdanych hlasov. Komisia musi svoj navrh podrobne zddévodnit, a ak je to potrebné, uviest dovody, pre ktoré je
naliehavé prijat rozhodnutie na zaklade ¢lanku 37 pism. k).

Clanok 59 — Sprava o vplyve stanovisk
Generalny sekretariat predkladd najmenej raz ro¢ne plenarnemu zhromazdeniu spravu o vplyve stanovisk vyboru, ktort

vypractva predovietkym na zdklade prispevkov, ktoré mu na tento ticel poskytli prislusné komisie, a na zdklade informacif
ziskanych od zainteresovanych institacii.

Clanok 60 — Spravodajcovia

1. Kazdd komisia na ndvrh svojho predsedu vymenuje spomedzi svojich ¢lenov alebo riadne splnomocnenych
néhradnikov jedného alebo v odovodnenych pripadoch dvoch spravodajcov, ktori vypracuji ndvrh stanoviska.
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2. Pri vymentvani spravodajcov kazdd komisia dbd na to, aby sa stanoviskd pridelovali spravodlivo a rovnomerne.

3. V nalichavych pripadoch méze predseda komisie vymenovat spravodajcu pisomnym postupom. Predseda vyzve ¢lenov
komisie, aby v lehote troch pracovnych dni pisomne vyjadrili svoje pripadné namietky proti vymenovaniu navrhnutého
spravodajcu. V pripade ndmietky rozhodne predseda a prvy podpredseda po vzdjomnej dohode.

4. Ak je za spravodajcu vymenovany predseda alebo niektory z podpredsedov komisie, pocas prerokiivania svojho navrhu
stanoviska prenechd vedenie schodze inému podpredsedovi, pripadne inému pritomnému ¢lenovi.

5. Ak spravodajca prestane byt ¢lenom alebo ndhradnikom vyboru, vybor vymenuje nového spravodajcu z tej istej
politickej skupiny v ramci komisie. Ak je to potrebné, uplatni sa postup uvedeny v odseku 3.

Cldnok 61 - Pracovné skupiny komisii
1. V odovodnenych pripadoch mozu komisie so sthlasom predsednictva vyboru zriadif pracovné skupiny. Clenmi

pracovnych skupin mézu byt aj ¢lenovia inej komisie.

2. Clena pracovnej skupiny, ktory sa nemoze ztcastnif na schodzi, moze nahradit iny ¢len alebo nahradnik z jeho
politickej skupiny, ktory je uvedeny v zozname néhradnych clenov tejto pracovnej skupiny. Ak nie je k dispozicii
néhradny ¢len z tohto zoznamu, moze tohto ¢lena nahradit ktorykol'vek ¢len alebo nahradnik z jeho politickej skupiny.

3. Kazdd pracovnd skupina si moze spomedzi svojich ¢lenov urcit predsedu a podpredsedu.

4. Pracovné skupiny mozu prijimat zdvery, ktoré potom predkladaji svojim komisidm.

Clanok 62 — Experti spravodajcov

1. Kazdému spravodajcovi moze pomahat expert.

2. Experti spravodajcov a experti, ktorych prizvala komisia, maji ndrok na ndhradu cestovnych vydavkov a vyplatenie
pausalnych prispevkov.

3. Experti nezastupuji vybor a nevystupujii v jeho mene.

Cldnok 63 — Uzné4saniaschopnost

1. Komisia je uzndsaniaschopnd, ak je pritomnd nadpolovi¢nd vacsina jej ¢lenov.

2. Uznasaniaschopnost sa overuje, ak o to poziada niektory ¢len a ak sa asponl desat ¢lenov vyslovi v hlasovani za tiito
ziadost. Ak o overenie uzndaniaschopnosti nebolo poziadané, je platny kazdy vysledok hlasovania bez ohladu na
pocet pritomnych. Pred overenim uzndSaniaschopnosti moze predseda prerusit schddzu komisie najviac na desat
mindt. Clenovia, ktori poZiadali o overenie uznasaniaschopnosti, budt zahrnuti do séitania pritomnych i v pripade, ze
sa uz nenachddzaja v sile. Ak je pritomnych menej ako desat ¢lenov, predseda méoze skonstatovat, ze komisia nie je
uznd$aniaschopna.

3. Pokial sa skonstatuje, Ze uzndsaniaschopnost nebola dosiahnutd, moze komisia pokracovat v prerokivani zostdvajicich
bodov programu, ktoré si nevyZaduja hlasovanie, pricom rokovanie a hlasovanie o ostatnych bodoch programu odlozi
na najblizsiu schodzu. Vietky rozhodnutia a hlasovania, ktoré prebehli pred overenim uzndsaniaschopnosti zostavajui
platné.

Clanok 64 - Pozmeiiovacie ndvrhy

1. Pozmenovacie navrhy musia byt podané do 15.00 hod. deviateho pracovného diia pred ditumom schodze. Tito lehotu
moze predseda komisie vynimoc¢ne upravit.
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Pozmertiovacie navrhy v komisii mozZu podavat len ¢lenovia prislusnej komisie alebo ¢lenovia, resp. ndhradnici, ktorf st
riadne splnomocneni v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 6 ods. 2, pripadne ndhradnici bez splnomocnenia
vymenovani za spravodajcov ku svojim stanoviskdm, alebo politicka skupina.

Prévo poddvat pozmefiovacie ndvrhy na schodzu komisie si méze uplatnit vylu¢ne bud ¢len prislusnej komisie, alebo
iny ¢len ¢i nahradnik, ktory je riadne splnomocneny. Ak ¢len svoju tGcast na celej schodzi komisie alebo jej Casti
deleguje na nahradnika, pozmenovacie ndvrhy moze predlozit len jeden z nich. Ak ¢len pocas niektorej Casti schodze
komisie predlozi pozmenovacie ndvrhy, nemoéze tak neskor urobit ndhradnik. Obdobne ak nahradnik zastupuje ¢lena
na ktorejkolvek casti schodze komisie a predlozi pozmenovacie ndvrhy skor, ako tak urobi ¢len, nemoéze uz ¢len
predlozit na tejto schodzi komisie Ziadne pozmeniovacie ndvrhy. Pozmeriovacie ndvrhy, ktoré boli riadne podané skor,
nez prislusny ¢len alebo nahradnik prestal zastdvat tato funkciu, alebo skor, nez bolo udelené alebo odnaté poverenie
na zastupovanie, ostavaji v platnosti.

Pozmeiovacie ndvrhy sa prednostne prelozia a postipia spravodajcovi, aby mal moznost predlozit generdlnemu
sekretaridtu pozmenovacie ndvrhy spravodajcu v elektronickej forme najneskoér tri pracovné dni pred ditumom
schodze. Pozmenovacie navrhy spravodajcu sa musia vyslovne tykat jedného alebo viacerych pozmeniovacich ndvrhov
uvedenych v odseku 1. Musia byt dostupné v elektronickej podobe hned po prelozeni a v tlacenej podobe najneskér na
zaciatku schodze.

Obdobne sa uplatiiuji ustanovenia ¢lanku 25 ods. 1 az 6.

2. Pri hlasovani o pozmenovacich ndvrhoch sa dodrziava poradie bodov prerokovdvaného ndvrhu stanoviska.

3. Na zdver sa hlasuje o texte ako celku, ¢i uz zmenenom, alebo nie. Ak stanovisko neziska va¢sinu odovzdanych hlasov,
komisia rozhodne tak, Ze bud

— opitovne predlozi ndvrh stanoviska na prerokovanie a hlasovanie v takom zneni, v akom bol zmeneny
pozmefiovacimi ndvrhmi, ktoré komisia prijala, a to so zretelom na ¢ldnok 53,

— vymenuje nového spravodajcu, a za¢ne tak stanovisko vypraciivat odznova, alebo

— upusti od vypracovania stanoviska.

4. Po prijati ndvrhu stanoviska v komisii ho predseda komisie postipi predsedovi vyboru.

Clinok 65 — Rozhodnutie nevypracovat stanovisko

1. Ak prisluina komisia ustdi, Ze Ziadost o konzultdciu uvedena v ¢lanku 41 pism. a) sa netyka regiondlnych ani miestnych
zdujmov alebo nemd politicky vyznam, méze rozhodniit, Ze stanovisko na dant tému nevypracuje. Generalny tajomnik
o tomto rozhodnuti informuje prislusné institdcie Eurdpskej tnie.

2. Ak sa prislusnd komisia domnieva, Ze Ziadost o konzultdciu podla ¢linku 41 pism. a) je dolezitd, ale vzhladom na
priority afalebo vzhladom na to, Ze v neddvnej minulosti uZ stanoviskd na danid tému boli vypracované, nie je
potrebné vypracovat nové stanovisko, moze rozhodnt, Ze stanovisko nevypracuje. V takomto pripade moze vybor
intitticidm Eurépskej tinie odpovedat zdévodnenym rozhodnutim nevypracovat stanovisko.

Clanok 66 — Pisomny postup

1. Predseda komisie mozZe daf vynimocne schvilit rozhodnutie tykajiice sa fungovania danej komisie pisomnym
postupom.

2. Predseda komisie zasle ¢lenom ndvrh na rozhodnutie a vyzve ich, aby mu do troch pracovnych dni pisomne ozndmili
svoje pripadné namietky.

3. Rozhodnutie sa povaZzuje za prijaté, ak voci nemu nevznieslo ndmietku aspori Sest ¢lenov.
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Clinok 67 — Ustanovenia tykajiice sa komisii

Clanok 12 — Zvolanie prvej schodze

Clanok 13 ods. 2 — Ustanovenie vyboru a overenie mandatov
Clanok 16 ods. 7 — Program plendrneho zasadnutia

Clanok 18 — Pristup verejnosti, hostia a pozvan{ re¢nici
Clanok 21 - Proceduralne navrhy

Clanok 23 — Hlasovanie a

Clanok 26 — Koherentnost zdverecného textu

sa uplatfiuji na komisie obdobne.
KAPITOLA 6
ADMINISTRATIVA VYBORU

Clinok 68 — Generilny sekretaridt

1. Vyboru pomdha generalny sekretariat.
2. Generalny sekretaridt riadi generdlny tajomnik.

3. Predsednictvo vyboru urCuje na ndvrh generdlneho tajomnika organizdciu generdlneho sekretaridtu tak, aby sekretaridt
mohol zabezpecovat G¢inné fungovanie vyboru a jeho orgdnov a poméhat ¢lenom vyboru pri vykone ich mandatu.
Pritom stanovi, aké sluzby je administrativa povinnd poskytovat ¢lenom, ndrodnym delegdcidm, politickym skupindm
a ¢lenom bez prislunosti k politickej skupine.

4. Generalny sekretaridt vyhotovuje zdpisnice z rokovani orgdnov vyboru.

Clianok 69 — Generilny tajomnik

1. Generdlny tajomnik je administrativne zodpovedny za vykondvanie rozhodnuti, ktoré prijalo predsednictvo alebo
predseda vyboru v stilade s tymto rokovacim poriadkom a platnym pravnym rdmcom. Generdlny tajomnik sa
zilastiiuje na schodzach predsednictva, na ktorych md poradny hlas a z ktorych vedie zdpisnicu. Generédlny tajomnik
pomdha predsedovi vyboru pri zaistovani bezpecnosti a nenarusitelnosti priestorov vyboru.

2. Generdlny tajomnik pri plneni svojich dloh podlieha predsedovi vyboru, ktory zastupuje predsednictvo. Generdlny
tajomnik skladd pred predsednictvom sldvnostny slub, v ktorom sa zavizuje, Ze svoje povinnosti bude vykondvat
svedomite a nestranne. Nesmie politicky zastupovat vybor bez sthlasu predsedu. Generalny tajomnik dédva kazdoro¢ne
predsednictvu k dispozicii vyro¢nd spravu o Cinnosti v stvislosti s vykonom svojich povinnosti vo funkcii
povolujtceho tradnika vymenovaného delegovanim a predkladd stihrn tejto spravy na pripadnd rozpravu.

Clanok 70 - Prijatie generdlneho tajomnika do zamestnania

1. Predsednictvo prijima generdlneho tajomnika do zamestnania na zdklade rozhodnutia prijatého dvojtretinovou
vicsinou odovzdanych hlasov a po overeni uzndsaniaschopnosti v stlade s prvou vetou ¢ldnku 38 ods. 2

2. Generalny tajomnik je prijaty do zamestnania na obdobie piatich rokov. Podrobné podmienky jeho pracovnej zmluvy
urd{ predsednictvo v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 2 a dal$imi prislunymi ustanoveniami Podmienok zamestndvania
ostatnych zamestnancov Eurépskej dnie.
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Funkéné obdobie generalneho tajomnika mozno predizit len raz, a to najviac o pit rokov.

Ulohy generélneho tajomnika v pripade jeho nepritomnosti alebo inej prekazky vykondva riaditel, ktorého vymentva
predsednictvo.

3. Pravomoci, ktoré podla Podmienok zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurdpskej tdnie prislichajii orgdnu
oprdvnenému uzatvarat zamestnanecké zmluvy, vykondva v pripade generédlneho tajomnika predsednictvo.

Clanok 71 - SluZobny poriadok tiradnikov Eurépskej tinie a Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov
Eurépskej tinie

1. Pravomoci, ktoré podla Sluzobného poriadku dradnikov Eurépskej tnie prisliichaji menovaciemu organu, vykondva:

— v pripade tradnikov platovych tried 5 az 12 so zaradenim AD a tradnikov so zaradenim AST a AST-SC generdlny
tajomnik,

— v pripade ostatnych tradnikov predsednictvo na navrh generdlneho tajomnika.

2. Pravomoci, ktoré podla Podmienok zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurépskej tnie prislichaji orgdnu
opravnenému uzatvarat zamestnanecké zmluvy, vykonava:

— v pripade docasnych zamestnancov platovych tried 5 az 12 so zaradenim AD a docasnych zamestnancov so
zaradenim AST a AST-SC generélny tajomnik,

— v pripade ostatnych doc¢asnych zamestnancov predsednictvo na navrh generalneho tajomnika,
— v pripade docasnych zamestnancov kabinetu predsedu alebo prvého podpredsedu:

— v pripade platovych tried 5 az 12 so zaradenim AD a tried so zaradenim AST a AST-SC generdlny tajomnik na
navrh predsedu,

— v pripade ostatnych platovych tried so zaradenim AD predsednictvo na névrh predsedu.

Docasni zamestnanci kabinetu predsedu alebo prvého podpredsedu sa prijimajii do zamestnania na obdobie do
skoncenia mandatu predsedu alebo prvého podpredsedu:

— v pripade zmluvnych zamestnancov, osobitnych poradcov a miestnych zamestnancov generdlny tajomnik na
zdklade Podmienok zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurépskej tnie.

3. Predsednictvo a generdlny tajomnik mozu pravomoci, ktoré im na zdklade tohto ¢lanku prislichaja, delegovat.
V rozhodnuti o delegovani pravomoci sa musi stanovif rozsah zverenych pravomoci, ich obsahové a casové
ohranicenie, ako i to, ¢i osoby, ktorym boli pravomoci postipené, mozu tieto pravomoci preniest na dalsie osoby.

Clanok 72 — Neverejné schodze

Schodze predsednictva st neverejné, ak na nich predsednictvo prijima rozhodnutia tykajiice sa 0sob v stlade s ¢lankami 70
a7l

Clinok 73 - Rozpocet

1. Komisia pre finan¢né a administrativne zdleZitosti predkladd predsednictvu predbezny odhad vydavkov a prijmov
vyboru na rozpoctové obdobie nasledujiiceho roku. Predsednictvo predloZi tento ndvrh na schvilenie plendrnemu
zhromazdeniu.

Predseda vyboru, po konzultdcii s konferenciou predsedov, predlozi predsednictvu vieobecné strategické usmernenia, na
zdklade ktorych komisia pre finan¢né a administrativne zdleZitosti vypracuje navrh rozpo¢tu na rok n+2.

2. Plendrne zhromazdenie predbezny odhad vydavkov a prijmov vyboru schvéli a véas postiipi Komisii, Rade
a Eurépskemu parlamentu, aby bolo mozné dodrzat lehoty stanovené v rozpoctovych predpisoch.
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3. Predseda vyboru po porade s komisiou pre finan¢né a administrativne zdlezitosti plni pln prijmov a vydavkov alebo
zabezpedi jeho plnenie v stilade s vndtornymi rozpoctovymi pravidlami vydanymi predsednictvom. Predseda vykondva
tieto dlohy v stlade s ustanoveniami nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet
Eurdpskej tnie.

4. Podla nariadenia o rozpoctovych pravidlach a vnitornych rozpoctovych pravidiel sa pravomoci predsedu v oblasti
plnenia rozpoctu delegujii na generdlneho tajomnika, ktory sa tak po vymenovani stdva povolujicim tradnikom
vymenovanym delegovanim.

HLAVA III
VSEOBECNE USTANOVENIA
KAPITOLA 1
SPOLUPRACA, PREDKLADANIE A UVERE]NOVANIE

Clanok 74 - Dohody o spolupraci

Predsednictvo moéZe na ndvrh generdlneho tajomnika uzatvdrat dohody o spoluprici, ktorych cielom je ulahcit
vykondvanie pravomoci vyboru v stvislosti s uplatiovanim zmliv alebo zlepsit politicka spolupracu.

Clanok 75 - Predkladanie a uverejiiovanie stanovisk a uzneseni

1. Stanoviskd vyboru, ako aj ozndmenia tykajice sa uplatnenia zjednoduSeného postupu podla ¢lanku 28 alebo
rozhodnutia nevypracovat stanovisko podla ¢ldnku 65 sa predkladaji Rade, Komisii a Eurdpskemu parlamentu.
Predkladd ich predseda vyboru, rovnako ako uznesenia.

2. Stanoviskd a uznesenia sa uverejiiujii v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.
KAPITOLA 2
VERE]W CHARAKTER DOKUMENTOV, TRANSPARENTNOST A VYHLASENIE O FINANCNYCH ZAU]MOCH CLENOV

Clanok 76 — Pristup verejnosti k dokumentom

1. Kazdy obéan Unie, ako aj kazda fyzickd a pravnickd osoba s bydliskom alebo so sidlom v niektorom ¢lenskom $tite ma
pravo na pristup k dokumentom vyboru v stlade s ¢linkom 15 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie, so zdsadami,
s podmienkami a s obmedzeniami stanovenymi v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ()
a s podmienkami, ktoré stanovilo predsednictvo vyboru. Inym fyzickym a pravnickym osobdm sa umoziiuje pristup
k dokumentom vyboru pokial mozno takym istym spésobom.

2. Vybor vedie register svojich dokumentov. V tejto stvislosti prijme predsednictvo interné predpisy upravujice
podmienky pristupu a uréi zoznam dokumentov, ktoré sd priamo pristupné.

Clianok 77 - Vyhldsenie o finanénych zdujmoch ¢lenov a eticky kodex so zretefom na finanéné zdujmy a konflikty
zaujmov

Clenovia vyboru musia pri nastupe do funkcie vyplnit vyhldsenie o finanénych zdujmoch podla modelu, ktory schvélilo
predsednictvo. Toto vyhldsenie sa musi aktualizovat a musi byt pristupné verejnosti. Pri vykone svojej funkcie musia
¢lenovia dodrziavat aj eticky kddex so zretelom na finan¢né zaujmy a konflikty zdujmov.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. médja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho
parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).
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KAPITOLA 3
POUZIVANIE JAZYKOV

Clinok 78 - Jazykovy reZim pri tlmoceni

V rdmci moznosti sa vytvaraji podmienky na uplattiovanie tychto zdsad jazykového rezimu pri timocent:

a) Rokovania vyboru st pristupné vo vietkych tradnych jazykoch, pokial predsednictvo nerozhodne inak.

b) Vsetci clenovia maji prévo vyjadrovat sa na plendrnom zasadnuti v iradnom jazyku podla svojho vyberu. Vystiipenia
v jednom z tradnych jazykov sa simultinne tlmocia do ostatnych dradnych jazykov, ako aj do akéhokolvek iného
jazyka, ktory predsednictvo povaZuje za potrebny. Tento odsek sa uplatriuje aj v pripade jazykov, ktorym bola tito

moznost priznand v administrativnych dohodéch, ktoré vybor uzatvoril s roznymi ¢lenskymi $tatmi.

¢) Na schodzach predsednictva vyboru, komisii a pracovnych skupin je k dispozicii aktivne a pasivne tlmocenie
v jazykoch, ktorymi hovoria ¢lenovia, ktori potvrdili svoju ¢ast na prislusnej schodzi.

KAPITOLA 4
POZOROVATELIA

Clidnok 79 - Pozorovatelia

1. Ak bola podpisand zmluva o pristiipeni $titu k Eurépskej Gnii, predseda vyboru méze, so sihlasom predsednictva,
vyzvat vlddu pristupujiiceho $titu, aby vymenovala pozorovatelov, ktorych pocet zodpovedd poctu budiicich miest
pridelenych tomuto $tatu vo vybore.

2. Tito pozorovatelia sa aZ do nadobudnutia platnosti zmluvy o pristiipeni zdcastiiujii na vietkych pracach vyboru alebo
na Casti prdce a maju pravo vyjadrovat sa v jeho orgdnoch.

Nemaj pravo hlasovat ani uchddzat sa o funkcie vo vybore. Ich ticast nemd Ziadny pravny Gi¢inok na ¢innost vyboru.

3. Pokial ide o vyuzivanie priestorov a vybavenia vyboru a ndhrady vydavkov, ktoré im vznikli vo funkcii pozorovatela,
v ramci obmedzeni danych prislusnou rozpoctovou polozkou je ich postavenie rovnaké ako postavenie ¢lenov vyboru.

KAPITOLA 5
ORGANIZACNE USTANOVENIA

Clénok 80 — Konanie schodzi

1. Statutdrne schodze tychto orgdnov a $truktiir sa organizuji formou osobnej Gcasti:
a) plendrne zhromazdenie;
b) predsednictvo;
¢) konferencia predsedov;
d) komisie;
¢) komisia pre finan¢né a administrativne zdleZitosti;

f) komisia ad hoc pre reviziu rokovacieho poriadku;
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g) zmieSané poradné vybory, pracovné skupiny a iné politické orgény zriadené predsednictvom podla ¢ldnku 37 pism.
e) a ¢lanku 37 pism. j), ktorych ¢innost sa tyka tretich krajin;

h) politické skupiny.

2. Ak st k dispozicii rozpoctové a technické prostriedky, predsedovia uvedenych orgdnov a $truktir mézu vynimocne
povolit digitalnu Gcast spravodajcu v pripade, Ze sa nemdze osobne zicastnif na schodzi, ale moZe sa na nej zicastnit
na dialku a Ze harmonogram prijatia jeho stanoviska nemohol byt upraveny z dévodu obmedzeni legislativneho
harmonogramu.

3. Iné schodze sa mozu konat v hybridnej forme alebo na dialku podla postupov stanovenych v rokovacom poriadku pre
zvolanie prislusnej schodze. Zohladnia sa rozpoctové, environmentélne alebo organizacné dévody a v pripade potreby
sa konzultuje s komisiou pre finan¢né a administrativne zéleZitosti.

KAPITOLA 6
MIMORIADNE OKOLNOSTI

Clénok 81 — Mimoriadne opatrenia

1. Ak Vybor regiénov z dévodu vynimocnych a nepredvidatelnych okolnosti mimo svojej kontroly neméze plnit svoje
povinnosti a vykondvat svoje pravomoci podla zmliiv, mo6Ze sa uplatnit doc¢asnd vynimka z niektorych jeho postupov,
aby vybor mohol nadalej plnit uvedené povinnosti a vykondvat uvedené pravomoci.

Za takéto mimoriadne okolnosti sa povazuju situdcie, ked' predseda vyboru na zdklade spolahlivych dokazov, ktoré
poskytne generdlny tajomnik, dospeje k zdveru, Ze z doévodov bezpecnosti alebo ochrany alebo ako désledok
nedostupnosti technickych prostriedkov je alebo bude pre vybor nemozné alebo nebezpeiné zasadat alebo fungovat
v stlade so svojimi zvy¢ajnymi pravidlami a postupmi.

2. Ak st splnené podmienky stanovené v odseku 1, predseda vyboru moéze po dohode s konferenciou predsedov a podla
moznosti po konzulticii s predsedami prislusnych orgdnov rozhodnit o uplatneni jedného alebo viacerych
nasledujticich mimoriadnych opatrent:

a) zru$enie alebo odloZenie pldnovaného plendrneho zasadnutia, schodze iného orgdnu vyboru alebo akejkolvek inej
cinnosti;

b) uskuto¢nenie plendrneho zasadnutia, schodze iného orgdnu vyboru alebo akejkol'vek inej ¢innosti v reZime ti¢asti na
dialku stanovenom v ¢lanku 82;

¢) akékolvek dalsie opatrenia povazované za vhodné a nevyhnutné vzhladom na konkrétne a mimoriadne okolnosti.

3. Mimoriadne opatrenia prijaté podla odseku 2 st ¢asovo obmedzené, s moznostou ich predlzenia najviac na Styri
mesiace, a uplatiiujii sa iba v rozsahu nevyhnutnom na zvladnutie konkrétnych a vynimo¢nych okolnosti.

Rozhodnutie o prijat{ mimoriadnych opatreni nadobtda t¢innost jeho uverejnenim na webovom sidle vyboru alebo, ak
okolnosti neumoznuji takéto uverejnenie, inym najvhodnej$im dostupnym spoésobom. V rozhodnuti sa uvadzaji
dovody, na ktorych sa zakladd. O rozhodnuti st bezodkladne informovani v3etci ¢lenovia.

Predseda vyboru zrusi vSetky opatrenia prijaté podla tohto ¢ldnku, ked zaniknd mimoriadne okolnosti uvedené
v odseku 1, ktoré boli dovodom ich prijatia.

Cldnok 82 - ReZim dcasti na dialku

1. Ak predseda vyboru v silade s ¢lankom 81 ods. 2 pism. b) rozhodne o uplatneni rezimu Gcasti na dialku, vybor moze
viest svoje rokovania na dialku okrem iného aj tak, Ze svojim clenom umozni vykondvat niektoré z ich prav
elektronickou formou.
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2. Rezimom ticasti na dialku sa v ¢o mozno najvicSej miere zabezpedi, aby ¢lenovia mohli vykondvat svoj mandét, najma:

— pravo vyjadrovat sa a pocuvat na plendrnych zasadnutiach a schédzach inych orgdnov vyboru, a to aj v stlade
s ustanoveniami ¢ldnku 738,

— prdvo hlasovat jednotlivo a overit, Ze ich hlasy boli zapo¢itané.

3. Pri prijimani rozhodnutia uvedeného v odseku 1 predseda urci, ¢i sa tento rezim vztahuje len na plendrne zasadnutia,
alebo aj na schodze inych orgdnov a na akdkolvek int ¢innost vyboru.

4. Na tcely uplatiovania pravidiel tykajicich sa stanovenia uzndSaniaschopnosti a hlasovania v orgdnoch vyboru sa
Clenovia, ktori sa ziiCastiiujii na dialku, povazuji za fyzicky pritomnych.

Predseda vyboru v pripade potreby uréi sposob a rozsah pristupu ¢lenov do rokovacej sily pocas uplatiiovania rezimu
ticasti na dialku, a najmi najvyssi pocet ¢lenov, ktori mozu byt fyzicky pritomni.

KAPITOLA 7
USTANOVENIA Tl”KA] UCE SA ROKOVACIEHO PORIADKU

Cldnok 83 - Revizia rokovacieho poriadku

1. O pripadnej revizii tohto rokovacieho poriadku alebo niektorej jeho ¢asti rozhoduje plendrne zhromazdenie vacsinou
odovzdanych hlasov. V polovici kazdého funkéného obdobia vyboru predsednictvo odporudi plendrnemu
zhromazdeniu, ¢i sa mé vykonat revizia rokovacieho poriadku.

2. Plendrne zhromazdenie vymenuje komisiu ad hoc a poveri ju vypracovanim spravy a ndvrhu textu, na zdklade ktorého
prijme nové ustanovenia vic8inou svojich ¢lenov. Nové ustanovenia nadobtdajii ti¢innost ditom nasledujtcim po ich

uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tnie.

Clinok 84 — Pokyny predsednictva

Predsednictvo moze v silade s tymto rokovacim poriadkom vydavat pokyny upravujiice sposob jeho uplatiiovania.

Clanok 85 — Nadobudnutie déinnosti rokovacieho poriadku

Tento rokovaci poriadok nadobiida G¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.
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AKTY PRI]ATE ORGANMI ZRIADENYMI
MEDZINARODNYMI DOHODAMI

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU ZRIADENEHO DOHODOU O VYSTUPENI
SPO]ENEHO KRALOVSTVA VELKE] BRITANIE A SEVERNEHO IRSKA Z EUROPSKE] UNIE
A Z EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA PRE ATOMOVU ENERGIU &. 2/2023

z 3. jila 2023,
ktorym sa do prilohy 2 k Windsorskému réamcu priddvaji dva novoprijaté akty Unie [2023/1522]

SPOLOCNY VYBOR,

so zreteflom na Dohodu o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska z Eurépskej tnie
a z Eurdpskeho spolocenstva pre atémovi energiu () (dalej len ,dohoda o vystdpeni®), a najmi na ¢ldnok 13 ods. 4
Windsorského rdmca (?),

kedze:

(1) Spolo¢ny vybor zrladeny ¢ldnkom 164 ods. 1 dohody o vystipeni (dalej len ,Spolocny vybor®) je podla ¢ldnku 13
ods. 4 Windsorského ramca opravneny prijimat rozhodnutia o doplneni novopruatych aktov Unie, ktoré patria do
rozsahu posobnosti Windsorského rdmca, do prislusnych priloh k Windsorskému rémcu. Podla ¢ldnku 166 ods. 2
dohody o Vystupem sti rozhodnutia prijaté Spoloénym vyborom pre Uniu a pre Spo;ene krélovstvo zdvizné. Unia
a Spojené krilovstvo maji vykondvat takéto rozhodnutia, ktoré maji rovnaky prdvny déinok ako dohoda
o vysttpeni.

(2)  Dva novoprijaté akty Unie by sa mali doplnit do prilohy 2 k Windsorskému rdmcu,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Do prilohy 2 k Windsorskému ramcu sa pod bod 20. ,Lieky* dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 20231182 zo 14. jtina 2023 o osobitnych pravidldch tykajiicich sa liekov na huméanne pouzme ktoré sa maja uviest
na trh v Severnom Irsku, a o zmene smernice 2001/83/ES () za predpokladu, Ze nebude zmenend smernica 2001/83/ES.

2. Do prilohy 2 k Windsorskému ramcu sa pod bod 44. ,Sanitdrne a rastlinolekérske zaleZitosti — Iné* dopiiia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1231 zo 14. jina 2023 o osobitnych pravidldch pre vstup urcitych zdsielok
maloobchodného tovaru, rastlin na vysadbu, sadiva zemiakov, strojov a urcitych vozidiel prevddzkovanych na
polnohospodarske alebo lesnicke téely do Severného frska z inych casti Spojeného krdlovstva, ako aj pre nekomeréné
premiestiiovanie urcitych spolo¢enskych zvierat do Severného frska (*).

() U.v.EUL29,31.1.2020,s. 7.

() Spolocné vyhldsenie Unie a Spojeného kralovstva v Spolocnom vybore zriadenom dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej
Britinie a Severného Irska z Eurdpskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva pre atémovii energiu ¢. 1/2023 z 24. marca 2023
(U v.EUL 102, 17.4.2023, 5. 87).

() U.v.EUL157,20.6.2023,s. 1.

() U.v.EUL 165, 29.6.2023,s. 103.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida tic¢innost diiom nasledujiicim po jeho prijati.

V Bruseli 3. jula 2023

Za Spolocny vybor
spolupredsedovia
Marog SEFCOVIC
James CLEVERLY
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU ZRIADENEHO DOHODOU O VYSTUPENI
SPO]ENEHO KRALOVSTVA VELKE] BRITANIE A SEVERNEHO IRSKA Z EUROPSKE] UNIE
A Z EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA PRE ATOMOVU ENERGIU &. 3/2023

z 3. jila 2023,

ktorym sa meni Cast I prﬂohy I k Dohode o vystiipeni Spojeného krilovstva Vel'ke] Britdnie
a Severného Irska z Eurépskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva pre atémovii energiu [2023/1523]

SPOLOCNY VYBOR,

so zretefom na Dohodu o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska z Eurépskej tnie
a z Eurdpskeho spolocenstva pre atémovi energiu (') (dalej len ,dohoda o vystiipeni), a najmi na jej ¢ldnok 36 ods. 4,

kedze:

(1) Clanok 36 ods. 4 dohody o vysttipeni splnomociiuje Spolocny vybor zriadeny podla jej clanku 164 ods. 1 (dalej len
Spoloén)’/ vybor“) prijimat rozhodnutia, ktorymi sa meni ¢ast [ prilohy I k uvedenej dohode, aby odrdzala vsetky
nové rozhodnutia alebo odportcania schvilené Spravnou komisiou pre koordindciu systémov socidlneho
zabezpecenia. Podla ¢ldnku 166 ods. 2 dohody o vysttpen{ st rozhodnutia prijaté Spolo¢nym vyborom pre Uniu
a pre Spojené kralovstvo zavizné. Unia a Spojené kralovstvo musia takéto rozhodnutia vykonat a takéto
rozhodnutia majt rovnaky pravny ucinok ako dohoda o vystiipeni.

(2) 'V zdujme pravnej istoty by sa ast I prilohy I k dohode o vystipeni mala zmenit doplnenim dvoch rozhodnuti
Sprévnej komisie pre koordindciu systémov socidlneho zabezpecenia a vypustenim troch rozhodnuti, ktoré boli
nahradené uvedenymi dvoma novymi rozhodnutiami,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Dohoda o vystipeni sa meni takto:

1. Do casti I prilohy I k dohode o vystiipeni sa pod ,Horizontdlne otdzky (séria H)* dopliia rozhodnutie ¢. H12
z 19. oktébra 2021 o ddtume, ktory sa mé vziat do tivahy pri uréovani prepocitacich kurzov uvedenych v ¢ldnku 90
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 (2).

2. Do &asti I prilohy I k dohode o vystiipeni sa pod ,Horizontélne otdzky (séria H)* dopliia rozhodnutie & H13 z 30. marca
2022 o zlozeni a pracovnych metédach Rady auditorov Spravnej komisie pre koordindciu systémov socidlneho
zabezpecenia (%).

3. V <asti I prilohy Ik dohode o vystiipeni sa vypustaji tieto akty:

a) Rozhodnutie ¢. H3 z 15. oktébra 2009 o ditume, ktory sa md vziat do tGvahy pri ur¢ovani prepocitacich kurzov
uvedenych v ¢lanku 90 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 (%), zmenené rozhodnutim
¢. H7 z 25. juna 2015 o revizii rozhodnutia ¢. H3 o ddtume, ktory sa md zohladnit pri urcovani prepocitacich
kurzov uvedenych v ¢ldnku 90 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 (), ktoré sa nahrddza
rozhodnutim ¢. H12 z 19. oktébra 2021 o ddtume, ktory sa ma vziat do Gvahy pri urovani prepocitacich kurzov
uvedenych v ¢lanku 90 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009;

() U.v.EUL?29,31.1.2020,s. 7.

@ U.v.EUC 93, 28.2.2022,s. 6.
¢) U.v.EU C 305,10.8.2022, s. 4.
¢ U.v.EUC 106, 24.4.2010, 5. 56.
¢) U.v.EUC 52,11.2.2016,s.13.
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b) Rozhodnutie ¢. H4 z 22. decembra 2009 o zloZeni a pracovnych metédach Rady auditorov Spravnej komisie pre
koordindciu systémov socidlneho zabezpecenia (%), ktoré sa nahrddza rozhodnutim ¢. H13 z 30. marca 2022
o zloZzeni a pracovnych metdédach Rady auditorov Spravnej komisie pre koordindciu systémov socidlneho
zabezpedenia;

¢) Rozhodnutie ¢. H7 z 25. jina 2015 o revizii rozhodnutia ¢. H3 o ddtume, ktory sa ma vziat do dvahy pri urovani
vymennych kurzov uvedenych v ¢lanku 90 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009, ktoré sa
nahradza rozhodnutim ¢ H12 z 19. oktébra 2021 o ddtume, ktory sa md vziat do Gvahy pri urcovani
prepocitacich kurzov uvedenych v ¢ldnku 90 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/20009.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida tG¢innost diiom nasledujiicim po jeho prijati.

V Bruseli 3. jila 2023

Za Spolocny vybor
spolupredsedovia
Maros SEFCOVIC
James CLEVERLY

¢) U.v.EUC 107, 27.4.2010, s. 3.
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